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Lees deze handleiding voor u het product gebruikt!

Beste gewaardeerde klant,

Wij willen dat u kunt genieten van optimale resultaten van uw product dat zorgvuldig werd vervaardigd in moderne
fabrieken en getest met gedetailleerde kwaliteitscontroles.

Om die reden raden wij aan dat u deze handleiding grondig leest voor u het product start. Als u het product
doorgeeft aan iemand anders mag u niet vergeten ook de handleiding mee te geven.

Deze handleiding zal u helpen uw apparaat snel en veilig te gebruiken.

® | ees deze handleiding zorgvuldig voor u het product installeert en gebruikt.

® U moet altijd de toepasselijke veiligheidsinstructies volgen.

® Bewaar de handleiding op een gemakkelijk toegankelijke plaats voor gebruik in de toekomst.

® | ees alle andere documenten die worden geleverd met het product.

Denk eraan dat deze handleiding van toepassing kan zijn op meerdere modellen van het product. Deze handleiding
wijst uitdrukkelijk op de verschillen tussen uiteenlopende modellen.

0 Belangrijke informatie en
nuttige tips.
A Risico van persoonlijke letsels

en materiele schade.

A Risico van elektrische
schokken.

Het verpakkingsmateriaal van

dit product werd vervaardigd
@ van recyclebaar materiaal

in overeenstemming met de

Nationale milieuwetgeving.
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n Belangrijke Veiligheids- en omgevingsinstructies

Deze sectie bevat

de noodzakelijke
veiligheidsinstructies om risico
op letsels of materiéle schade te
vermijden. Het niet naleven van
deze instructies resulteert in de

nietigverklaring van alle mogelijke

productgaranties.

Bedoeld gebruik
Dit product is bedoeld

om te worden gebruikt:

e binnen en in gesloten
omgevingen zoals huizen;

e in gesloten werkomgevingen
zoals kantoren en winkels;

e in gesloten
accommodatieomgevingen zoals
boerderijen, hotels, pensions.

¢ Het toestel mag niet
buitenshuis worden gebruikt.

1.1.Algemene veiligheid

« Dit product mag niet worden
gebruikt door personen met
fysieke, gevoelsmatige en
mentale handicaps, door
personen met onvoldoende
kennis en ervaring of door
kinderen. Het apparaat mag
enkel worden gebruikt door
dergelijke personen als ze
onder toezicht en instructies
staan van een persoon die
verantwoordelijk is voor hun

veiligheid. Kinderen mogen niet

met dit apparaat spelen.

Als er een defect optreedt, moet
u de stekker verwijderen uit het
stopcontact.

Nadat u de stekker hebt
verwijderd, moet u 5 minuten
wachten voor u hem opnieuw in
het stopcontact voert.

Verwijder de stekker van het
product uit het stopcontact als u
het niet gebruikt.

U mag het product niet
aanraken met natte handen!
Trek niet aan het netsnoer maar
houd het steeds vast bij de
stekker.

Wrijf de pinnen van de stekker
af met een droge doek voor u
hem in het stopcontact voert.

U mag de stekker van de
koelkast niet invoeren als het
stopcontact 1os zit.

Verwijder de stekker uit

het stopcontact tijdens de
installatie, onderhoudswerken,
reiniging en reparaties.

Als u het product gedurende
een lange periode niet gebruikt,
moet u de stekker van het
product uit het stopcontact
verwijderen en alle etenswaren
verwijderen.

Gebruik het product niet

als het compartiment met
circuitkaarten op het bovenste
deel achteraan van het product
(elektrische kaart doos deksel)
(1) openis.

Koelkast / Handleiding
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Veiligheids- en omgevingsinstructies

« (Gebruik geen stoom of
stoomreinigers om de
koelkast te reinigen en het
ijs te smelten. Stoom kan
in contact komen met de
geélektrificeerde zones en
kortsluitingen of elektrische
schokken veroorzaken!

« U mag het product niet
reinigen door er water op
te verstuiven of te gieten!
Gevaar van elektrische
schokken!

« Als er een defect optreedt,
mag u het product niet
gebruiken want dit kan
elektrische schokken
veroorzaken. Neem contact
op met de geautoriseerde
dienst voor u iets doet.

Voer de stekker in een geaard
stopcontact. De aarding moet
worden uitgevoerd door een
gekwalificeerde elektricien.
Als het product voorzien is
van een LED-type verlichting
moet u contact opnemen
met de geautoriseerde
dienstverlening om het

te vervangen als er een
probleem optreedt.

Raak geen bevroren
goederen aan met natte
handen! Ze kunnen blijven
plakken aan uw handen!
Plaats geen vloeistoffen

in flessen en blikjes in het
vriesvak. Deze kunnen
namelijk barsten!

Plaats vloeistoffen rechtop
nadat u het deksel stevig
hebt gesloten.

U mag geen ontvlambare
stoffen in de buurt van het
product verstuiven want

deze kunnen branden of
ontploffen.

Bewaar geen ontvlambaar
materiaal en producten met
ontvlambaar gas (sprays, etc.)
in de koelkast.

Plaats geen containers met
vioeistof bovenop het product.
Water spatten op een
geeélektrificeerd onderdeel
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Veiligheids- en omgevingsinstructies

kan elektrische schokken

veroorzaken en fataal aflopen.

« Het product blootstellen aan
regen, sneeuw, zonlicht en
wind veroorzaakt elektrisch
gevaar. Als u het product
verplaatst, mag u er niet aan
trekken bij het handvat. Het
handvat kan los komen.

« /0rg ervoor uw handen of
lichaam niet te kiemmen in
een van de bewegende delen
van het product.

« U mag niet stappen of
leunen op de deur, laden of
gelijkaardige delen van de
koelkast. Dit kan er toe leiden
dat het product valt en het
kan schade veroorzaken aan
de onderdelen.

« Let erop het netsnoer niet te
klemmen.

e /org er bij het plaatsen
van het apparaat voor dat het
stroomsnoer niet ingeklemd of
beschadigd is.

¢ Plaats geen stekkerdozen
of draagbare stroomvoorzie-
ningen aan de achterkant van
het apparaat.

e Kinderen tussen de 3en 8
jaar mogen koelapparatuur in-
en uitladen.

e Om besmetting met le-
vensmiddelen te vermijden,
dienen de volgende instructies
te worden nageleefd:

e — Het langdurig openen
van de deur kan een behoor-
lijke temperatuurstijging in de
schappen van het apparaat
veroorzaken.

e — Reinig regelmatig op-
pervlakken die in contact
kunnen komen met levens-
middelen en toegankelijke
afvoersystemen.

e — Reinig waterreservoirs
indien deze 48 uur niet zijn
gebruikt; spoel het watersy-
steem dat is aangesloten op
een watertoevoer, indien het
water gedurende 5 dagen niet
is gebruikt.

e — Bewaar rauw vlees en
rauwe Vis in geschikte schalen
in de koelkast, zodat het niet
in contact kan komen met of
kan druppelen op andere le-
vensmiddelen.

Koelkast / Handleiding
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Veiligheids- en omgevingsinstructies

e —\Vriesvakken met twee
sterren zijn geschikt het be-
waren van diepvriesvoedsel
en bewaren en maken van ijs

Het label links aan de
binnenzijde geeft het
type gas aan dat in het
product wordt gebruikt.

O

en ijsblokjes.

e —\/riesvakken met een,
twee en drie sterren zijn niet
geschikt voor het invriezen .
van verse levensmiddelen.

e — Als het koelapparaat

langdurig leeg blijft, schakel

het dan uit, ontdooi, reinig

en droog het en laat de deur

open om te voorkomen dat

er zich binnenin het apparaat
schimmel ontwikkelt.

1.1.1 HC waarschuwing

Als het product voorzien is van
een koelsysteem met R600
gas moet u er op letten het
koelsysteem en de leiding niet
te beschadigen wanneer u het
product gebruikt of verplaatst.
Dit gas is ontvlambaar. Als het
koelsysteem beschadigd is,
moet u het product uit te buurt
van brandhaarden houden

en de ruimte onmiddellijk
ventileren.

1.1.2 Voor modellen
met een waterfontein

De druk van de koud
waterinlaat mag maximum
90psi (6,2 bar) bedragen. Als
uw waterdruk hoger is dan
80psi (5,5 bar) moet u een
drukbegrenzer gebruiken in
uw netwerk. Als u niet weet
hoe u uw waterdruk kunt
controleren, moet u hulp
vragen van een professionele
loodgieter.

Als het risico bestaat

op een waterslageffect

in uw installatie moet

u altijd een waterslag
preventie apparatuur
installeren. Raadpleeg een
professionele loodgieter als
u niet zeker bent of er een
waterslageffect aanwezig is
in uw installatie.

Installeer deze niet op de
warme waterinlaat. Neem
de nodige maatregelen
tegen het bevriezen

van de leidingen. De
watertemperatuur
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Veiligheids- en omgevingsinstructies

bedrijfsinterval moet

minimum 33°F (0,6°C) en

maximum 100°F (38°C) zijn.
« Gebruik enkel drinkwater.

1.2.Bedoeld gebruik
« Dit product is ontworpen
voor huishoudelijk gebruik.
Het is niet bedoeld voor
commercieel gebruik.

« Het product mag enkel
worden gebruikt om
etenswaren en dranken op
te slaan.

« U mag geen gevoelige
producten bewaren die een
gecontroleerde temperatuur
vereisen (vaccins,
warmtegevoelige medicatie,
medische producten, etc.) in
de koelkast.

« De fabrikant aanvaardt geen
verantwoordelijkheid voor
eventuele schade als het
gevolg van misbruik of een
incorrecte hantering.

« Originele reserveonderdelen
worden geleverd gedurende
een periode van 10
jaar vanaf de product
aankoopdatum.

1.3.Kinderveiligheid

« Houd de verpakking uit de
buurt van kinderen.

« Laat kinderen nooit spelen
met het product.

« Als de deur van het product
voorzien is van een slot
moet u ze uit de buurt van
kinderen houden.

1.4. Conformiteit met de WEEE-richtlijn
en Verwijdering van afvalproducten
Dit product is conform met de EU WEEE-
richtlijn (2012/19/EU). Dit product draagt een
classificatiesymbool voor afval elektrische en
elektronische apparatuur (WEEE).
Dit product werd vervaardigd met
kwalitatief hoogstaande onderdelen
en materialen die opnieuw kunnen
worden gebruikt en die geschikt zijn
voor recycling. U mag het
afvalproduct niet verwijderen met het
- normale huishoudelijke en andere
afval aan het einde van de
levensduur. Breng het naar een inzamelcentrum
voor de recycling van elektrische en elektronische
apparatuur. Raadpleeg uw lokale autoriteiten voor
meer informatie over deze inzamelcentra.

1.5. Conformiteit met de RoHS-richtlijn
® Dit product is conform met de EU WEEE-richtlijn
(2011/65/EU). Het bevat geen schadelijk en
verboden materiaal zoals gespecificeerd in de

Richtlijn.

1.6. Informatie op de verpakking

® Het verpakkingsmateriaal van het
product is gefabriceerd van recyclebaar
materiaal in overeenstemming met onze
Nationale Milieuwetgeving. U mag het
verpakkingsmateriaal niet samen met het
huishoudelijke of ander afval weggooien.
Breng het naar de inzamelpunten voor
verpakkingsmateriaal aangewezen door de
lokale autoriteiten.

Koelkast / Handleiding
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1. Koelvak deurlade 11. Groentevak

2. Waterdispenser vultank 12. Nul-graden compartiment

3. Ei-sectie 13. Interne verlichting

4. Waterdispenser reservoir 14. Koelvak glazenlade

5. Flessenlade 15. Temperatuur instelling knop

6. |Jsvak 16. Koelvak

7. |Instelbare voetjes 17. Vriesvak

8. \Vriesvak

9. Snel vriesvak Is mogelijk niet beschikbaar in alle modellen
10. IJslade & ijsbank

*optioneel: Foto's in deze handleiding dienen enkel als voorbeeld en zijn mogelijk niet exact
O hetzelfde als uw product. Als de betrokken vakken niet aanwezig zijn in uw product verwijst de
informatie naar andere modellen.
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ﬂ Installatie

3.1. Correcte plaats voor de installatie
Neem contact op met de Geautoriseerde Dienst voor
de installatie van het product. Om het product voor

te bereiden voor de installatie kunt u de informatie
raadplegen in de handleiding en ervoor zorgen dat

de elektrische en watervoorzieningen correct zijn
uitgevoerd. Zo niet moet u een elektricien en loodgieter
aanspreken om de voorzieningen correct uit te voeren.

WAARSCHUWING: De fabrikant
aanvaardt geen verantwoordelijkheid
A voor eventuele schade veroorzaakt door
werkzaamheden die worden uitgevoerd
door niet-geautoriseerde personen.

WAARSCGHUWING: Het netsnoer van het
product moet uit het stopcontact worden

A verwijderd tijdens de installatie. Zo niet kan
dit fataal aflopen of resulteren in ernstige
letsels!

WAARSGHUWING: Als de deuropening

te nauw is om het product door te laten,
A moet u de deur verwijderen en het product

zijdelings draaien; als dit niet werkt, kunt

u contact opnemen met de geautoriseerde

dienst.

e Plaats het product op een vlakke ondergrond om
trillingen te vermijden.

e Plaats het product minimum 30 c¢m verwijderd van de
radiator, het fornuis en gelijkaardige warmtebronnen
en minimum 5 cm van elektrische ovens.

¢ U mag het product niet blootstellen aan direct zonlicht
en u mag het niet bewaren in een vochtige omgeving.

e Het product vereist voldoende luchtcirculatie voor een
efficiénte werking.

e Als het product in een muurholte wordt geplaatst,
mag u niet vergeten minimum 5 cm tussenruimte te
laten tussen het product en het plafond en de muren.

e |nstalleer het product niet in omgevingen met
temperaturen van minder dan -5°C.

3.2. De plastic spieén bevestigen

Gebruik de plastic spieén die worden geleverd met

het product om voldoende ruimte te laten voor de
luchtcirculatie tussen het product en de muur.

1. 0m de spieén te bevestigen, verwijdert u de schroeven
van het product en gebruikt u de schroeven die worden
geleverd met de spieén.

2. Bevestig 2 plastic spieén op het ventilatiedeksel zoals
aangetoond in de afbeelding.

3.3. De voetjes aanpassen
Als het product niet correct gebalanceerd is, moet u de
instelbare voeten vooraan naar links of rechtst draaien.

@@ @§
S A |

3.4. Stroomaansluiting

WAARSCHUWING: Gebruik
A geen verlengsnoer of meervoudige
stopcontacten voor de stroomverbinding.

WAARSCHUWING: Een beschadigd
A netsnoer moet worden vervangen door een
Geautoriseerde Dienst.

Als u twee koelers naast elkaar plaatst,
i moet u minimum 4 c¢m afstand laten
tussen beide toestellen.

®  (Ons bedrijf aanvaardt geen verantwoordelijkheid
voor eventuele schade door het gebruik zonder
aarding en stroomverbinding conform de
nationale wetgeving.

® De netstekker moet gemakkelijk toegankelijk
blijven na de installatie.

®  (Gebruik geen multi-groep stekker met of zonder
verlengsnoer tussen het stopcontact en de
koelkast.

Waarschuwing voor heet opperviak!
De zijwanden van uw product zijn
uitgerust met koelmiddelleidingen
om het koelsysteem te verbeteren.
Koelmiddel met hoge temperaturen

i kunnen door deze zones stromoen en dit
kan resulteren in warme opperviakken
op deze wanden. Dit is normaal en
vereist geen onderhoud. Let op wanneer
u deze zones aanraakt.

Koelkast / Handleiding
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Installatie
3.5. De deuren omkeren

Doorgaan in numerieke volgorde.

- /3/5
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Installatie

3.6. De deuren omkeren

Doorgaan in numerieke volgorde.

ai
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Voorbereiding

4.1. Wat u kunt doen om .
energie te besparen

Het product verbinden met elektronische
energiebesparende systemen is schadelijk
want het kan uw product beschadigen.

® Houd de deur van de koelkast niet te lang open.

® Plaats geen warme dranken in de koelkast.

® U mag de koelkast niet te veel opvullen; als u de
interne luchtcirculatie blokkeert, vermindert het
koelvermogen.

e Om een maximale hoeveelheid etenswaren op te
slaan in het koelvak van uw koelkast kunt u de
bovenste laden verwijderen en ze op het glazen
rek plaatsen. Het vermelde energieverbruik van uw
koelkast werd bepaald door het koelvak, ijslade
en bovenste laden te verwijderen op een wijze die
een optimale bewaring toelaat. Het is aangeraden
de onderste lade te gebruiken om etenswaren te
bewaren. De energiebesparingsfunctie moet worden
ingeschakeld voor een optimaal energieverbruik.

® U mag de luchtstroom niet blokkeren door
etenswaren voor de ventilator te plaatsen. U moet
minimum 3cm vrij laten voor het rooster van de
ventilator wanneer u etenswaren in de koelkast
plaatst.

o Afhankelijk van de kenmerken van het product;
ingevroren etenswaren ontdooien in het koelvak
resulteert in energiebesparing en bewaart de
kwaliteit van de etenswaren.

® Etenswaren moeten worden bewaard op de laden in
het koelvak om energie te besparen en etenswaren

Aangezien warme en vochtige lucht niet direct in
uw product doordringt als de deuren niet geopend
ziin, zal uw product zichzelf optimaliseren in
omstandigheden die voldoende zijn om uw voedsel
te beschermen. Functies en onderdelen zoals

een compressor, ventilator, verwarmer, ontdooien,
verlichting, display enzovoort zullen werken volgens
de behoeften om in deze omstandigheden een
minimum aan energie te verbruiken.

~

Uﬂm

4.2. Eerste gebruik

Voor u de koelkast in gebruik neemt, moet u ervoor
zorgen dat u de nodige voorbereidingen treft in
overeenstemming met de instructies vermeld in de
“Veiligheids- en omgevingsinstructies” en “Installatie”

secties.
[ ]

Schakel het product in zonder etenswaren en laat
het werken gedurende 6 uur. Open de deur niet
tenzij absoluut noodzakelijk.

in betere omstandigheden te beschermen.

® Pakketten met etenswaren mogen niet in direct
contact staan met de warmtesensor in het koelvak.
Als ze in contact staan met de sensor kan het
energieverbruik van het apparaat stijgen.

® 7org ervoor dat de etenswaren niet in

G) Een geluidsignaal weerklinkt wanneer
de compressor wordt ingeschakeld. Het
is normaal dat u geluid hoort, zelfs als
de compressor niet ingeschakeld is,
omwille van de perslucht en gassen in het
koelsysteem.

contact komen met de hieronder beschreven
temperatuursensor van het koelvak.

O De voorste randen van het apparaat
kunnen opwarmen. Dit is normaal. Deze
Zones zijn ontworpen om op te warmen en
condensatie te vermijden.

G) In sommige modellen schakelt het
indicatorpaneel automatisch uit 5 minuten
nadat de deur sluit. Ze wordt opnieuw
ingeschakeld wanneer de deur geopend
wordt of een toets ingedrukt wordt.

12 /39 NL
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Het product gebruiken

5.1. Temperatuur instelling knop

De interne temperatuur van uw koelkast kan variéren
omwille van de volgende redenen:

e Seizoensgebonden temperaturen;

e De deur regelmatig openen en ze langdurig open
laten,

e Maaltijden in de koelkast plaatsen zonder ze af te
laten koelen tot kamertemperatuur,

e De locatie van de koelkast in de kamer (bijv.
blootgesteld aan zonneschijn).

e Interne temperatuurvariaties omwille van deze
factoren kunnen worden aangepast met de regelknop.
De cijfers rond de regelknop geven de temperatuur
aan in °C.

Als de omgevingstemperatuur 20°C is, wordt het
aanbevolen de temperatuur in de koelkast in te
stellen op 4°C. In andere omgevingstemperaturen
kan deze waarde worden aangepast.

\

5.2. Snel invriezen

Als u grote hoeveelheden verse etenswaren wilt
invriezen, schakelt u de temperatuur regelknop op

de (5%) stand voor u etenswaren in het snel vrigsvak
plaatst.

Het wordt aanbevolen de knop op deze stand

te houden gedurende 24 uur om een maximale
hoeveelheid etenswaren in te vriezen, aangegeven als
de vriescapaciteit. U mag geen etenswaren, die als
ingevroren etenswaren worden verkocht, mengen met
verse etenswaren.

Vergeet niet de temperatuur regelknop terug te
schakelen naar de vorige stand.

Is mogelijk niet beschikbaar in alle modellen

*Optioneel: De afheeldingen in deze handleiding zijn bedoeld als schetsen en het is mogelijk dat

G ze niet perfect overeenstemmen met uw product. Als de betrokken vakken niet aanwezig zijn in uw
product verwijst de informatie naar andere modellen.
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Het gebruik van het product

5.3. Vakantiefunctie

Als de deuren van het product niet worden (T) geopend
gedurende minimum 12 uur nadat de tempefatuur
ingesteld werd op de hoogste positie wordt de
vakantiefunctie automatisch ingeschakeld.

De knop instelling moet worden gewijzigd om deze functie
te annuleren.

Het is niet aanbevolen etenswaren te bewaren in het
koelvak wanneer de vakantiefunctie ingeschakeld is.

e Nadat u deze instelling voltooid hebt, kunt u
de temperatuurregelknop verbergen door hem in
te drukken.

14 /39 NL Koelkast / Handleiding



Het gebruik van het product

5.4. Thermostaat instellingtoets
De bedrijfstemperatuur wordt geregeld met de
temperatuurbediening.

Warm «—e—e—e—e—e—» Cold
w1 2 3 4 5y

1=Laagste koelmiddel instelling (Warmste
instelling).

4=Hoogste koelmiddel instelling (Koudste
instelling).

De gemiddelde temperatuur in de koelkast moet ca.
+5°C bedragen.

Kies een instelling in overeenstemming met de
gewenste temperatuur.

Let erop dat er verschillende temperaturen zullen zijn
in de koelzone.

De koudste regio bevindt zich vlak boven het
groentenvak.

De interne temperatuur hangt ook af van de
omgevingstemperatuur, de regelmaat waarmee

de deur wordt geopend en de hoeveelheid
voedingsmiddelen die in de koelkast worden bewaard.
De deur regelmatig openen, zal de temperatuur doen
stijgen.

Om die reden is het aanbevolen de deur zo snel
mogelijk na gebruik opnieuw te sluiten:

Is mogelijk niet beschikbaar in alle modellen

5.5. Thermostaat instellingtoets

De interne temperatuur van uw koelkast verandert
omwille van de volgende redenen,

e Seizoensgebonden temperaturen,

e Het regelmatig openen van de deur en de deur
langdurig open te laten,

e Voedingsmiddelen in de koelkast geplaatst
zonder ze te laten afkoelen tot kamertemperatuur,
e De locatie van de koelkast in de ruimte (bijv
blootstelling aan zonlicht).

e U kunt de variérende interne temperatuur
aanpassen omwille van dergelijke redenen met de
thermostaat. De cijfers rond de thermostaatknop
geven de koelgraden weer.

e Als de omgevingstemperatuur hoger is dan
32°C draait u de thermostaatknop naar de maxi-
mum positie.

e Als de omgevingstemperatuur lager is dan
25°C, draait u de thermostaatknop naar de mini-
mum positie.

5.6. Ontdooien

Koelvak
Het koelvak voert een volautomatisch ontdooiproces
uit. Water druppelt en vorst van 7-8 mm kan
optreden op de interne achterwand van het koelvak
terwijl uw koelkast afkoelt. Een dergelijke vorming
is normaal als resultaat van het koelsysteem.
De vorstvorming ontdooit door de automatische
ontdooiing met bepaalde intervallen dankzij het
automatische ontdooisysteem van de achterwand.
De gebruiker hoeft de vorst niet weg te krabben of de
waterdruppels te verwijderen.
Water van de ontdooiing loopt van de
wateropvanggroef en stroomt in de verdamper via de
afvoerleiding en verdampt daar.

Het vriesvak voert de automatische ontdooiing
niet uit om de ingevroren voedingsmiddelen niet te
beschadigen.
Het vriesvak ontdooit automatisch.
Inspecteer de afvoerleiding regelmatig op
verstoppingen en, indien noodzakelijk, verwijdert u
deze verstoppingen met de stok.

IS

4
(]
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Het gebruik van het product
5.7. Indicatorpaneel

OF==-=-% § 8 @

1. Toets om de koeling waarde te wijzigen: Deze 4. Vak selectieschakelaar: Het wordt gebruikt om

wordt gebruikt om de koeling waarde aan te het koel- en vriesvak te selecteren.

passen van het koel- en vriesvak. Als u deze 5.  Koelingindicator: Deze geeft de koeling waarde
toets indrukt terwijl de vriesvakindicator (2) is weer van het geselecteerde vak. De koeling
ingeschakeld, wordt de koeling in het vriesvak waarde wordt verhoogd van links naar rechts.

gewijzigd. Als u deze toets indrukt terwijl de
koelvakindicator (3) is gewijzigd, wordt de
koeling in het koelvak gewijzigd.

2. Vriesvakindicator Als deze indicator is
ingeschakeld, wordt de huidige koeling
waarde van het vriesvak weergegeven op de
koelingindicator (5). U kunt de toets indrukken
om De koeling waarde wijzigen (1) om de
koeling waarde van het vriesvak te wijzigen.

3. Koelvakindicator Als deze indicator is
ingeschakeld, wordt de huidige koeling
waarde van het koelvak weergegeven op de
koelingindicator (5). U kunt de toets indrukken
om De koeling waarde wijzigen (1) om de
koeling waarde van het koelvak te wijzigen.

Is mogelijk niet beschikbaar in alle modellen

*Optioneel: De afbeeldingen in deze handleiding zijn bedoeld als schetsen en het is mogelijk
o dat ze niet perfect overeenstemmen met uw product. Als de betrokken vakken niet aanwezig zijn
in uw product verwijst de informatie naar andere modellen.
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Het gebruik van het product

5.8. Indicatorpaneel
Indicatorpanelen kunnen variéren in overeenstemming met het productmodel.
Audiovisuele functies op he tindicatorpaneel helpen u bij het gebruik van uw product.

|
e

1. Koelvakindicator

2. Foutstatus indicator

3. Temperatuurindicator

4. Vakantiefunctie knop

5. Temperatuurinstelling knop
6. Compartimentselectie knop
7. \riesvakindicator

8. Besparingsmodus indicator
9. Vakantiefunctie indicator

*optioneel

Is mogelijk niet beschikbaar in alle modellen

*Optioneel: De afbeeldingen in deze handleiding zijn bedoeld als schetsen en het is mogelijk
o dat ze niet perfect overeenstemmen met uw product. Als de betrokken vakken niet aanwezig zijn
in uw product verwijst de informatie naar andere modellen.
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Het gebruik van het product

1. Koelvakindicator
Het licht van de koelvakindicator licht op wanneer
de temperatuur van het koelvak wordt ingesteld.

2. Foutstatus indicator

Als u koelkast onvoldoende koelt of in het geval van
een sensorfout wordt deze indicator ingeschakeld.
Als deze indicator wordt ingeschakeld, verschijnt
“E” op de vriesvak temperatuurindicator en cijfers
zoals “1, 2, 3, ...” verschijnen op de vriesvak
temperatuurindicator. Deze cijfers op de indicator
lichten het onderhoudspersoneel in over het defect.

3. Temperatuurindicator
Geeft de temperatuur aan in het vries- of koelvak.

4, Vakantiefunctie knop

Druk op de Vakantieknop gedurende 3 seconden

om deze functie in te schakelen. Wanneer de
vakantiefunctie ingeschakeld is, verschijnt “- -” op
de temperatuurindicator van het koelvak en er wordt
geen actieve afkoeling uitgevoerd in het koelvak.
Het is niet aanbevolen etenswaren te bewaren in het
koelvak wanneer de vakantiefunctie ingeschakeld

is. Andere vakken blijven afkoelen op basis van de
ingestelde temperatuur.

Om deze functie te annuleren, drukt u opnieuw op
de knop Vakantie.

5. Temperatuurinstelling knop

Wijzigt de temperatuur van het relevante vak tussen
-24°C...-18°Cen 8°C...1°C.

6. Compartimentselectie knop
Selectieschakelaar: Druk op de selectieschakelaar
van het vak om te schakelen tussen het koel- of
vrigsvak.

7. Vriesvakindicator
Het licht van de koelvakindicator licht op wanneer de
temperatuur van het vriesvak wordt ingesteld.

8. Besparingsmodus indicator

Geeft aan dat de koelkast in de
energiebesparingsmodus werkt. Dit scherm wordt
ingeschakeld als de temperatuur van het vriesvak is
ingesteld op -18°C.

9. Vakantiefunctie indicator
Wijst erop dat de vakantie is ingeschakeld.

18 /39 NL
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Het gebruik van het product

5.9. Indicatorpaneel
Dit touch-control indicatorpaneel biedt u de mogelijkheid de temperatuur in te stellen zonder de deur van uw
koelkast te openen. Raak de relevante knop aan met uw vinger om de temperatuur in te stellen.

-
o LIl %

Display

Eco off 4
Fuzzy Al

11

1- Economisch gebruik

2- Hoge temperatuur / fout alarm

3- Energiebesparingsfunctie (scherm uit)
4- Snel koelen

5- Vakantiefunctie

6- Koelvak temperatuurinstelling

7- Energiebesparing (scherm uit) / Alarm uit

waarschuwing
8- Toetsenbord vergrendeling
9- Eco-fuzzy

10- Vriesvak temperatuurinstelling
11- Snel invriezen

Is mogelijk niet beschikbaar in alle modellen

*Optioneel: De afbeeldingen in deze handleiding zijn bedoeld als schetsen en het is mogelijk
o dat ze niet perfect overeenstemmen met uw product. Als de betrokken vakken niet aanwezig zijn
in uw product verwijst de informatie naar andere modellen.
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Het gebruik van het product
. Economisch gebruik

Dit symbool licht op wanneer het vriesvak ingesteld

is op -18°C, de meest energiebesparende instelling.

(ECO) De Economisch gebruik indicator schakelt uit

wanneer de snel koelen of snel invriezen functie is

geselecteerd.

2. Hoge tempeﬁuur / fout alarm

Deze indicator (44) licht op in het geval van
temperatuurfouten of foutmeldingen. Deze
indicator licht op tijdens een stroompanne, hoge
temperatuurfouten en foutwaarschuwingen. Tijdens
langdurige stroompannes knippert de hoogste
temperatuur die het vriesvak bereikt op het digitale
scherm. Nadat u de voedingsmiddelen in het
vriesvak hebt gecontroleerd, drukt u op de knop
Alarm uit om de melding te wissen.

3. Energiebesparingsfunctie (scherm uit)

Als de deuren van het product gesloten worden
gehouden gedurende een lange periode wordt de
energiebesparingsfunctie automatisch ingeschakeld
en het energiebesparing symbool licht op. Wanneer
de energiebesparingsfunctie ingeschakeld wordt,
schakelen alle symbolen op het scherm uit,
behalve het energiebesparing symbool. Als de
Energiebesparingsfunctie is ingeschakeld en een
knop wordt ingedrukt of de deur wordt geopend,
wordt de energiebesparingsfunctie geannuleerd

en de symbolen op het schermen keren terug naar
normaal.

De energiebesparingsfunctie wordt ingeschakeld
tijdens de levering van de fabriek en kan niet
worden geannuleerd.

4. Snel koelen

Als de snel koelen functie is ingesghakeld,

licht de snel koelen indicator op (%) en de
temperatuurindicator van het koelvak geeft de
waarde 1 weer. Druk opnieuw op de Snel koelen
knop om deze functie te annuleren. De Snel koelen
indicator schakelt uit en keert terug naar de normale
instelling. De snel koelen functie wordt automatisch
geannuleerd na 1 uur tenzij de gebruiker ze
annuleert. Als u een grote hoeveelheid verse
etenswaren moet koelen, drukt u op de snel koelen
knop voor u etenswaren in het koelvak plaatst.

5. Vakantiefunctie
Houd de knop (#s) 3 seconden ingedrukt

om de vakantiefunctie in te schakelen,, dit

schakelt de vakantiemodus indicator (

) in. Als de Vakantiefunctie actief is, geeft de
temperatuurindicator van het koelvak "- -" weer

en er is geen koelproces actief in het koelvak.

Deze functie is niet geschikt om etenswaren in het
koelvak te bewaren. Andere compartimenten blijven
gekoeld bij de respectieve temperatuur die werd
ingesteld voor ieder compartiment.

Druk opnieuw op de Vakantiefunctie knop om
deze functie te annuleren.

6. Koelvak temperatuurinstelling

Nadat u de knop hebt ingedrukt, kan de temperatuur
van het koelvak wordeningesteld op 8,7,6,5,4,3,2
en 1 respectievelijk.

7.1. Energie besparen (scherm uit)

Als u deze knop (e indrukt, licht het
energiebesparing Symboo! (emms) Op €N de
energiebesparingsfunctie wordt ingeschakeld. Als u
de energiebesparingsfunctie inschakelt, schakelen
alle andere symbolen op het scherm uit. Als u,
wanneer de energiebesparingsfunctie ingeschakeld
is, een knop indrukt of de deur opent, schakelt de
energiebesparingsfunctie uit en de symbolen op het
scherm keren terug naar normaal. Als u deze knop (
=) iNdrukt, schakelt het energiebesparing symbool
uit en schakel de energiebesparingsfunctie uit.

7.2. Alarm uit waarschuwing:

In het geval van een stroomuitval/hoge temperatuur
alarm, nadat u de voedingsmiddelen in het vriesvak
hebt gecontroleerd, drukt u op de knop Alarm uit om
de melding te wissen.

8. Toetsenbord vergrendeling

Druk gedurende drie seconden op de knop
toetsenbord vergrendeling (3 Het toetsenbord
vergrendeling teken

(@) licht op en de toetsenbord vergrendeling

wordt ingeschakeld. De knoppen zullen niet actief
zijn wanneer de Toetsenbord vergrendeling is
ingeschakeld. Druk opnieuw op de Toetsenbord
vergrendeling knop gedurende 3 seconden. Het
toetsenbord vergrendeling symbool schakelt uit

en de toetsenbord vergrendeling modus wordt
vrijgegeven.

Druk op de knop Toetsenbord vergrendeling (
®3) om de wijziging van de temperatuurinstellingen
van de koelkast te voorkomen.
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Het gebruik van het product

9. Eco-fuzzy

Om de eco-fuzzy functie in te schakelen, moet u
de eco-fuzzy knop gedurende 1 seconde ingedrukt
houden. Als deze functie ingeschakeld is, schakelt
de diepvriezer over op de economische modus na
minimum 6 uur en de economisch gebruiksindicator
begint te branden. Om de () eco-fuzzy functie

in te schakelen, moet u de eco-fuzzy functie knop
gedurende 3 seconden ingedrukt houden.

De indicator begint te branden na 6 uur als de eco-
fuzzy functie ingeschakeld is.

10. Vriesvak temperatuurinstelling

De temperatuur in het vriesvak kan ingesteld
worden. Als u de knop indrukt, kan de temperatuur
van het vriesvak wordep-ngesteld op -18,-19, -20,
-21,-22,-23 en -24.

11. Snel invriezen

Om snel in te vriezen, drukt u op de knop; dit
schakelt de snel invriezen indicator ({%}) in.
Wanneer de snel invriezen functie ingeschakeld

is, begint de snel koelen indicator te branden en

de temperatuurindicator van het koelvak geeft de
waarde -27 weer. Druk opnieuw op de knop Snel
invriezen (-)X(-) om deze functie te annuleren. De
Snel invriezen indicator schakelt uit en keert terug
naar de normale instelling. De snel invriezen functie
wordt automatisch geannuleerd na 24 uur tenzij de
gebruiker ze annuleert. Als u een grote hoeveelheid
verse etenswaren moet invriezen, drukt u op de snel
invriezen knop voor u etenswaren in het vriesvak
plaatst.

Koelkast / Handleiding 21/39 NL



Het gebruik van het product

5.10. Indicatorpaneel

Het indicatorpaneel biedt u de mogelijkheid de temperatuur in te stellen en de andere functies met betrekking
tot het product te controleren zonder de deur te openen. Druk op de inscripties op de relevante knoppen voor

functie-instellingen.

1. Stroompanne/Hoge temperatuur/fout
waarschuwingsindicator

Deze indicator (J) licht op tijdens een stroompanne,
hoge temperatuurfouten en foutwaarschuwingen.
Tijdens langdurige stroompannes knippert de hoogste
temperatuur die het vriesvak bereikt op het digitale
s‘%ﬁrm. Nadat u de voedingsmiddelen in het vriesvak
(&) hebt gecontroleerd, drukt u op de knop Alarm uit
om de melding te wissen.

2. Energie besparingsfunctie (scherm uit):

Als de deuren van het product gesloten worden
gehouden gedurende een lange periode wordt de
energiebesparingsfunctie automatisch ingeschakeld
en het energiebesparing symbool licht op. (F2)
Wanneer de energiebesparingsfunctie ingeschakeld
wordt, schakelen alle symbolen op het scherm uit,
behalve het energiebesparing symbool. Wanneer de
energiebesparingsfunctie ingeschakeld wordt, en een

6 5 4 3

druk wordt ingedrukt of de deur wordt geopend,
wordt de energiebesparingsfunctie geannuleerd

en de symbolen op het scherm keert terug naar
normaal.

De energiebesparingsfunctie wordt ingeschakeld
tijdens de levering uit de fabriek en kan niet worden
geannuleerd.

3. Snel koelen functie

De knop heeft twee functies. Om de snel koelen
functie in- of uitschakelen, drukt u de knop kort in.
De Snel koelen indicator schakealt uit en keert terug
naar de normale instelling. ()

[i] Gebruik de snel koelen functie
wanneer u de etenswaren in het
koelvak snel wilt afkoelen. Als u grote
hoeveelheden verse etenswaren wilt
afkoelen, schakelt u deze functie in
voor u de etenswaren in het product
plaatst.

Is mogelijk niet beschikbaar in alle modellen

*Optioneel: De afbeeldingen in deze handleiding zijn bedoeld als schetsen en het is mogelijk
o dat ze niet perfect overeenstemmen met uw product. Als de betrokken vakken niet aanwezig zijn
in uw product verwijst de informatie naar andere modellen.
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D Als u ze niet wilt annuleren, annuleert
de snel koelen functie automatisch uit
na 8 uur of wanneer het koelvak de
gewenste temperatuur bereikt.

G) Als u de snel koelen knop herhaaldelijk
indrukt met korte intervallen wordt
de elektronische circuit bescherming
ingeschakeld en de compressor start
onmiddellijk.

D Deze functie wordt herroepen
wanneer de stroom herstelt na een
stroompanne.

4. Diepvriezer temperatuurinstellingen
instelknop

Druk op deze knop om de temperatuur in te
stellen van het koelvak op 8, 7,6, 5,4,3, 2,

8... respectievelijk. Druk op deze knop om de
temperatuur van het kgelvak in te stellen op de
gewenste waarde. (cjg)

5. Vakantiefunctie

In order to activate vacation function, press the

this button ( ¥R),for 3 seconds, and the vacation
mode indicator ( f) will be activated. Wanneer de
vakantiefunctie ingeschakeld is, verschijnt “- -” op
de temperatuurindicator van het koelvak en er wordt
geen actieve afkoeling uitgevoerd in het koelvak.
Het is niet aanbevolen etenswaren te bewaren in het
koelvak wanneer de vakantiefunctie ingeschakeld

is. Andere vakken blijven afkoelen op basis van de
ingestelde temperatuur.

Om deze functie te annuleren, drukt u opnieuw op
de knop Vakantiefunctie.

6. Alarm uit waarschuwing:
In het geval van een stroomuitval/hoge temperatuur
alarm, nadat u de voedingsmiddelen in het vriesvak
hé’m gecontroleerd, drukt u op de knop Alarm uit (

) om de melding te wissen.

7. Toetsenbordvergrendeling

Druk opnieuw op de toetsenbordvergrendeling
knop (©3") gedurende 3 seconden.
Toetsenbordvergrendeling symbool

(@) licht op en de toetsenbord vergrendeling
wordt ingeschakeld. De knoppen werken

niet als de toetsenbordvergrendeling
ingeschakeld is. Druk opnieuw op de knop

toetsenbordvergrendeling gedurende 3 seconden.
Het toetsenbordvergrendeling symbool schakelt
uit en de toetsenbordvergrendeling modus wordt
afgesloten.

Druk op de knop toetsenbord vergrendeling
button if you want to prevent changing of the
temperature setting of the refrigerator (®3).

8. Eco-fuzzy

Houd de Eco-fuzzy knop ingedrukt gedurende

1 seconden om de Eco-fuzzy functie in te
schakelen. De koelkast wordt minimum 6 uur later
ingeschakeld in de meest economische modus

en de economische gebruiksindicator schakelt in
wanneer de functie actief is ({7%. Houd de Eco-
fuzzy knop ingedrukt gedurende 3 seconden om de
Eco-fuzzy functie uit te schakelen.

Deze indicator licht op na 6 uur wanneer de Eco-
fuzzy functie ingeschakeld is.

9. Diepvriezer temperatuurinstellingen
instelknop

Druk op deze knop om de temperatuur in te

stellen van het vriesvak op -18, -19, -20,-21, -22,
-18... respectievelijk. Druk op deze knop om de
temperatuur van het yriesvak in te stellen op de
gewenste vvaarde.(cé)

10. Icematic uit indicator

Geeft aan of de icematic in- of uitgeschakeld is. (
Rs7) Indien Ingeschakeld, wijst dit erop dat de
icematic niet werkt. Om de icematic functie opnieuw
in te schakelen, moet u de aan-uit knop gedurende
3 seconde ingedrukt houden.

G Het waterdebiet van het
waterreservoir stopt wanneer deze
functie geselecteerd wordt. Hoewel,
het ijs dat u eerder gemaakt hebt, kan
uit de icematic worden verwijderd.

11. De snelle vriesfunctie knop/icematic aan-
uit knop

Druk op deze knop om de snelle vriesfunctie in of
uit te schakelen. Als u de functie inschakelt, koelt
het vriesvak af tot een temperatuur lager dan de
ingestelde waarde. (

Om de icematic in of uit te schakelen, houdt u hem
3 seconden ingedrukt.

Koelkast / Handleiding
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O Gebruik de Snelle vriesfunctie wanneer
u de etenswaren in het koelvak snel
wilt afkoelen. Als u grote hoeveelheden
verse etenswaren wilt invriezen,
schakelt u deze functie in voor u de
etenswaren in het product plaatst.

O Als u ze niet wilt annuleren, annuleert
de Snelle vriesfunctie automatisch uit
na 4 uur of wanneer het koelvak de
gewenste temperatuur bereikt.

Deze functie wordt herroepen
wanneer de stroom herstelt na een
stroompanne.

12. Economisch gebruiksindicator

Geeft aan wanneer de koelkast in de energie-
efficiénte modus werkt. (@60) Deze indicator

is actief als de temperatuur van het Vriesvak is
ingesteld op -18 of de energie-efficiénte koeling
wordt uitgevoerd via de Eco-Extra functie.

De economisch gebruiksindicator
schakelt uit wanneer de snel koelen of
snel vriezen functie wordt geselecteerd.

5.11. lJsemmer

*optioneel

e Verwijder de ijsemmer uit het vriesvak.
Vul de ijsemmer met water.

e Plaats de ijsemmer in het vriesvak.

e Hetijs is klaar na ongeveer twee uur.
Verwijder de ijsemmer uit het vriesvak en buig
hem lichtjes over de houder die u zult opdienen.
IJs kan gemakkelijk in de

service houder worden gegoten.

5.12. Eihouder

U kunt de eihouder in de deur of het rek in de koelkast
plaatsen. Als u hem in het rek van de koelkast plaatst,
is het aanbevolen de onderste laden te gebruiken
aangezien deze koeler zijn.

A

5.13. Ventilator

De ventilator is ontworpen om koude lucht te laten
circuleren in uw koelkast. De werkduur van de
ventilator kan variéren naargelang de functies van
uw product.

Hoewel in sommige producten de ventilator slechts
werkt met de compressor, bepaalt het controlesys-
teem in andere producten de werkduur op basis van
de koelvereisten.

Plaats de eihouder niet in het vriesvak.

0

—=

=

5.14. Groentevak

*optioneel

Het groentevak van de koelkast is ontworpen

om groenten vers te houden door de vochtigheid
te bewaren. Om die reden wordt de algemene
koude luchtcirculatie verhoogd in het groentevak.

5.15. Nul-graden compartiment

*optioneel

Gebruik dit compartiment om delicatessen te
bewaren bij lagere temperaturen of vleeswaren voor
onmiddellijk gebruik.

Het nul-graden compartiment is de koelste plaats
waar etenswaren zoals zuivelproducten, vlees,

vis en kip kunnen worden bewaard in ideale
bewaaromstandigheden. Groenten en/of fruit mogen
niet worden bewaard in dit compartiment.
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5.16. Het gebruik van de tweede Afbeelding 3.

crisper van het product; Met de deur open op 90° trekt u de tweede
ce— crisper tot de eerste stopper zoals weergegeven in

—— Abeelding 3.

Als de lade verder geopend is, moet u eerst de

deur ten minste 135° openen. Daarna, zoals

weergegeven in Afbeelding 4, tilt u de tweede

Afbeelding 1 crisper 5 mm omhoog zodat hij vrij komt van de
) eerste crisper.

Zoals weergegeven in de afbeelding zijn er 2
stoppers in de tweede crisper van het K70560
model.

Afbeelding 4.
Na het optillentrekt u de tweede lade omhoog tot de
tweede stopper zoals weergegeven in Afbeelding 5.

Afbeelding 2.
De tweede crisper ziet er uit zoals in Afbeelding 2
wanneer deze gesloten is.

Afbeelding 5.
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5.17. Bewegend deurrek

*optioneel

Het bewegende deurrek kan worden bevestigd in 3
posities.

Om het rek te verplaatsen, drukt u op de knoppen
aan de zijkant. Het rek is verplaatshaar.

Verplaats het rek omhoog of omlaag.

Nadat u het rek in de gewenste positie hebt
geplaatst, laat u de knoppen los. Het rek wordt
opnieuw bevestigd in de positie waar u de knoppen
hebt losgelaten.

-

S JJ
I %

5.18. lJsvak

*optioneel

Dit accessoire werd ontworpen om het
gebruiksvolume van het deurvak te vergroten.
Dankzij het vermogen zijwaarts te schuiven, kunt
u gemakkelijk een lange fles, container of doos

5.19. Onigeurdermodule

(FreshGuard) *optioneel

De ontgeurdermodule verwijdert de onaangename
geurtjes in uw koelkast snel voor ze doordringen

in de oppervlakken. Dankzij deze module, die

is aangebracht op het plafond van het verse
etenswaren compartiment, lossen de onaangename
geurtjes snel op terwijl de lucht actief door het
geurfilter wordt gestroomd. Daarna wordt de lucht
die is gereinigd door het filter opnieuw in het verse
etenswaren compartiment geblazen. Zo kunnen
onaangename geurtjes die optreden tijdens het
bewaren van de voedingsmiddelen in de koelkast
worden verwijderd voor ze doordingen in de
opperviakken.

Dit is mogelijk dankzij de ventilator, LED en de
geurfilter in de module. Tijdens het dagelijkse
gebruik wordt de ontgeurdermodule automatisch
periodiek ingeschakeld. Voor een efficiénte prestatie
is het aanbevolen het filter van de ontgeurdermodule
elke 5 jaar te laten vervangen door de
geautoriseerde leverancier. Omwille van het feit

dat de ventilator is ingebouwd in de module is het
lawaai dat u hoort tijdens de werking normaal. Als
u de deur van het verse etenswaren compartiment
opent terwijl de module actief is, zal de ventilator
tijdelijk pauzeren en hervatten nadat de deur een
tijdje is gesloten gebleven. In het geval van een
stroomuitval zal de ontgeurdermodule hervatten voor
de volledige tijdsduur zodra de stroom terugkeert.
Informatie: Het wordt aanbevolen aromatische
voedingsmiddelen (zoals kaas, olijven en
delicatessen voedingsmiddelen) in hun verpakking
en afgedicht te bewaren om onaangename geurtjes
te vermijden die het resultaat kunnen zijn wanneer
de geuren van verschillende voedingsmiddelen
worden vermengd. Het wordt bovendien aanbevolen
bedorven voedingsmiddelen snel uit de koelkast

te verwijderen om te voorkomen dat andere
voedingsmiddelen bederven en om onaangename
geurtjes te vermijden.
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5.20. Groentevak met
vochtigheidsregeling

*optioneel

Met de vochtigheidscontrolefunctie wordt de
vochtigheidsgraad van groenten en fruit onder
controle gehouden en dit garandeert langer verse
etenswaren

Het is aanbevolen bladgroenten zoals sla en spinazie
en gelijkaardige groenten die vocht kunnen verliezen
niet op hun wortels te leggen maar zo veel mogelijk
in een horizontale positie in het groentevak.
Wanneer u groenten in het vak plaatst, moet u

de zware en harde groeten onderaan leggen en

de lichte en zachte groenten bovenaan, rekening
houdend met de specifieke gewichten van de
groenten.

Laat geen groenten in het groentevak in een

plastic zak. Als u ze in een plastic zak laat, kunnen
ze snel bederven. In situaties waar contact

met andere groenten niet wenselijk is, kunt u
verpakkingsmateriaal gebruiken, zoals papier, met
een zekere porositeit voor hygiénische redenen.
Plaats geen fruit die veel ethyleengas produceren
zoals peren, abrikozen, perziken en in het bijzonder
appelen in hetzelfde groentevak met andere
groenten en fruit. Het ethyleengas dat ontsnapt uit
dit fruit kan ertoe leiden dat groenten en fruit sneller
rijpen en bederven.

5.21. Automatische ijsmachine

*optioneel

De automatische ijsmachine biedt u de mogelijkheid
gemakkelijk ijs te maken in uw koelkast. Om

ijs te maken in de ijsmachine verwijdert u het
waterreservoir uit het koelvak. Vul het met water en
voer het opnieuw in.

Het eerste ijs is klaar na ongeveer 2 uur in de
ijsmachinelade van het koelvak.

Nadat u de volle waterreservoir hebt aangebracht,
kunt u ongeveer 60-70 ijsblokjes maken tot het
volledig vol is.

Als het water in het reservoir gedurende 2-3 weken
blijft, moet u het vervangen.

[i] In producten met automatisch
ijsmachine is het mogelijk dat u lawaai
hoort wanneer u het ijs uitgiet. Dit
geluid is normaal en is geen teken van
een defect.

Koelkast / Handleiding
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5.22. Icematic en ijsvak container
*optioneel

Gebruik de Icematic.

Vul de Icematic met water en plaats het in de zitting.
Uw ijs is klaar na ongeveer twee uur. Verwijder de
Icematic om ijsblokjes te nemen.

Draai aan de knoppen op de ijsreservoirs 90° in
wijzerzin.

[Jsblokjes in de reservoirs vallen naar beneden in de
ijsvak container.

Daarna kunt u het ijsvak verwijderen en het ijs
gebruiken.

Als u wilt, kunt u de ijshlokjes in de ijsvak container
bewaren.

IJsvak container

De ijsvak container is enkel bedoeld om de ijsblokjes
te verzamelen. Plaats er geen water in. Zo niet kan
het breken.

5.23. Het gebruik van de waterdispenser
*optioneel

O De eerste paar glazen water van de
waterdispenser zijn gewoonlijk warm.

O Als de waterdispenser gedurende een
lange periode niet wordt gebruikt,
moet u de eerste paar glazen water
weggooien om zuiver water te
verkrijgen.

1. Duw het hendel van de waterdispenser in met
uw glas. Als u een zachte plastic kop gebruikt, is
het gemakkelijk het hendel in te drukken met de
hand.

Q/S\Q

2. Nadat u de kop hebt opgevuld tot het gewenste
niveau, laat u het hendel los.
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O Merk op dat de hoeveelheid water die
uit de dispenser stroomt, afhangt van
hoe ver u het hendel indrukt. Naarmate
het waterniveau in uw kop / glas
stijgt, moet u de druk op het hendel
verminderen om overstromingen te
voorkomen. Als u de arm licht indrukt,
zal het water druppelen; dit is normaal
en geen defect.

5.24. Het reservoir van de
dispenser opvullen met water
Het waterreservoir bevindt zich in het deurrek.

1. Open het deksel van het reservoir.
2. Vul het reservoir met vers drinkwater.
3. Sluit het deksel.
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O Vul het waterreservoir niet op met
andere vloeistoffen dan water zoals
fruitsap, koolzuurhoudende dranken of
alcoholische dranken die niet geschikt
zijn voor gebruik in de waterdispenser.
De waterdispenser zal onherroepelijk
worden beschadigd als deze soorten
vloeistoffen worden gebruikt. De
garantie dekt dergelijke schade
niet. Sommige chemische stoffen
en additieven in dit soort dranken/
vloeistoffen kunnen het waterreservoir
beschadigen.

(& Gebruik enkel zuiver drinkwater.

O De capaciteit van het waterreservoir is
3 liter; vul niet veel water bij.

5.25. Het waterreservoir schoonmaken

1. Verwijder het waterreservoir in de het deurrek.

2. Verwijder het deurrek door het vast te nemen met
beide handen.

3. Neem het waterreservoir vast aan beide zijden en
verwijder het in een hoek van 45°

4. Verwijder het deksel van het reservoir en reinig
het.

Onderdelen van het reservoir en de
waterdispenser mogen niet worden
gewassen in de vaatwasser.

5.26. Druppelvanger

Druppelend water tijdens het gebruik van de
waterdispenser accumuleert in het druppelbakije.
Verwijder het plastic filter zoals weergegeven in de
afbeelding.

Verwijder het geaccumuleerde water met een
schone en droge doek.
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5.27. HerbBox/HerbFresh

Verwijder de folie van de HerbBox/HerbFresh+
Verwijder de folie uit de tas en plaats hem op de
container zoals weergegeven in de afbeelding.
Sluit de container opnieuw en vervang hem in het
HerbBox/HerbFresh+ apparaat.

De HerbBox-HerbFresh+ secties zijn ideaal voor de
opslag van uiteenlopende kruiden die in delicate
omstandigheden moeten worden bewaard. U

kunt uw kruiden (peterselie, dille, etc.) horizontaal
opslaan in deze sectie zonder ze in zakjes te
plaatsen en u kunt ze veel langer bewaren.

De folie moet elke zes maanden worden vervangen.
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5.28. Verse etenswaren invriezen ® Ingevroren etenswaren moet onmiddellijk na

®  Om de kwaliteit van de etenswaren te bewaren, het ontdooien worden gebruikt en mogen niet
moeten de etenswaren die in het vriesvak opnieuw worden ingevroren.
worden geplaatst zo snel mogelijk worden e Verwijder geen grote hoeveelheden in een keer
ingevroren. Gebruik hiervoor de snel vriezen uit de diepvriezer.
functie.

® Ftenswaren invriezen wanneer ze vers zijn,
verlengt de opslagduur in het vriesvak.

® \erpak de etenswaren in luchtdichte
verpakkingen en sluit stevig af.

® 7org ervoor dat de etenswaren verpakt zijn
voor u ze in de diepvriezer plaatst. Gebruik
diepvriezer containers, tinfolie en vochtbestendig
papier, plastic zakken of gelijkaardige
verpakkingsmaterialen in de plaats van het
traditionele verpakkingspapier.

5.29. Aanbevelingen voor het opslaan

van ingevroren etenswaren

Het compartiment moet op minimum -18°C worden

ingesteld.

1. Plaats de etenswaren zo snel mogelijk in de
diepvriezer om ontdooien te vermijden.

2. Voor u invriest, moet u de “Ten minste
houdbaar tot” datum op de verpakking om
zeker te zijn dat ze niet verstreken zijn.

3. Zorg ervoor dat de verpakking van de
etenswaren niet beschadigd is.

O IJs in het vriesvak dooit automatisch.

® Markeer iedere verpakking met de datum voor
u het invriest. Zo kunt u de versheid van iedere
verpakking bepalen wanneer u de diepvriezer
opent. Bewaar de oudere etenswaren vooraan
zodat u ze eerst gebruikt.

Vriesvak Koelvak Detail
temperatuurinstelling temperatuurinstelling Azl
-18°C 4°C Dit is de standaard, aanbevolen instelling.
P e o Deze instellingen worden aanbevolen bij omgevingstemperaturen
20,-22 of -24°C 4°C van hoger dan 30°C.
Gebruik deze functie wanneer u etenswaren op korte tijd wilt
Snel invriezen 4°C invriezen. Wanneer het proces eindigt, keert het product terug
naar de vorige stand.
Gebruik deze instellingen als u vindt dat het koelvak niet
-18°C of kouder 2°C koud genoeg is omwille van de omgevingstemperatuur of het
regelmatig openen van de deur.

32 /39 NL Koelkast / Handleiding




Het gebruik van het product

5.30. Informatie over de diepvriezer
Conform de IEC 62552 normen moet de diepvriezer
4,5 kg etenswaren kunnen invriezen bij -18°C of
lagere temperaturen in 24 uur voor iedere 100 liter
vrigsvak volume.

Etenswaren kunnen enkel gedurende langere
perioden worden bewaard bij een temperatuur van
-18°C of lager.

U kunt etenswaren maanden lang vers houden (in de
diepvriezer bij een temperatuur van 18°C of lager).
De in te vriezen etenswaren mogen niet in contact
komen met reeds ingevroren etenswaren om
gedeeltelijk ontdooien te vermijden.

Kook de groenten en filter het water om de
ingevroren bewaartijd te verlengen. Plaats de
etenswaren in luchtdichte verpakkingen na het
filteren en plaats ze in het vriesvak. Bananen,
tomaten, sla, selderie, gekookte eieren, aardappelen
en gelijkaardige etenswaren mogen nooit worden
ingevroren. Als de etenswaren bederven, worden
enkel de voedingswaarden en de kwaliteit negatief
beinvioed. Bederving die de gezondheid in gevaar
brengt is niet aan de orde.

5.31. De etenswaren plaatsen

5.32. Deur open alarm

(Optioneel)

Een hoorbaar alarm weerklinkt als de deur van

het product langer dan 1 minuut open blijft. Het
hoorbare alarm stopt wanneer de deur wordt
gesloten of wanneer een knop op het scherm (indien
beschikbaar) wordt ingedrukt.

Het deur open alarm wordt aangegeven aan de
gebruiker met een hoorbaar en zichtbaar signaal. De
interne verlichting schakelt uit als de waarschuwing
10 minuten aanhoudt.

5.33. De openingsrichting

van de deur wijzigen.

U kunt de openingsrichting van de deur van uw koel-
kast omkeren naargelang de locatie waar u ze wilt
gebruiken. Raadpleeg hiervoor uw dichtstbijzijnde
Geautoriseerde service.

De bovenstaande verklaring is een algemene verk-
laring. U moet de waarschuwing op de binnenzijde
van de verpakking van het pakket controleren met
betrekking tot de omkering van de deur.

5.34. Interne verlichting
De interne verlichting gebruikt een LED-type lamp.

Dieowriczer Uiteenlopende ingevroren Neem contact op met de geautoriseerde dienst als
d euprvakken etenswaren zoals viees, vis, er problemen zjn met deze lamp.
ijiscréme, groenten, etc. De Iamp(en) in dit apparaat mogen niet worden
Ftenswaren in potten. afqedekte gebruikt voor de verlichting van uw huis. Het
Koelvak [ conta[;ners ’eie?en (in een beoogde gebruik van deze lamp is de gebruiker
deurvakken gf edekte container)’ € te helpen etenswaren veilig en comfortabel in de
g koelkast/diepvriezer te plaatsen.
Koelvak Kleine en verpakte etenswaren of
deurvakken dranken
Groentevak Fruit en groenten
Verse Delicatessen (ontbijt etenswaren,
etenswaren vleesproducten die op korte termijn
compartiment | worden verbruikt)
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De levensduur van het product wordt verlengd en vaak
voorkomende problemen zullen verminderen als het
product regelmatig wordt gereinigd.

A

WAARSCHUWING: Schakel het
product uit voor de reiniging.

WAARSCHUWING: Het is
aanbevolen de condensator elke

zes maanden te reinigen met
handschoenen. U mag geen stofzuiger
gebruiken.

A

® (Gebruik geen benzine, benzeen of gelijkaardige
stoffen om te reinigen.

®  (Gebruik nooit scherpe instrumenten, zeep,
huishoudelijke reinigingsmiddelen, oplosmiddel of
was voor het reinigen.

® | 0s een theelepel koolzuurzout op in een halve liter
water. Dompel een doek in de oplossing en wring de
doek goed uit. Wrijf de binnenzijde van de koelkast
af met deze doek en droog grondig.

® Zorg ervoor dat er geen water in de behuizing
van de lamp of andere elektrische onderdelen
doordringt.

® Als u de koelkast niet zult gebruiken gedurende een
lange periode moet u de stekker verwijderen, alle
voedingsmiddelen verwijderen, de koelkast reinigen
en de deur op een kier laten.

e (Controleer regelmatig of de pakkingen schoon zjn.
Z0 niet moet u ze reinigen.

® \erwijder alle items uit het product om de deur en
de laden te verwijderen.

® \lerwijder de laden uit de deur door ze omhoog
te trekken. Schuif de laden omlaag en breng ze
opnieuw aan na de reiniging.

® (Gebruik geen chloorhoudende middelen of water om
de externe oppervlakken of verchroomde onderdelen
te reinigen van het product. Chloor veroorzaakt
een schurende werking op dergelijke metalen
opperviakken.

® Met betrekking tot geen-No Frost producten druppelt
water en vorst op de achterwand van het koelvak.
Reinig dit niet; breng olie of een gelijkaardig middel
aan.

® Gebruik enkel licht vochtige microvezel doeken om
de buitenzijde van het product te reinigen. Sponzen
en andere soorten reinigingsdoeken kunnen het
oppervlak krassen.

6.1. Onaangename geurtjes vermijden

Er wordt geen materiaal dat geurtjes kan veroorzaken

gebruikt in de productie van onze koelkasten.

Hoewel, deze geurtjes kunnen worden afgegeven van

voedingsmiddelen die op incorrecte wijze worden

bewaard of als het interne oppervlak van het product

niet is gereinigd zoals vereist. Neem het volgende in

overweging om dit probleem te voorkomen:

® Hetis belangrijk dat de koelkast schoon wordt
gehouden. Voedselresten, viekken, etc. kunnen
geurtjes veroorzaken. Om die reden moet u uw
koelkast elke 15 dagen reinigen met carbonaat in
water. Gebruik nooit oplosmiddelen of zeep.

® Bewaar uw etenswaren in gesloten containers.
Micro-organismen van de containers zonder een
deksel kunnen onaangename geurtjes veroorzaken.

e Bewaar nooit vervallen of bedorven etenswaren in
uw koelkast.

6.2. Bescherming van plastic opperlvkkane.
Plaats geen vloeibare olién of olie-bereide maaltijden

in uw koelkast in containers zonder deksel want deze
beschadigen de plastic opperlvkkan van uw koelkast.
Als er olie wordt gemorst of gesmeerd op de plastic
opperviakken moet u het relevante onderdeel van het
oppervlak onmiddellijk reinigen en spoelen met warm
water.

6.3. De binnenzijde reinigen

Was de interne oppervlakken en alle verwijderbare
onderdelen met een zachte oplossing van zeep, water en
carbonaat. Grondig spoelen en drogen. Zorg ervoor dat
er geen water in contact komt met de verlichting en het
bedieningspaneel.

OPGELET:

Gebruik geen azijn,
ontsmettingsalcohol of andere
alcohol-gebaseerde middelen op
de interne opperviakken.

A
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6.4. Roestvrij stalen externe oppervlakten
Gebruik een roestvrij stalen reinigingsmiddel die niet
schuurt en breng het aan met een pluisvrije, zachte
doek. Om het oppervlak te polijsten, wrijft u zacht met
een vochtige microvezel doek en gebruikt u een droog
leren zeem. Volg altijd de richting van het roestvrij staal.

6.5. Reinigingsproducten glazen deuren
Verwijder de beschermende folie van het glas.

Er is een coating aangebracht op het glas. Deze coating
vermindert het vormen van vlekken en zorgt ervoor dat
vlekken en vuil gemakkelijk kunnen worden gereinigd.
Glas dat niet wordt beschermd met een coating kan
worden blootgesteld aan permanente verbindingen van
organische of anorganische, lucht- of watergedragen
verontreinigingen zoals kalk, minerale zouten, niet
verbrande koolwaterstofen, metaaloxiden en silocone
die leiden tot viekken en fysieke schade op korte tijd.
Ondanks regelmatige reinigingen is het mogelijk het
glas te reinigen, hoewel niet onmogelijk. Als resultaat
vermindert de helderheid en het mooie uiterlijk van het
glas. Harde en schurende samenstellingen en methoden
verhogen deze defecten nog meer en versnellen de
aantasting.

*Niet-alkalische, niet-schurende en watergebaseerde
reinigingsproducten moeten worden gebruikt voor de
uitvoering van reinigingsprocedures.

Om de levensduur van de coating te verlengen, mogen
geen alkalische of schurende stoffen worden gebruikt
tijdens de reiniging.

Deze glazen opperviakken zijn onderhevig aan een
hardingsproces om hun weerstand tegen impact en
glasbreuk te verbeteren.

Als bijkomende veiligheidsmaatregel is er een
veiligheidsfolie aangebracht op de achterzijde van

het glas om zeker te zijn dat de omgeving niet wordt
beschadigd als het breekt
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Probleemoplossing

Controleer deze lijst voor u de dienst belt. Dit kan u
zowel tijd als geld besparen. Deze lijst bevat vaak
voorkomende problemen die niet het resultaat zijn van
defect vakmanschap of gebruik van materiaal. Het is
mogelijk dat uw apparaat bepaalde functies niet bevat
die hier beschreven worden.

De koelkast werkt niet.

® De stekker is mogelijk niet correct ingevoerd.
>>>Voer de stekker correct in.

® De zekering van het stopcontact waarop uw
koelkast is aangesloten of de hoofdzekering is
mogelijk gesprongen. >>>Controleer de zekering.

Condensatiie op de zijwand van het koelvak
(MULTI ZONE, COOL CONTROL en FLEXI ZONE).

® De deur is mogelijk regelmatig geopend/gesloten.
>>>0pen de deur van de koelkast niet te vaak.

® De omgeving is mogelijk te vochtig. >>>Installeer
de koelkast niet in een ruimte met een hoge
vochtigheidsgraad.

® Erzijn mogelijk voedingsmiddelen met vloeistof in
de koelkast geplaatst in containers zonder deksel.
>>>Plaats geen voedingsmiddelen met vioeistof
in de koelkast in containers zonder deksel.

® De deur van de koelkast is mogelijk op een kier
gelaten. >>>L aat de deuren van uw koelkast niet
langdurig open staan.

® De thermostaat is mogelijk ingesteld op een heel
koud niveau. >>>Stel de thermostaat in op een
gepast niveau.

De compressor werkt niet.

® De thermische bescherming van de compressor
kan springen tijdens plotse stroomuitvallen of
er kan een plug-out plug-in optreden als de
druk van het koelmiddel in het koelsysteem niet
in evenwicht is. De koelkast begint te werken
na ca. 6 minuten. Neem contact op met de
Geautoriseerde leverancier als de koelkast niet
start aan het einde van deze periode.

® De diepvriezer in in de ontdooicyclus geschakeld.
>>>Dit is normaal voor een koelkast die
een volautomatische ontdooing uitvoert. De
ontdooicyclus wordt periodiek uitgevoerd.

® De stekker van de koelkast is mogelijk niet in het
stopcontact gevoerd. >>>Zorg ervoor dat de
stekker correct in het stopcontact zit.

® De temperatuurinstellingen zijn mogelijk incorrect.
>>>Selecteer de correcte temperatuurwaarde.

® Mogelijke stroomuitval. >>>De koelkast begint
normaal te werken wanneer de stroom hervat.

Het lawaai tijdens de werking is luider wanneer
de koelkast werkt.

De prestaties van de koelkast kunnen variéren
naargelang de omgevingstemperatuur wijzigt. Dit
is normaal en is geen defect.

De koelkast schakelt regelmatig of langdurig in.

Uw nieuwe product is mogelijk groter dan uw
vorige. Grotere koelkasten werken langer.

De temperatuur in de ruimte kan hoog zijn. >>>
Het is normaal dat het product langer werkt in
warme omgevingen.

De stekker van de koelkast is mogelijk net
ingevoerd of de koelkast is mogelijk net geladen
met voedingsmiddelen. >>>Het duurt langer
voor het product om de ingestelde temperatuur te
bereiken als de stekker net is ingevoerd of het net
is geladen met voedingsmiddelen. Dit is normaal.
Er zijn onlangs mogelijk grote hoeveelheden
warme voedingsmiddelen in koelkast geplaatst.
>>>Plaats geen warme etenswaren in de
koelkast.

De deuren worden mogelijk vaak geopend of
langdurig op een Kier gelaten. >>>De warme
lucht die in de koelkast stroomt, doet de koelkast
langer werken. Open de deur van de koelkast niet
te vaak.

De deur van het vries- of koelvak is mogelijk op
een Kier gelaten. >>> Controleer of de deuren
volledig zijn gesloten.

Het apparaat is mogelijk ingesteld op een

heel lage temperatuur. >>> Stel een hogere
temperatuur in in de koelkast en wacht tot het
product deze temperatuur bereikt.

De deurafdichting van het koel- of vriesvak

is mogelijk vuil, versleten, stuk of niet correct
aangebracht. >>> Reinig of vervang de
afdichting. Beschadigde/defecte afdichtingen
resulteren in een langere werking van de koelkast
om de huidige temperatuur te handhaven.

De temperatuur van de koelkast volstaat maar
de temperatuur van de diepvriezer is heel laag.

De temperatuur van het vriesvak is mogelijk
ingesteld op een heel lage temperatuur, >>>
Stel de temperatuur van het vriesvak hoger in en
controleer.

De temperatuur van de diepvriezer volstaat maar
de temperatuur van de koelkast is heel laag.

De temperatuur van de koelkast is ingesteld op
een lage waarde. >>> Stel de temperatuur van
de koelkast hoger in en controleer.
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Probleemoplossing

Voedingsmiddelen in de laden van het koelvak
zijn bevroren.

® De temperatuur van het koelvak is mogelijk
ingesteld op een heel hoge temperatuur, >>>
Stel de temperatuur van het koelvak lager in en
controleer.

De temperatuur in de koelkast of diepvriezer is
heel hoog.

® De temperatuur van het koelvak is mogelijk
ingesteld op een heel hoge temperatuur. >>>
De temperatuurinstelling van het koelvak heeft
een effect op de temperatuur van de diepvriezer.
Wijzig de temperatuur van het koel- of vriesvak
tot de temperatuur van het koel- of vriesvak een
toereikend niveau bereikt.

® De deuren worden mogelijk vaak geopend of
langdurig op een kier gelaten. >>>0pen de deur
van de koelkast niet te vaak.

® De deur is mogelijk op een kier gelaten. >>>Sluit
de deur volledig.

® De stekker van de koelkast is mogelijk net
ingevoerd of de koelkast is mogelijk net
geladen met voedingsmiddelen. >>>Dit is
normaal.. Het duurt langer voor het product om
de ingestelde temperatuur te bereiken als de
stekker net is ingevoerd of het net is geladen met
voedingsmiddelen.

® Erzjn onlangs mogelijk grote hoeveelheden
warme voedingsmiddelen in koelkast geplaatst.
>>>Plaats geen warme etenswaren in de
koelkast.

Trillingen of lawaai.

® De vloer is mogelijk niet waterpas of stevig.
>>>Als de koelkast schudt wanneer ze een
beetje wordt verplaatst. Pas de toevoer aan om ze
te balanceren. Zorg ervoor dat de vloer waterpas
is en dat hij de koelkast kan dragen.

® Voorwerpen die op de koelkast worden geplaatst,
kunnen lawaai maken. >>>Verwijder de
voorwerpen op de koelkast.

Het geluid van spattend of verstuivende vloeistof

komt uit de koelkast.

® De stroom van vloeistof en gas verloopt in
overeenstemming met de operationele principes
van de koelkast. >>>Dit is normaal en is geen
defect.

Er is een fluitend lawaai van de koelkast.

® Frzijn ventilatoren die worden gebruikt om de
koelkast te koelen. Dit is normaal en is geen
defect.

Vocht accumuleert op de interne wanden van de
koelkast.

e Warm en vochtig weer verhoogt ijsvorming en
condensatie. Dit is normaal en is geen defect.

® De deuren worden mogelijk vaak geopend of
langdurig op een kier gelaten. >>>0pen de deur
van de koelkast niet te vaak. Sluit de deur als deze
open staat.

® De deur is mogelijk op een kier gelaten. >>>Sluit
de deur volledig.

Er is vocht aanwezig op de buitenzijde van de
koelkast of tussen de deuren.

® De lucht is mogelijk vochtig. Dit is normaal bij
vochtig weer. >>>Condensatie verschijnt wanneer
de vochtigheidsgraad stijgt.

® Eris mogelijke externe condensatie op de sectie
tussen beide deuren van de koelkast als u uw
product zelden gebruikt. Dit is normaal. De
condensatie verdwijnt na regelmatig gebruik.

Er is een onaangename geur in de koelkast.

® De koelkast wordt niet regelmatig gereinigd.
Reinig de binnenzijde van de koelkast met een
spons, lauw water of koolzuurhoudend water.

e Sommige containers of verpakkingmaterialen
kunnen deze geur veroorzaken. >>>Gebruik een
andere container of verpakkingsmateriaal van een
ander merk.

e Voedingsmiddelen die in de koelkast zijn geplaatst
in containers zonder deksel. >>>Bewaar de
etenswaren in gesloten containers. Micro-
organismen van de containers zonder een deksel
kunnen onaangename geurtjes veroorzaken.

e Verwijder de vervallen of bedorven
voedingsmiddelen uit de koelkast.

De deur kan niet worden gesloten.

o Voedselverpakking kan het sluiten van de deur
beletten. >>> Verplaats de verpakkingen die de
deur blokkeren.

® De koelkast staat mogelijk niet stabiel op de vloer.
>>>Pas de voeten van de koelkast aan tot de
koelkast in balans staat.

® De vloer is mogelijk niet waterpas of stevig.
>>>70rg ervoor dat de vloer waterpas is en dat
hij de koelkast kan dragen.

De crispers zitten vast.

® Hetis mogelijk dat voedingsmiddelen de
bovenzijde van de crisper aanraken. >>>Herschik
de voedingsmiddelen in de crisper.
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Probleemoplossing

Als het opperviak van het product warm is.

Hoge temperaturen kunnen worden vastgesteld
tussen beide deuren, op de zijpanelen en op het
rooster achteraan terwijl het product is ingeschakeld.
Dit is normaal en vereist geen interventie van het
onderhoudspersoneel!

De ventilator blijft draaien wanneer de deur is
geopend.

De ventilator blijft mogelijk draaien terwijl de deur van
de diepvriezer is geopend.

A WAARSCHUWING: Als het probleem niet
kunt oplossen hoewel u de instructies
hebt gevolgd in dit hoofdstuk, kunt u uw
verdeler of de geautoriseerde leverancier
raadplegen. Probeer nooit zelf een defect
product te repareren.
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AiaBdoTe auTd TO £YX£EIPiISIO TIPIV XPNOIUOTTOINCETE TO TTPOIOV!

AZIOTIUE TTEAATN paG,

EuxopaoTe va €xeTe Ta KOAUTEPQ ATTOTEAEOUATA ATTO TO TTPOIGV AUTO TO OTTOIO £XEI TTapayBEi
ME MEYAAN ETTINEAEIO OE JOVTEPVA EPYOOTACIA, KAl €XEl DOKIUOOTEI E AETITOUEPEIG EAEYXOUG
TTOI0TNTAG.

lNa 1o Adyo auTtd, ouvioToupe va diadoeTte TTANPWGS auTtd To eyXeIpidlo Xpriong TTpIv BEoeETE
o€ Asitoupyia 1o TTPOoidv. Av TTAPAdWOETE TO TTPOIOV 0€ KATToIOV GAAOV, Buunbeite va
TTAPAdWOETE Kal TO EYXEIPIBIO Xpriong.

AuTO 10 gyXEIpiSIo Ba ocag BonBRoel va XPNOILUOTIOIEITE T CUCKEUN OWG HE YPHYOPO
Kou ao@aAn TpoTTO.
AlaBAaaTe TTIPOCEKTIKG AUTO TO EYXEIPIDIO XPrONG TIPIV TNV £yKaTAOTACN KAl TN XPrion Tou
TIPOIGVTOG.
® Tldvta va aKOAOUBEITE TIG EQAPUOCIPES 0ONYiEG aoPaAEiag.
o DuAAgTE TO YXEIPIdIO XPAONG O€ PEPOG OTTOU Ba gival EUKOAA TTPOCTTEAGTIHO YIa
MEANOVTIKA Xpron.
® AiaBdoTe 6Aa Ta AAAQ £yypaga TTOU TTAPEXOVTAI PE TO TTPOIOV.
MapakaloUpe va ExeTe UTTOWN 0OG OTI AUTO TO EYXEIPIDIO UTTOPET va €XEl EQApPUOYH O€
TTEPIOTOTEPA ATTO €va JOVTEAD TOU TTPOIGVTOG. AUTO TO EYXEIPIOIO, AVAPEPEI UE TAPHVEIQ TIG
O1aPOopPEG avaueoa oTa SIAPOPa HOVTEAQ.

0| 2nNUAVTIKEG TTANPOPOPIES
Kal XPAOIPESG UTTODEIEEIS.

A Kivéuvog TpaupaTiopou
Kal UNIKWV gnuIwV.

A Kivéuvog
NAEKTPOTTANEIOG.

Ta UAIKG CuoKeuaaiag
auToU ToU TTPOIOVTOG
£€XOUV TTOPOCKEUQOTEI
@ a1rd AVAKUKAWGIPO
UNIKG oUp@wva PE ToUuG
€BvIKoUg Kavoviaguoug
TEPIBAANOVTOG.
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n ZNMAVTIKEG OBNYIEG OXETIKA ME TRV AC@PAAEIO KAl TO

mepIBAAAOV

AuTS TO KEQAAQIO TTEPIEXEI
TTANPOYoOpieg acPaAeiag TTou Ba
0ag Bonbrioouv va atToPuUyETE TOV
KivOUVO TPAUPATIOUOU I} UAIKWV
(NUIWV. H un Tipnon autwy Twv
odnylwv Ba KATaoTACEl AKUpn
KABe eyyunon yia 1o TTPOIOGV auTo.
MpoBAemropevn xpron

NMPOEIAOINOIHZH:
Alatnpeite eAeUBepa
aTTO TTEPIOPICHOUG TA
avoiyhaTa e¢agpiopou
oTo TTEPIBANUa TNG
OUOKEUNG ] 0TV
KATOOKEUN EVTOIXIOHOU.
NMPOEIAOIMNOIHZH:
Mn xpnoiyoTrolEiTe
MNXAVIKEG

dI1aTAgEIG ) GAAa pé€oa
YIO VO ETTITAXUVETE

Tn diadikacia NG
arowuéng, eKTOC aTTO
QUTA TTOU CUVIOTA O
KOTAOKEUOOTAG.

NMPOEIAOMNOIHZH:
Mnv TrpogevioeTe {nuId
OTO WUKTIKO KUKAWUA.
NMPOEIAOMNOIHZH:
Mn xpnoiyoTToIEiTE
NAEKTPIKEG OUOKEUEG
Méoa oToug BaAduoug
QUAAENG TPOYIPWV
TNG OUOKEUNG, EKTOG
Qv QUTEG gival Tou
TUTTOU TTOU OUVIOTA O
KOTOOKEUQOTHG.

A

AuTR) N OUOKeUN TTPoopICETal YIa
OIKIAKI XPron Kal TTapOUoIEG
EQPAPUOYEG, OTTWG

— TTEPIOXEG KOulivag TTPOCWTTIKOU
YO KOTAOTAPATA, YPAPEIa Kal
GAAa TTepIBAGAAOVTA £pyaaiag,

— aypoTIK& OTTiTIa Kal aTTd
TTEAATEG O€ LEVODOXEia, HOTEN
Kal GAAa TTepIBGAAOVTA OIKIOKOU
TUTTOU,

— TrePIBAAAOvVTa TUTTOU
EVOIKIA(OPEVWYV dWUATIWV JE
TTPWIVO,

— KETEPIVYK KAl AAAEC EQAPUOYES
MN AlaVIKAG TTWANONG.

1.1. Tevikd yia TNV ac@AAgia

e ATOMA PE OCWHATIKEG,
aIoONTNPIOKEG 1) BIAVONTIKEG
OUOKOAIEG, ATOPO XWPIG
EMTTEIPIA KAl YVWOEIG, KABWGS
Kal TTaidid dev TTPETTEI val
TTANCI14{ouV TN CUOKEUN, OUTE
va EI0€pYoVTal 1} va TTaidouv e
TO TTPOIOV.

e H un mMpnon Twv odnylwv
Kal N ave¢EAEYKTN Xpnon
TOU TTPOIOVTOG TTPOKAAOUV
emKivouva atroteAéoparal

e ATTOOUVOECTE TO TTPOIOV ATTO
TNV TTPila av TTpokuWel BAGRN
KATd TN Xpnon.

e & TTEPITITWON dUCAEITOUPYIaG
TOU TTPOIOVTOG, TTPETTEI VO
OTAPATAOETE TN XProN
TOU MEXPI VO ETTIOKEUQOTEI
atro €€0UCI000TNUEVO
TTapoxo o€pPIg. Kivouvog
NAeKTPOTTANEiag!

WYuyeio / Odnyieg Xpriong
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0dnyieg yia TV ac@AAgia Kol TO TTEPIBAAAOV

e 2UVOEOTE TO TTPOIOV O€
yElwMEVN TTPiICa TTOU
TTPOOTATEVUETE ATTO ACPAAEIQ
N OTTOIx AVTIOTOIXEI OTNV TIUN
oTnV TTIvVaKida oToIXEiwv

TOU TTPOIGVTOG. AvaBéoTe o€
€€EIOIKEUPEVO NAEKTPOAOYO Va
YEIWoEl To TTpoidv. H eTaipeia
Mag Ogv uTTopEi va BewpnOei
uTTEUBUVN YIa NMIES TTOU
TTPOKUTITOUV aTTO TN UN XPNon
TOU TTPOIGVTOG PE TTPICa TTOU
gival yelwpévn cUPQwva Je
TOUG TOTTIKOUG KOVOVIOHOUG.
ATTOOUVOEETE TO TTPOIOV

atré TNV Tpida étav dev
XPNOIUOTTOIEITA.

MoT€ unv TTAEVETE TO TTPOIOV
aTTAWVOVTOG A XUVOoVTag

vepO TTavw Tou! Kivouvog
NAeKTPOTTANEiag!

Moté pnv ayyidete 10 QI
peupaToAnyiag pe uypd xépial
MoT€ unv aTToOoUVOEETE

TO TTPOIOV TPABWVTAG TO
KaAwdio. MNavrta va TpaBdre 1o
@IG KPATWVTAG TNV TTPIda.

Mn ouvdEioeTe TO Yuyeio
otnv Tpida av n Trpica gival
AaoKapIoPEVN.

MoT€ un ocuvdéoeTe TO
WUYEIO aUTO O CUOKEUEG
€COIKOVOUNONG EVEPYEIAG.

AuToU Tou €idoug Ta
ouoThuara ival emBAaBA yia
TO TTPOIOV.

ATTOOUVOEETE TO TTPOIOV KATA
TIG D10BIKOCIEG EYKATAOTAONG,
@povTidag, kabBapiopou Kal
ETTIOKEUNG.

Méavrta va avabétete o€
E¢ouaiodotnuévo Mapoxo
2€PPIS TNV eykaTdoTaon

TOU TTPOIGVTOG Kal va
TTPAYUATOTTOIE! TIG

NAEKTPIKEG ouvdEoelg Tou. O
KATAOKEUQOTAG OEV UTTOPEI
va BewpnOei uTTEUBUVOG YIa
{NMIEG TTOU TTPOKANBNKavV aTTd
O1adIKOOTIEG TTOU EKTEAEOTNKAV
atré un €¢ouciodoTnuéva
drtopua.

Mnv KaTtavoAWVETE TTAYWTO

) TTAYOKUBOUG QUECWG PETA
TNV a@aipeor] Toug aTmod TNV
karaywuén! Autd ptTopei va
TTPOKOAETEI KQUOTTAY AT
oTO OTOMA oag!

Mnv ayyideTe kKateWuyuéva
TPOPIUA PE uypd Xépia!
MTTopEi va KOAAfjcouv oTa
xépla oag!

Mnv TotTroB¢TEiTE OTO BAAAPO
Katdywuéng TToTd 1 avaWUKTIKA
O€ UTTOUKAAIO 1) HETAAAIKA
kouTid. MTTopei Ta doxeia autd
va okdaoouv!

MoT€ un XPNOIMOTTOIEITE ATHO
| GTHOKAOAPIOTEG yIa TOV
kaBapioud f Tnv amméyugn
Tou Yuyeiou. O aTudg épxeTail
o€ ETTAQN ME NAEKTPOPOPQ
MépN HECQ OTO YuyEio oag,
TTPOKAAWVTAG BPAXUKUKAWUA
N NAekTpoTTANnEial
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0dnyieg yia TV ac@AAgia Kol TO TTEPIBAAAOV

e Mn XpNOIUOTTOIEITE PNXAVIKEG
dlatageig  GAAa péoa yia va
EmTaXUveTE TN dladikacia
NG aTOYuUENG, EKTOG

aT1Toé AQUTA TTOU CUVIOTA O
KOTAOKEUQOTHG.

Mot un XpnoIJOTIOIEITE
MEPN TOU Wuyeiou oag OTTwG
n TTOPTA KAl TO CUPTAPI

WG YETO OTAPIENG 1 WG
OKOAOTTATI AUTO UTTOPEI VO
TTPOKOAETEI AVATPOTTH) TOU
TTPOIOGVTOG 1) CNUIG OTa PEPN
TOU.

Mnv TTpogevioeTe {NUIA UE
epyaAeia diIdTpnong 1 KOTTAG
OTO PEPN TNG OUOKEUNG OTTOU
KUKAOQOPEi TO PUKTIKO YECO.
To WUKTIKO UECO TTOU PTTOPEI
Va eKTIVaXOEi av TpuTTioouv
ol diodol agpiou TOU
e€ATUIOTAPA, Ol ETTEKTACEIG
OWAAVWY 1 Ol ETTIPAVEIAKES
ETTIKOAUWEIG, UTTOPEI va
TTPOKaAEéTEl peBIOUS OTO
OEpMA Kal TPAUUATIONO OTa
MaTIaL.

Mnv KaAUTITETE Kal PNV
PPACOETE PUE OTTOIOONATTOTE
QVTIKEIMEVO Ta avoiyuaTa
agpiopoU Tou Yuyeiou oag.
TotroBeTeiTe T TTOTA

TTOU £XOUV OXETIKG

MEYAAN TTEPIEKTIKOTATA

O€ OIVOTIVEUNO OQIKTA
KAEIOPEVA Kal o€ OpBia B€on.
Mn xpnolJoTIOIEiTE OTTPEI
TTOU TTEPIEXOUV QEPIO KOVTA
OTO TTPOIOV, ETTEION UTTAPXEI
Kivduvog @wTid A €kpnéng!

o Ta eU@AekTa €idN ) TTPOIGVTA

TTOU TTEPIEXOUV EUPAEKTA
aépla (T1.X. Ta oTTPEl) KaBwg
Kal EKPNKTIKA UAIKA Ogv
TIPETTEI TTOTE VA QUAdCoOVTaI
OTn OUOKEUN.

Mnv TotTo0€TEITE TTAVW

OTO TTPOIOV doxeia TTou
TEPIEXOUV uypd. Tuxov
mToiANlopa vepou TTédvw

o€ NAEKTPIKO €EGpTNUA
MTTOPEI va TTPOKAAEDEI
NAeKTPOTTANEIa A Kivouvo
QWTIAG.

Mn @uAdooeTe péoa

OTO YUYEIiOo €idn TTou
xpelddovTal akpiIBn

puBuIoN TNG BepuoKpaaiag
(61TTwg gPPOAIO, PdappaKka
euaiocbnTa oTn Beppokpaaia,
ETTIOTNPOVIKA UAIKA KATT.).
Av dev TTpoKEITal Va
XPNOIUOTTOINCETE TO TTPOIOV
yla peyaio didotnua,
QATTOOUVOEDTE TO ATTO TNV
TTPifa KAl apaIPECTE TA
TPOPIUA OTTO TO ECWTEPIKO
TOU.

Av 10 Yuyeio dl10BETEl PUTTAE
QWG, UNV KoITAZeTe auTd TO
QWG JE OTITIKA epyaAcia.

H ékBeon Tou TTPOoIGVTOG O€
Bpoxn, x10vi, AAIO 1) AveEUO
gival eTmKivouvo atrd atmoyn
NAEKTPIKNG A0PAAEING.

2€ TTPOIOVTA PE HNXAVIKO
éAeyxo (BeppooTdaTn),
TTEPIMEVETE 5 AETTTA yIa va

Wuyeio / Odnyieg Xpriong
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0dnyieg yia TV ac@AAgia Kol TO TTEPIBAAAOV

OUVOETETE TTAAI TO TTPOIOV
META TNV ATTOOUVOEDN.

e Mnv UTTEPYOPTWVETE TO
Yuyeio. AvTikeiyeva péoa 0T0
YUYEio YTTOPEI va TTECOUV
OTAV AVOIXTEI N TTOPTA TOU,
TTPOKOAWVTAG TPAUUATIONO
N ¢nid. MNapopoia
TTPoRAAUaATa YTTOPEI Va
TTPOKUWOUV av TOTTOBEeTNOEI
OTTOIOONTIOTE QVTIKEIMEVO
TTAVW OTO TTPOIOV.

e Av 10 TTPOIOV £XEI AaPn
TTOPTAG, UNV TPARATE TO
TTpoidv atrd TN AaBn étav 10
MeTaKIVEITE. H Aapr) uTropei
VO ATTOCTIOOTE.

e [POCEXETE VA PN OPNVWOETE
TO X€PI OAG 1] OTTOI0ONTIOTE
GANO PEPOG TOU CWHATOG OTA
KIVOUMEVA PEPN TOU WUYEIoU.

e Mnv TOoTTOBETEITE TO XEPI
oag A otroladATToTE EEva
UAIKG p€oa oTn pnxavn
TTOPAOCKEUAG TTAYOU EVW
auTr) €ival og AgiIroupyia.

1.1.1 MNMpos&idoTtroinon yia

udpoyovavBpakeg (HC)

e Av 10 oUOTNUa YUéng Tou
TTpoIdvTog TrEpIEXEl R600a:

AUTO TO A€PIO €ival EUQPAEKTO.

ETtTopévwg, va TTpooéxeTe

VQa JNV UTTOoTOUV CNuId TO

oUOTNHUA KAl Ol CWANVWOEIG

Yuéng Katd Tn xPrRon Kai Kata

TN JETAYOPA. Av UTTOOTOUV

(NUIQ, KPATAOTE JOKPIA ATTO

TO TTPOIOV TOAVEG TTNYEG

QWTIAG TTOoU Ba puTTopoucav

VO TO KAVOUV VO aVva@AEYEi Kal

agPioTE TOV XWPO OTTOU gival

TOTTOBETNUEVO TO TTPOIOV.

Av 10 TTPOIOV €XEI
UTTOOTEI CNUIA Kal
OciTe dlappon agpiou,
TTAPAMEIVETE JOKPIA ATTO
m ™ agplo. Mtropei va
TIPOKOAETEI KPUOTTAYNMO
oTnNV TTEPIOXN ETTAQPNG
TOU [E TO Oépua.
(TrepihauBavopuévou Tou
R134)

AyvOAOTE AUTH TV
TTPOEIdOTTOINON AV TO

(@ oUloTnua Yugng Tou
TTPOIOGVTOG OAG TTEPIEXEI
R134a.

O T0TT0G agpiou TTOU
XPNOIUOTIOIEITAI OTO
TTPOIOV QVOQPEPETAI OTNV

(@ mvaokida TUTTOU N OTTOIC
BpiokeTal 01O APIOTEPS
TOiYwua yéoa oTo
Yuyeio.

MPOEIAONMOIHZH:
MoTE PNV TTETALETE TO
TTPOIOV NECO OE QWTIA

A

OTAV TO ATTOPPITITETE.

1.1.2 INa TPoidvTa PE Slavopéa

vepoU/UnXavi TTapaoKEUNG TTayou

e H TTieon yia Tnv gicodo
KpUou vepOU TTPETTEI VA
gival To TToAU 90 psi (620
kPa). Av n TTieon Tou vepou
utrepBaivel Ta 80 psi (550
kPa), xpnoIhOTTOINOTE HIa
BaABida TTepIOPIOUOU TTiIEONS
oTnNV TTAPOXI VEPOU OIKTUOU
0agG. Av dev yvwpileTe
TTWG VO ENEYEETE TNV TTiEON
vepou, {ntroTe Tn BonBeia
eTTayyeApaTia udpauAikou.

6 /35 EL
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0dnyieg yia TV ac@AAgia Kol TO TTEPIBAAAOV

e Av uTTapxel Kivduvog
PaIvouEVOU UDPAUAIKOU
TARypaTog (atréToung
METABOANG TTiEONG TOU VEPOU)
oTNV £YKATAOTACH 0OG,
TTAVTA VA XPNOIUOTIOIEITE
oTnv gykataoTaon eEOTTAIONO
QATTOTPOTIAG TOU UOPAUAIKOU
TIAAYMOTOG. ZUPPBOUAEUTEITE
eTTayyeAuaTia udPAUAIKO

av dgv €ioTe aiyoupol OTI

Oev UTTAPXEI QAIVOUEVO
UOPAUAIKOU TTANYNATOG OTNV
EYKATAOTOON 0AG.

Mnv KAVETE €yKATAOTAON
oTnv €i0000 (0TOU VEPOU.
Na xpnoIJoTToIEiTE HOVO
TTOOINO VEPO.

N&BeTe Ta aTTApaAiTTA

METPA €vavTl TOU KIVOUVOU
TTAYWHATOG TOU VEPOU PEOT
o€ eUKAUTITOUG OWANVeG. To
€Upo¢ Bepuokpaaciag vepou
Aemoupyiag €ivai 0,6 °C (33
°F) eAdaxiotn kai 38 °C (100
°F) péyioTn.

o [lpETTel va XpnoIPOTIOIEITAl

MOVO yia QUAAEN TPOYIUWV.
O kaTtaokeuaoTng dev Ba
avaAdBel kauia uBuvn yia
{NMI€G TTOU Ba TTPOKUYWOUV
atrdé akatadAAnAn xpnon n
METAQOPA.

N'viioia avraAAakTiké Ba gival
diaBéoiua yia 10 €tn atmod
TNV NUEPOMNViIa ayopdg Tou
TTPOIOVTOG.

1.3. Ac@dAsia TTaidiwv
o Av uttdpxel KAEIdapid otnv

TTOPTA TOU TTPOIOVTOG,

TO KA£10i Ba TTpETTEl Va
QUAGOOETAI HAKPIA OTTO
TTadId.

Mnv emITPETTETE O€ TTAIOIA VA
TTaioUV PE TO TTPOIGV.

MPOEIAOINOIHZH:
Mot un ocuvdéoeTe

A T TTPOIOV O€ TTApPOXN
KpUou vepou JE TTieon
ion n peyoAuTepn atmod
80 psi (550 kPa).

1.2. MpoBAemépevn xpron

e To mpoIdv auTo £XEI
OoXeOIAOTEI YIA OIKIOKN
xpAon. Agv gival KataAAnAo
yIa ETTAYYEAMQTIKN

XPAOoN Kal dev TTPETTEN va
XPNoIdoTroInBei eKTOC TNG

TTPORAETTOMEVNG XPONG TOU.

KINAYNOZ:

Mpiv atroppiyeTe

TO TTAAIO Yuyeio i

KATAWUKTN 00G:

e MrTropEi va
KAEIBWOOUV TTaIdIA

A OTO ECWTEPIKO TOU.

o A@aipéoTe TIG TTOPTEG
TNG CUOKEUNG.

o ApnAoTe Ta pagia
yla va eutrodifouv
TNV €UKOAN €ic0d0
TTaIdIWV OTO TTPOIOV.

Wuyeio / Odnyieg Xpriong
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0dnyieg yia TV ac@AAgia Kol TO TTEPIBAAAOV

1.4. Tuppopoewon pe Tnv Odnyia
mwepi AaTOBARTWY NAEKTPIKOU KAl
nAekTpovikoU g§otrAiopou (AHEE)
KOl aTTOppPIYn TOU TTPOIOVTOG GTO
TéAog TNG WPEAINNG (WG TOoU:

AuUTO TO TTPOIGV

CUUHOPQPWVETaI PE TNV odnyia

NG EE Trepi ammoBARTWY

NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU

e¢ommAiopou (AHEE) (2012/19/
- EE). To mrpoidv autd @épel

10 oUpPoAo Tagivounong yia
atréBANTa NAEKTPIKOU KaI NAEKTPOVIKOU
e¢omAiopou (AHHE). To trpoidv autd
€XEl KATAOKEUOOTEI aTTO £€apTrATA
UYNARG TT01I6TNTAG KAl UAIKA TTOU PTTopoUv
va ETTAVAYPNOIYOTTOINBOoUV Kai Eival
KATGAANAQ yia avakUkAwaon. MNa 1o Adyo
QAUTO, NV TTETAEETE TO TTPOIOV Padi pe
TO KOIVA OIKIAKA atroppippaTta ) GAAa
amméBAnTa, oto TéAoG TNG WPEAIUNG {wNg
Tou. MapadwaTe To g€ KEVTPO GUAAOYAG
yla TNV avaKUKAWGN NAEKTPIKOU Kal
NAEKTPOVIKOU EOTTAIGHOU. ZUPBOUAEUTEITE
TIG TOTTIKEG OOG APXEG VIO VO PABETE

Kl

NAYNOZ:

Kivduvog yia Trupkayid n

€K
[

pnén:
AuUTO TO TTPOIOGV XPNOIUOTIOIE
€UPAEKTO WUKTIKO PETO.
Mn xpnoigoTrolgite
MNXOVIKEG OUOKEUEG IO VA
TTPAYMATOTIOINOETE aréYusn
OTO Yuyeio.
Mn XpPNOIYOTIOIEITE XNUIKA YIa
TOV KaBapIopo.
Mnv TpuTTHOETE TOV CWAAVQ
WUKTIKOU PETOU.
Av TpUTI|O€1 0 CWARVOG
WUKTIKOU PETOU, aUTOG
TIPETTEI VA ETTIOKEVOOTEI HOVO
aTTO TTPOCWTTIKG O£PPIG TToU
KaTEXEl KATAAANAN adeia.
>upBouAcurteite TO gyxeIpidIo
ETTIOKEUAG/XPoNG TTpIV
KaBapioeTe TO TTPOIOV. MpéTTEl
va TNPOUVTAl OAEG 01 0dnyieg
ao@aAeiag.
ATToppiyTE TO TTPOIOV
oUP@WVa Pe Toug €BvIKOUG N
TOTTIKOUG KOVOVIOHOUG.

TTEPIOTOTEPA OXETIKA UE TIG BECEIG TETOIWV
KEVTPWYV OUANOYG.

1.5. Zupgpéppwon pe

Tnv O3nyia RoHS:

H povada 1rou éxeTe TTpounOeuTEl
ouppopewveTal ue Tnv Odnyia RoHS 1ng
EE (2011/65/EE). Aev mrepiéxel emBAaBn
f atTrayopeupéva UAIKA TTou KaBopidovTal
otnv Odnyia.

1.6. MAnpo@opiscg yia

TN OUOKEUATIA

® Ta ulik& ouokeuaaiag Tou
TTPOIOVTOG £XOUV KATAOKEUAOTEN
atrd avaKUKAWGIUA UAIKG gUpgwva
pe Toug EBvikoug pag Kavoviopoug
MpooTaaciag Tou MepiBaAAovtog. Mnv
ATTOPPIYETE T UAIKG CUOKEUOTTAG
padi ge Ta KAavovikd OIKIOKA 1) GAAa
atroppippaTta. MNoapadwoTe autd Ta
UAIKG g€ onueio avakUKAwaong TTou
£X€l KABOPIOTEN aTTO TIG TOTTIKEG APXES.
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ETO WYuyeio oag

1. Pdgi méprag Baiduou ouvTipnong 11. Zuptapr Aaxavikwv

2. Aoxeio TApwaong dlavouéa vepoU 12. Alauépiopa undév Babuwy

3. Onkn auywv 13. Eowrtepikd Qwg

4. PelepBoudp diavouéa vepou 14. T'uahivo pdegi BaAduou ouvTipnaong
5. Pagi pmmroukaAiwv 15. KoupTri pUBuiong Beppokpaaciog

6. Xupduevo kouTi PUAAENS 16. ©dAauog ouvtrpnong

7. Pubuigdueva modia 17. ©@dAhapog katdyueng

8. Odhapog Babiag katdwugng

9. O©dAapog Taxeiog kaTawugng

10. ©nkn yia Taydkia & Xwpog eUAagNg yia

TTayakia ] )
EvdéxeTal va pn diatifetal og OAa Ta HovTEAA

*TTPOAIPETIKOG COTTAIOUOG: O eikdveg TTou TrepIAapBAavovTal og auTo To

0 EYXEIPIBIO TTAPEXOVTAl WG EVOEIKTIKEG KOI EVOEXETAI VA UN CUPPWVOUV aKPIBWG UE
TO TTPOIGV TTOU €XETE TTPOUNBEUTEL. AV TO TTPOIOV 0aG dev TTEPIAAUBAVEI TA OXETIKA
eCapTANOTA, Ol TTANPOPOPIEG apopolv GAAa POVTEAQ.
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E Eykardortaon

3.1. ZwoTA Béon geykardoTaong

lNa Tnv eykatdoTaon Tou TTPOIGVTOG,
atreuBuvbeite ato E€ouaiodotnuévo

oépPIg. MNa va eToipdoeTe T0 TTPOIGV yIa
eykatdoTaon, avaTpéETe OTIG TTANPOPOPIES
TWV 0dNyIwV XpAong kai BeBaiwbeite

6T 01 TTAPOXEG PEUPATOG Kal veEPOU gival
OUPQWVEG WE TIG ATTAITACEIG. AIOQOPETIKY,
KaAéaTe NAEKTPOAOYO Kal/f} uBPAUAIKS yia Thv
OTTAITOUMEV TTPOETOINATIA TWV TTAPOXWV.

+ To mTpoidv xpelddeTal TTAPKA KUKAOQOpia
agpa yia va Asitoupyei atrodoTIKd.

* Av 1O TTPOIOV TTPOKEITaI VO TOTTOBETNOEI
Méoa o€ 00X Tou Toixou, BuunBeite va

MPOEIAOIMNOIHZH: O
KOTOOKEUAOTHG OEV ATTOOEXETAI
Kauia eubudvn yia oTroIadATTOTE
{nuia TTpoKUWEl ATTO £PYOTieg
TTOU €KTEAECTNKAV ATTO N
ecouaiodoTnuéva atoua.

/AN

L B |

MPOEIAOMOIHZH: To kaAwdio
PEUUATOG TOU TTPOIOVTOG TTPETTEI
va gival arroouvoedepévo atrd
TNV TIPICa KOTA TNV EYKATACTACH.
>& avTiBeTn TTEPITITWON, PTTOPET
va TTpokAnBei BdvaTtog A coBapoi
Tpaupatiopoi!

MPOEIAOMOIHZH: Av 10
dvolyua NG TOPTAG TOU dwUATIOU
€ival TTOAU pIKPO yia va TTEPACEl TO
TTPOIOV, AQAIPEDTE TNV TTOPTA KAl
YupioTe TO TTPOIOV GTO TTAdI. Av Kal
auTo dev WPEANATEI, aTTeubuvBeiTe
aT0 £€ouaiodoTnuévo oépPIG.

* ToTroBeTAOTE TO TTPOIOV O€ ETTITTEON
ETMIPAVEID, VIO VO ATTOQUYETE KPOBOATHOUG.

» TommoBeTAGTE TO TTPOIGV TOUAGXIOTOV
30 cm pakpid a1rd OOUTTA, CUCKEUN
Koudgivag Kail TrTapouoieg TNyEG BepudTnNTag
KaIl TOUAGXIOTOV 5 cm a1md nAEKTPIKOUG
poupvoug.

* Mnv ekB€TeTe TO TTPOIGV O€ APETN NAIOKN
QKTIVOBOAIQ Kal PNV TO KPaTATE O€
mepIBAANOV e uypaaia.

agAoeTe ardéoTaon TOUAGXIOTOV 5 cm
avAUECQ OTO TTPOIOV Kal 0TV 0po®A A Ta
TOIXWHATO.

* Mnv €yKOTOOTAOCETE TO TTPOIOV O€
TePIBAANOV e Bepuokpaaia KATw atrd -5
°C.

3.2. TomoBéTnon Twv

TTAAOCTIKWV ATTOCTATWYV

XpnoIYoTToINOTE TOUG TTAACTIKOUG OTTOOTATEG
TTOU TTOPEXOVTAI UE TO TTPOIGV YIa vV
OIA0QOAICETE ETTOPKNA XWPO KUKAOPOpPIag
aépa avaueoa OTo TTPOIGV KAl OTOV TOIiXO.
1.7a va TOTToBETACETE TOUG OTTOOTATEG,
aQaipéaTe TIG BideS aTTd TO TTPOIOV Kal
XPNoIhoTToINoTE TIG Bideg TTOU GUVOdEUOUV TOUG
QATTOOTATEG.

2. TomoBeTACTE TOUG 2 TTAACTIKOUG ATTOCTATEG
Tavw OTO KAAUMMA agpiool TToU paiveTal oTnv
€IKOVQ.

3.3. P0Buion Twv mTodiwv

Av TO TTPOIOV BEV £XEI IOOPPOTTAOEI KOAG
oTn 6€an Tou, puBUIoTE TA UTTPOCTIVG
puBuICOpEVa TTOdIO TTEPICTPEPOVTAG Ta BECIA
N aploTEPA.

10/44 EL
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Eykatdotaon

3.4. XUvdeon peupaTOg

A

MPOEIAOMOIHZH: Mn
XPNOIUOTTOIEITE KAAWDIA
ETTEKTAONG I TTOAUTTPIZA VIO TN
ouvdeon pelPaToG.

/N

MPOEIAOINOIHZH: Av 10
KOAWBIO £XEl UTTOOTEI (NI,
TIPETTEI VA AVTIKATAOTABEI aTTo TO
etoualodotnuévo oépPIg.

@

Ortav TommoBeTEiTE dUO Wuyeia
10 éva diTTAa 010 GAAO, aPraTE
atréaTacn TouAdyioTov 4 cm
avdpeoa oTig dUo PJOVADEG.

® H etaipeia pag dsv Ba avaidpel
€uBuvn yia oTToIEGONTTOTE {NUIEG
AOYyw Xpriong Tou TTPoIdVTOG XWwPig
yeiwaon Kal xwpig ouvoean peUPATOG
TTOU GUUHUOPQPWVETAI JE TOUG £BVIKOUG
Kavoviopoug.

® To @ig Tou KaAwdiou PEUPATOG TTPETTEI
va gival eUKOA TTPOCTTEAACIUO PETA
TNV eykardoTtaon.

® Mn xpnOIYOTIOIEITE TTOAUTTPI(O HE N
XWPIG KAAWDIO ETTEKTAONG AVANECT
oTnV TIpifa ToiXou Kal OTO WuYEio.

Mpoeidotroinon yia Kauth
Emeaveia!

Ta TTAEUPIKG TOIXWHATA TOU
TTPOIOVTOG gival eEOTTAIOCUEVT

ME OWAARVEG WUKTIKOU HECOU
yia BeATiwon Tou CUGTAPATOG
Wuéng. AuTEG OI TTEPIOXEG
evoExeTal va dlappEovTal

OTTO WUKTIKO HECO O€ UWnAn
Beppokpaacia, pe aTTOTEAECUA VA
€ival aUENUEVEG Ol ETTIPAVEIOKEG
BepUOKPATIiES TWV TTAEUPIKWV
TOIXWHATWYV. AuTé gival
@uololoyIkd Kal dev XPeEIAgeTal
o€pPig. MapakaAoupe va
TIPOCEXETE OTAV AYYICETE QUTEG
TIG TTEPIOXEG.
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EykardoTtaon

3.5. AvtioTpo®n TnG Qopdg
AVOiyHaTOg TWV Bupwv

MpoxwpnaTe cUp@wva Pe TNV apIBuNTIKr oEIpd.

|

ofT r

12 /35 EL Yuyeio / Odnyieg Xpnong



Eykatdotaon

3.6. AvTtioTpOo®n TNG POpPdg
aVvoiyHaTOog TWV Bupwv

MpoxwpnoTe aUPPWVA PE TNV APIBUNTIKN OEIPA.

(8) (13)
=

o @
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n MposTolpacia

4.1. Tiva kdvere yia ¢ Ol CUOKEUOOIEG TWV TPOPIUWY BEV TTPETTE
ggolkovounon evépyeiag va gival og aTreudeiag eTTagr Ye Tov

H ouvdeon Tou TpoidvTog
0€ NAEKTPOVIKA CUCTHHATA

A €€0IKOVOUNONG EVEPYEIQG gival

emBAaBng, yiati utropei va

Tpo&evnaoel {nUIG OTO TTPOIOV.

Mnv KpaTdaTe TIG TTOPTEG TOU Wuyeiou
QVOIKTEG YIO TTOAAA wpa.

Mnv TotroBeteiTe péoa oTo Yuyeio CeoTd
TPOPIUA A TTOTA.

Mn yepiCete utrepBOAIKa TO Wuyeio. Av
EUTTOdICETE TNV ECWTEPIKA POr) TOU AEPT
Ba pelwBEi N WUKTIKNA TOU IKavoTnTa.

MNa va QuAdageTe TN P€yIoTn TTOCOTNTA
TPOYiNwWV 010 BAAOUO CUVTAPNONG TOU
wuyeiou oag, Ba TTPETTEl va aQaIPETETE
Ta TTAVW CUPTAPIA KAI VO TOTTOBETHOETE
T TPOPIPA TTAVW OTO yudAivo pagr. H
OnAwBeica TIPA KaTavaAwong evEPyEIag
TOU Yuyeiou oag TTpoadIopioTNKE UE
agaipeon Tou YUKTN, Tou diokou TTéyou
KAl TWV TTAVW CUPTAPIWY, KE TPOTTO TTOU
va gival d1IaB£0IMOG 0 PEYIOTOG XWPOG
@UAaENG. ZuvioTdral IBIaiTeEpa N XpAon
TOU KATW GUPTAPIOU KATA TN QUAAgN
TPOYIHWYV. Oa TTPETTEI VA EVEPYOTTOIEITAI

n AgImoupyia €§oikovounaong evépyelag yia
TNV KaAUTEPN KaTavaAwon evépyelag.
Aev Ba TTpETTEl va eUTTOdICETE TN PO aépa
TOTTOBETWVTAG TPOPINA PTTPOCTA aTTd TOV
avepioTApa Wugne. MpETTel va agriveTe
eAaxiotn aréoTacn 3 cm PTTPOoTA aTTd
TO TTPOCTATEUTIKO TTAEYHO TOU QVEMIOTAPA,
KOTA TNV TOTTOBETNON TPOPIUWV.

AvdAoya pe Ta XAPAKTNPIOTIKA TOU
TTPOIOVTOG: N ATTOWPUEN TWV KATEWUYHEVWV
TPOYiywv oTo BGAauo cuvtApnong Ba
dlacpalioel eE0IKovOUNON EVEPYEIQG

Kal Ba diatnproel TNV TToIOTATA TWV
TPOPIUWV.

Ta TpO@Ipa TTPETTEI VO atroBnkeUovTal O€
oupTtdpia aTto BAGAapo cuvTAPNONG, WOTE
va eEao@aAieTal E0IKOVOUNDN EVEPYEING
Kal Ta TPO@IUA va TTPOCTATEUETAI O€
KOAUTEPEG OUVOINKEG.

ai00nTApa BeppdTNTag TTIOU BPICKETAI
péoa atov BaAapo cuvtnpnong. Av
eival o€ eTTaQr PE TOV AI0ONTAPA, N
KaTavadAwaon evEPYEIOg TNG OUOKEUNG
MTTOpEl va augnBei.

BeBaiwBeite 611 Ta TPO@IPA SeV gival o€
ETTAQN PE TOV aiIoBnTApa Beppokpaaiag
BaAduou ouvTAPNONG TTOU TTEPIYPAPETAI
TTAPAKATW.

Emeidr étav dev avoiyovTal ol TTOPTEG TNG
OUOKeUNG O¢ev Ba eIo€pXeTal aTTEUBEiag
Ce0TOG Kal UYPOG 0€PAG, N CUOKEUNA

Ba BeATioTOTIONET TN ASITOUPYIO TNG O€
OUVOAKEG ETTOPKEIG yIa TNV TTPOCTACIA
TWV TPOPiNWYV 0ag. AeIToupyieg Kal ETTi
MEPOUG HOVADBEG OTTWG CUUTTIECTAG,
AVEUIOTAPOG, BepuavTrpag, amoyuén,
QWTIOUOG, 006vn KATT. Ba AsiToupyolv
oUP@WVa WE TIG ATTAITACEIG, WOTE VA
KaTavaAwveTail n eAAxIOTN EVEPYEIQ UTTO
TIG 5£dOPEVEG OUVONKEG.

~

&y
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4.2. MpwTtn Xpnon
Mpiv xpnoIPOTIOINOETE TO YUYEIO 0AG,
BeRaiwBeiTe AT €X0UV yivel of KOTAAANAEG
TTPOETOINACIEG TUUQPWVA HE TIG 0dNYiEG OTIG
evoTnTeG "OdNyieg yia TNV aoPAAEia Kal TO
mepIBaAAoV" kal "EykaTtdaTtaon”.
®  AQAOCTE TO TTPOIOV va AEITOUPYAOEI YIa
6 WPEG XWPIG va €xeTE TOTTOBETATEI
TPOPIYA Kal PNV avoiyeTe TNV TTOPTA TNG
OUOKEUNAG, EKTOG av auTo gival aTToAUTWG
aTTapaiTnTO.

[i] ©Orav evepyotroieital 0 GUUTTIETTAG
Ba akouyeTal £vag rfxog. Eivai
(PUOIOAOYIKO VO aKOUYETAI KATTOIOG
NXOG aKkopa Kal otav Ogv gival
EVEPYOG O CUUTTIECTAG, O NX0G
QUTOG OPEIAETAI OTA CUMTTIEOUEVO
uypd Kal agpia uEoa OTO WUKTIKO
oUoTnua.

©) O1 uTTPOOCTIVEG TTAEUPEG
TOU TTPOIGVTOG PTTOPET va
BeppaivovTal. AuTto eivai
QPUOIOAOYIKO. AUTEG OI TTEPIOXEG
gival oxedlaopéveg va
BeppaivovTal yia TNV ATTOTPOTTN
OUPTTUKVWONG.

G) 2 opiopéva POVTENQ, O TTiVAKAG
evOEigewv atrevepyoTrolital
auTopaTa 5 AeTTd PeTd TO KAEioIPO
TNG TOPTAG TNG CUOKEUNG. Oa
evepyotroinOei TTaAI 6Tav avoiyTei
n TOPTA TNG CUOKEUAG 1 TTaTNOEi
OTTOI08TTOTE KOUTTI.
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E XpRon Tou TTPoIidvTOog

5.1. KoupTri puBuiong Beppokpaciag
H ecwrtepikn Bepuokpacia Tou Yuyeiou
prropsl va dla@EpEl yia Toug €EAG AOyouc:

Etroyikég dlakupdvoelg TG Bepuokpaadiog.

®  Juyvo avolyua Tng TTOPTOG TNG GUOKEUNG
Kal TTapapovr] TNG TTOPTAG AVOIKTAG YIA
peydAa xpoviké dilaoThuara.

® TotmoBéTnon TPOYiHWY OTO Yuyeio
XWpig va £xouv Yuxbei og Beppokpaaia
dwpartiou.

® ©¢on Tou Wuyeiou aTo dWHATIO (TT.X.
ekTeBeInévo aTOV fAI0).

® H amokAion TG E0WTEPIKAG
Bepuokpaciag AOyw auTwyv Twv
TTAPAYOVTWY PTTOPET va avTIOTABUIOTEN e
TO KOUWTTi pUBUIONG.

O1 apIBuoi TTEPIYETPIKGE TOU KOUUTTIOU

pUBUIoNG UTTOdEIKVUOUV TIPN BEpUoKpaaTiag

og Babuoug KeAaiou "°C".

Av n Bepuokpaacia epIBaAlovTog gival 20

°C, ouviatdrai pubuion NG Bepuokpaaciag

NG ouvtPnNong atoug 4 °C. X dAAeg

Beppokpaaieg TTEPIBAAAOVTOG UTTOPEITE Va

TIPOCOPUOCETE AVTIGTOIXA QUTH TNV TIUA.

\

5.2. Tayeia katdyudn

Av BEAETE va KATOWUEETE HEYAAEG TTOGOTNTEG
VWTTWV TPOQYiUWY, YUPIOTE TO KOUUTT
pubuiong Bepuokpaaciag otn B€on

(288 ) TTPIV TOTTOBETACETE TO TPOPIUA TTOV
BaAapo Taxeiag katdyuéng.

2UVIOTOUWE va dIATNPACETE TO KOUWTTI O€
auTh Tn B€0n TOUAGXIOTOV 24 WPEG yIa va
KATQWUEETE TN PEYIOTN TTOCOTNTA VWTTWV
TPOQIUWYV TTOU AVaQEPETAl TNV TIKNA
IKavoTnTag Katdwuéng. MpooéTe 101aiTepa va
MNv ToTroBeTrOETE padi AdN KATEWUYUEVA Kal
VWTTE TpOQIua.

Mnv TTapaAgiyeTe va yUpioETE TO KOUMTTI
puUBuiong Bepuokpaaciag TTaAI aTnv
TTponyouuevn Béan Tou.

Evoéxeral va pun diatiBeral o OAa Ta povTéAa

MovTéAQ.

*MNMpoaipeTIKOG eEOTMAIOUAG: O1 eikdveg O€ QUTEG TIG 0dnyieg Xprang eival
EVOEIKTIKEG KAl EVOEXETAI VO UNV TAIPIGZOUV AKPIBWGS OTO TTPOIOV 0aG. AV TO TTPOIOV
O oag dev TTepIANaPBAvEl Ta OXETIKA £EQPTANATA, OI TTANPOPOPIEG aPopoUV GAAT
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XpAon Tou TTPoidvIog

5.3. Aszitoupyia Siakomrwyv

Av dev avoliyTei KATToIa TTOPTA TOU
TTPOIOVTOG YIa TOUAGXIOTOV 12 WpEG apou
TO KOUTTi pUBUIONG BEpUOKPATIiag EXEl
Te0¢€i 0T PEYIOTN PUBUIOT, EvepyoTIQIEiTAI

auTtépaTta n Asiroupyia diakoTwv (Y ).
Ma ak0pwaon TG AeiIroupyiog TIPETIEl va
AAAGEETE TN PUBUIOT TOU KOUWTTIOU.

Agev ouvioTaTal va QUAACGCETE TPOPIUA OTO
B8dAapo ouvtrpnong oTav gival evepyn n
AsiToupyia SIAKOTTWV.

*  A@ouU oAokAnpwOei n diadikagia
NG PUBMIONG, UTTOPEITE VO KPUWETE
TO KOUUTTi pUBUIONG BepUoKpaaTiag
mECOVTAG TO TTPOG Ta PECQ.
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Xprion Tou TTPoidvTog

5.4. KoupTri puOuiong BeppooTtdrn
H Beppokpaaia Asitoupyiag pubpide-
Ta1 ATTO TOV PUBUIOT BEpUOKPATiag.

Warm «—e—e—e—e—e—» Cold
w1 2 3 4 5y

1=P0BuIoN TNG XapnASTEPNS Wigng (H
mio Bepun pUBUION).

4=P0Buion Tng uynAotepng Yigng (H
o Yuxpn pubuion).

H péon Bepuokpacia péoa otn ouvtipnon
Ba péTrel va gival yOpw oToug +5 °C.
EAéyEre TN pUBUION CUPGWYVA PE TNV
emOupunTr Bgpuokpaaia.

‘Exete uTTOWN cag 611 OTNnV TTEPIOX WUENg
ETTIKPATOUV JIOPOPETIKEG BEPPOKPATIEG.

H 1m0 wuxn epioxn eival apécwg Tavw
atro 7O SIAPEPIOHA AQXAVIKWV.

H ecwrtepikr Bepuokpacia eEaptdrail Kal
atd Tn Beppokpaacia TePIBAAAOVTOG, TN
OuxVOTNTa aVOiyHaTog TNG TTOPTAG TNG
OUOKEUNG Kal TNV TTO00TNTA TPOPINWY Péaa
oTo BdAapo.

To ouyvo avolypa Tng TTOpTaG TNG
OUOKEUNG TTPOKAAEI aufnaon TnG ECWTEPIKAG
Bepuokpaaciag.

MNa 1o Adyo autd ouvioTaTal va KAEIVETE
TIGAI TNV TTOPTA TNG OUCKEUNG 6C0 TO
duvaTtov ouvToudTEPA PETA TN XPAON.

9.9. KoupTtri pubpiong BeppooTaTn

H eowTepikr Beppokpaaoia Tou Wuyeiou
aAAAlel yia Toug €76 Adyoug:

*  EToxIkég DIAKUPAVOEIG TNG
Bepuokpaciag.

*  2uxvo Avolypa TngG TTOpTag TNG
OUOKEUNAG Kal TTapapovr| Tng TTopTag
QAVOIKTAG YIa HEYAAQ XPOVIKA dIaoTAPATA.
»  TotmmoBéTnan TpoYiuwy OTO YuyEio
XWpIg va éxouv WuxBei o€ Bepuokpaaia
dwpariou.

* ©¢on Tou Yuyeiou aTov XwpPo (TT.X.
¢kBeon o€ aueon nAIaKr akTivoBoAia).

+  XpnolPoTrolwVvTag Tov BEPUOCTATN,
MTTOPEITE Va PUBMICETE TNV ECWTEPIKN
Beppokpaaia TTou peTaBaAAeTal e§aiTiag
SAwv auTwv Twv aitiwyv. O apiBuoi
TTEPIMETPIKA TOU KOUMTTIOU BEPUOOTATN
uTTOdEIKVUOUV TIUH Bepuokpaciag o
Babuoug KeAoiou.

* Avn Bepuokpaaia TepIBAAAOVTOG
eival upnAdTepn améd 32 °C, TepIoTPEYTE
TO KOUMTTi BEppoaTdrtn oTn PéyioTn Béon.
* Av n Bepuokpaaia TePIBAAAOVTOG
gival xapnAdTepn ato 25°C, epIoTpEYWTE
TO KOUWTTi BEpUOCTATN OTNV AAXIOTN
Béon.

Evoéxeral va pn diatiBeral o€ OAa Ta povTéAa
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XpAon Tou TTPoidvIog

5.6. Amowuén

OdAapog ouvThpnong
H améyuén Tou BaAdpou cuvTpnang
gival TAfpwg autopatn. Kard tn didpkeia
NG MEiWONG TNG BepUoKPaTiag Tou
yuyeiou cag putropouv va oxnuaTioTouv
OTO E0WTEPIKO TTICW TOIXWHA TOU
BaAduou ouvTrpnong oTayoveg vepou
Kal TTéyvn TTaxous €wg 7-8 mm.
AUTO TO QAIVOUEVO gival QUTIOAOYIKO
KOl aTTOTEAEGPA TNG AEITOoUpyiag Tou
ouaTAPATOG WUENG. H oxnuaTiopevn
TIaXVN OTTOMAKPUVETAI UE TNV EKTEAEON
auTONATNG aTTOYUENG O€ OpPIoPEVa
dlaoTApaTa Xdpn oTo cUCTNHA AuTdUATNG
aTéYWuUENG TOU TTIOW TOIXWHOTOG. Agv
ATTAITEITAI VA aQaIpETEl O XPHOoTNG TNV
Taxvn pe EUOIUO A va OTTOPAKPUVEL TIG
aTayoéveg vepoU Pe OKOUTTIONA.
To vepo TTou TTapdyeTal Katd TNV amoYuén
Tepvael amd TRV auAdkwaon cUANOYAG
vEPOU Kal OTTO €KEi POAVEI OTOV £EATUIOTN
péoa atré To CWAAVA aTTOOTPAYYIONG.
>Tov €€OTUIOTA TO vEPO €€aTUiCETal
auTéuaTa.

>tov BdAapo Babidg katdywuéng
O¢ev eKTEAEITOI QUTOUATN aTTOWUEN,
yla va amotpartrei n aAloiwon Twv
KOATEWUYHEVWV TPOPIUWV.
>Tov BdAapo katdyuéng yivetalr autépaTn
amoyuén.
EAéyxeTe TOKTIKG yia va BAETTETE v O
OWARVag atrooTPAYYIoNG Eival PAYUEVOG
| 61 Kol kaBapiCeTé Tov pe 10 PaPOAKI
péoa oTnv OTTH, OTaVv XPEIddeTal.
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Xprion Tou TTPoidvTog

5.7. MNivakag evdeifewyv

O ===

®

MAAKTPO yia aAAayr TNG TIMAG 3.
wuéng: XpnaoiyoTroigital yia pubuion

NG TIMAG WUENG TwV BaAduwY
OUVTAPNONG Kal KATAWUENG. Av

TTATHOETE AUTO TO TTAAKTPO EVWD

gival evepyoTtroinuévn n évoeign

BaAdpou katdwuing (2), Ba aAAGEel

n Yuén Tou BaAduou katdywuéng. Av
TIATAOETE QUTO TO TTANKTPO evw gival 4,
gvepyoTtroinuévn n évdeign BaAdpou
ouvTtpnong (3), 6a aAA&el n wuen

ToUu BaAduou ouvTrpnong. 5.
‘Evdeign 6ahduou Kataywugng: Otav

gival avapuévn auth n évoeign, otnv
£voeign wuéng (5) Ba sugavicetai n
Tpéxouod Tiur) wuéng Tou BaAduou
Katayuéng. MTropeite va TTaTroeTe

TO TTAAKTPO yia aAAayn TNG TIMAG

Wueng (1) yia va aAAGEeTe TNV TIPA

Wugng Tou BaAduou katdyuéng.

‘Evdeién BaAduou Zuvtipnong: Otav

gival avappévn auTn n évoeign, otnv
€voeign wuéng (5) Ba epgavicetai n
TpEXouaa TIUA Yugng Tou BaAdpou
>uvtpnong. MTTopeite va TTaTrOETE TO
TTAAKTPO yIa aAAayr) TNG TIUAG WUENg
(1) yia va aAAGgeTe TNV TR Wogng Tou
BaAdpou ouvtripnong.

MAAKTPO €TTIAOYNG BaAdpuou:
XpnoiyoTroigital yia Aoy BaAdpwy
ouVvTAPNONG Kal KATAWugng.

‘Evdeign wuéng: Agixvel Tnv Tiun wogng
Tou emAgypévou BaAdpou. H Tiun
Wugng augdaveral atd aplioTepd TTPog
Ta OgIa.

Evdéxeral va pun diatiBeral o€ OAa Ta povréAa

*MpoaipeTIKOG eEOTTAIOUOG: O1 eikdveg Ot QUTEG TIG 0BNYieg XPraong
gival evOEIKTIKEG KAl EVOEXETAI VA PNV TaIPIAJOUV aKPIRWGS OTO TTPOIOV 0aG.
Av 10 TTpOIdV 0ag dev TTEPIANAUBAVEI TA OXETIKA EEAPTAUATA, OI TTANPOPOPIES

a@opouv GAAa povTéAQ.
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XpAon Tou TTPoidvIog

5.8. Mivakag evdei§ewv

O1 mrivakeg evoeitewv PTTopei va dlagEpouv avaloya JE TO JOVTEAO TOU TTPOIOVTOG.

O1 nXNTIKEG - OTTTIKEG AeIToupyieg oTov TTivaka evdeifewv aag BonBolv oTn Xprion Tou
TTPOIGVTOG.

i
3@

1."Evdeign BaAapou Zuvtripnong
2.'Evdeign katdoTaong o@AAuoTog
3.’Evdeign Bepuokpaciog

4. KoupTri AeiItoupyiag AlaKoTTwv
5. KoupTri pUBuiong Beppokpaaiag
6. KoupTri emAoyng Baiduou
7."Evdeign Baidpou Karayugng
8.’ Evdeign Acitoupyiag Olkovouiag
9.'Evdeign Asitoupyiag AIOKOTTWOV

*ITPOAIPETIKOG EEOTTAIONOG

Evdéxeral va un diatiBetal o€ 6Aa Ta HOVTEAQ

*NpoaIpeTIKOG £EOTTAICNOG: O1 eIkdVEG O€ QUTEG TIG 0dnyieg Xpriong eival
€VOEIKTIKEG KAl EVOEXETAI VO UNV TAIPIAZOUV akpIBWG aTo TTPoIdV oag. Av

(i TO TTPOIdV 0aG dev TTEPIAAPPBAVEI TO OXETIKA EEAPTANOATA, O TTANPOPOPIES
a@opouv GAAa povTEAa.
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Xprion Tou TTPoidvTog

1. 'Evdei§n 6aAduou ZuvtApnong

H Auxvia Tou BaAduou cuvtApnong
avdper evw puBuicetal n Beppokpagia Tou
BaAduou ocuvtrpnaong.

2. ‘Evde1§n kardoTaong c@aAparog
Av n wugn Tou yuyeiou oag dev eival
IKQVOTTOINTIKA 1] O€ TTEPITITWAON CPAAUATOG
ai00NnTrPa, EVEPYOTTOIEITAI QUTA N
évdeign. OTav evepyotroinBei autn n
€voelign, epgavicetal "E" otnv €voeign
Bepuokpaaciag BaAduou KaTawuéng Kai
epgavifovtal apiBuoi 6w "1,2,3..."
oTtnv évdeign Bepuokpaaciag BaAduou
ouvTripnong. Autoi ol apiBuoi oTnv
€vdeIgn TTANPO@OPOUV TO TTPOCWITIKO
OEPPIG OXETIKA JE TO TQAAUQ.

3. 'Evdein Beppokpaaciag
Acgixvel Tn Beppokpaacia BaAduou
KATAWUEngG, ouvtipnong.

4. KoupTri Aeitoupyiag AlaKoTTwv
MatAoTe 3 DeUTEPOAETTTA TO KOUTTI
AIOKOTTWV YIO VO EVEPYOTTOINOETE QUTA TN
Aeitoupyia. Otav gival evepyr n Aeiroupyia
dIaKOTTWV, eugavigetal "- -" oTnVv £voeIEn
Bepuokpaciag Bahduou cuvTipnong

Kal Ogv TTPAYHATOTIOIEITAI EVEPYA YUEN
oT1o BdAapo cuvTtripnong. Aev TTpETTEl va
QUAGooovTal TPOYIUa Péoa aTo BAAauo
ouvTAPNONG OTav €ival EVEPYOTTOINUEVN
auTn n Aerroupyia. O1 aGAAo1 BdAapol

Kal SlapepiopaTa Ba ouvexioouv va
WuyxovTal cUNQWVA JE TN puBuIouévn
BepuoKkpaaciag Toug.

MNa va akupwaoeTe auTr) Tn Asitoupyia,
TIATAOTE TTAN TO KOoupTTi AIOKOTTWV.

5. KoupTri pubuiong Bgppokpaciog
AAAGCel TN BepuoKpaCia TOU AVTIGTOIXOU
BaAduou otnv TTepIoxn -24 °C €wg -18 °C,
ka1 8 °C ¢wg 1 °C.

6. Koupri emiAoyng 8aAdpuou

KoupTri etmiAoyig: MatAoTe T KoupTri
emAoyng BaAdpou yia aAlayr) petagu
BaAduou ouvTrpnong Kal KaTaywuéng.

7. 'Evde1§n 8aAdpou Katdyuéng

H Auxvia Tou BaAduou cuvtipnong
avdpel evw puBuicetal n Bepuokpagia Tou
BaAdpou kardyuéng.

8. 'Evoeign Asitoupyiag Oikovopiag
Aeixvel 611 TO Yuyeio Asitoupyei o€
AeiToupyia e€oikovounong evépyelag. AuTh
n £vOoeIgn Ba TTPETTEl va evepyoTToinBei

av n Beppokpaacia BaAduou Kataywugng
puBuioTei oToug -18 °C.

9. 'Evde1§n Aeitoupyiag AlaKoTTWV
Aciyvel 6T €xel evepyoTToinBei n Aeiroupyia
OIAKOTTWV.
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XpAon Tou TTPoidvIog

5.9. Mivakag evdei§ewv

AuTtdg o TTivakag evoeifewy TTou TTEPIAAUBAVEI XEIPIGTHPIO APNG OOG ETTITPETTEI VA
puBpiceTe TN BepuoKpaTia XwpIg va avoiyeTe TNV TTOPTA TOU Yuyeiou oag. ATTAG ayyigTe
TO OXETIKO KOUUTT pE TOo OAKTUAG 0ag, yia va pubuiceTe Tn Beppokpaaia.

23
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OikovopIKn Xprion

Eidotroinon uywnAng Bepuokpaciag / BAABNG
NeiToupyia €oikovounaong evépyelag (evoeigeig
QAVEVEPYEG)

Tayeia wugn

A&itoupyia dIAKOTTWV

PUBuion Bepuokpaciag BaAduou ocuvTipnong
E¢oikovounan evépyelag (evOeigelg avevepyEg)
/ ATrevepyoTtroinan cuvayepuou

KAgidwua TAnKTpoAoyiou

Eco-fuzzy

10- PUBuIon Bepuokpaaiag BaAduou Katdwugng

11-

Tayxeia katdyugn

Evdéxeral va un diatiBeral o€ OAa Ta HOVTEAQ

*NpoaIpeTIKOG EOTTAICNOG: O1 eIkdVEG O€ QUTEG TIG 0dNnyieg Xpriong eival
EVOEIKTIKEG Kal eVOEXETAI VO UNV TaIpIdlouv akpIfwG aTo TTPoidv 0ag. Av

(i TO TTPOIGV aag dev TTEPINAUBAVEI Ta OXETIKA £EQPTHAATA, Ol TIANPOPOPIES
a@opouv GAAa povTéAa.

Yuyeio / Odnyieg Xpriong 23/35 EL




Xprion Tou TTPoidvTog

1. OIkovopIKn Xpnon

H évdeign autnh Ba avayel étav o BGAauog
KaTayugng éxel opiatei og -18 °C, Tnv
M0 oikovopIkA puBuion. (ECO) H évdeign
OIKOVOMIKNG Xpriong Ba artrevepyoTroindei
otav etmiAeyei n Aeitoupyia Tayeiag wogng
f Taxeiag KaTawueng.

2. Eidomroinon uynAng Bgppokpaciag
I BAGBNg

AuTA n évdeign (A) Ba avdayel o€
TEPITITWON GQAAPATWY BEpuOKpaATiag

n e1doTroINoEwV yia BAGBeS. AuTth n
€voeIEn avapel og TEPITITWOEIG OIAKOTTNG
pedpatog, BAARNG pe avgnon Tng
BeppoKPaACiag Kal TTPOEIBOTTOINCEWY
OQAAUOTOG. Z€ TTEPITITWON
TTAPATETAPEVWY OIOKOTTWYV PEUPATOG,

n péyioTn Beppokpaaia oTnv oTToia

Ba @bdoel o BaAapog katdyuéng Ba
avapoofrivel aTnv wneiokr 08évn. Agou
eAéyEeTe Ta TpO@IUA TTOU BpioKovTal OTO
BaAauo KaTawuéng, TTECTE TO KOUUTT
ATTEVEPYOTTOINONG TOU oUvVayEPUOU yia va
QATTEVEPYOTTOINCETE TNV €100TT0INON.

3. Aeitoupyia e§oikovopunong evépyeiag
(evdeigeig avevepyég)

Av oI TTOPTEG TG GUTKEUNRG diatnpnBouv
KAEIOTEG yIO HEYAAO XPOVIKO didoTnua,
EVEPYOTTOIEITAI AQUTOPATA N AIToupyia
€€oIkovounNoNng evépyelag Kal avapel

TO OUMPPBOAO £E0IKOVOUNONG EVEPYEIQG.
‘Otav evepyoTrolgital n Aeitoupyia
€€oikovounong evépyeiag, GAvouv

6Aa Ta cUuBoAa aTnv 080vn EKTOG aTTO

TO oUPBOAO £€0IKOVOUNONG EVEPYEIQG.
Ortav gival evepyoTroinuévn n Aeiroupyia
E¢oikovounong evépyelag, av TTOTHOETE
OTTOIOONTIOTE KOUWTTI 1] AVOIgETE TNV
TOPTA TG GUCKEUNG, N AcIToupyia
e€oikovounaong evépyeiag Ba akupwei Kai
Ta oUPBOAa aTnVv 006vn Ba eTIaTPEWOUV
OTO KAVOVIKO.

H Agitoupyia €€oikovounong evépyeiag
gival evepyotroinuévn atréd tnv Tapddoon
aTtro TO EPYOOTACIO KAl OV UTTOPET va
AKUPWOEI.

4. Tayeia yogn

Ortav evepyotroindei n Asitoupyia Taxeiag
Wugng, 6a avawe n évdeign Taxeiag yugng

(%) kai n évdeIEn Bepuokpaaiag Tou BaAduou
ouvTApnong Ba deixvel Tnv iR 1. MNa va
AKUPWOETE aUTH TN A€IToupyia, TTATACTE TTAAI
1O KoupTTi Taxeiag wuéng. H évdeign Taxeiag
Wugng Ba atrevepyotroinBei kail Ba eTIOTPEWEI
oTNnV KavoVvikr) puBuion. H Asitoupyia Taxeiog
Wuéne Ba akupwbOei autdpaTa PETE aTTo 1
Wpa, EKTOG av akupwbei vwpitepa atrd 1o
xpnoTtn. MNa va wugete pia peydAn moodtnTa
VWTTWV TPOYiJwV, TTATACTE TO KOUUTTI TaXEIOG
WUEng TIpIv TOTTOBETACETE TA TPOPIUA GTO
BdAapo ouvtApnong.

5. Aeitoupyia SdiakoTTwv

MNa va evepyoTToINoeTe TN AcItoupyia
AlgKOTTWYV, TTATAOTE TO KOUTTi (y) yia 3
deutepoetrta. ‘ETo1 Ba evepyoTioindei n
évdeign Asitoupyiag AlakoTwv ( f). Orav

gival evepyn n Aeiroupyia AlakoTtwyv, n €vOeign
Bepuokpaciag BaAduou ouvTtipnong deixvel "-
-" kal dev Ba UTTAPXE! EveEPyR AsIToupyia wugng
oT1o 6dAapo cuvTtripnong. AuTr n Asitoupyia
O¢ev gival KATAAANAN yia diatrpnon TPoOQiUwv
oT1o 6dAapo cuvTtripnong. Or GAAol BaAapol

Ba diaTnprioouv TNV Yugn Toug oUPPWvVa Pe
TN pUBUICUEVN BepUOKpaTia TOu EKACTOTE
BaAduou.

MNa va akupwoeTe auTr) Tn AsiIToupyia, TTaTAOTE
TIGA TO KOUpTTi AEITOUPYIOG SIOKOTTWV.

6. PUBuion Beppokpaciag BaAduou
ouvTApNoNg

Ortav TratnBei T0o KOUTTi, UTTOPEITE Va
puBpioete Tn Bepuokpaaia Tou BaAduou
ﬁTr’]pnong o€ 8,7,6,5,4,3,2 kai 1 avTioToixa.
()

7,1. ESoikovounon evépyelag (evdeigeig
AVEVEPYEG)

Av TTATHOETE AUTO TO KOUUTT (=) B0 aVAYEI

N £vOEIEN £E0IKOVOUNONG EVEPYEIONG (emm) KO
Ba evepyotroinBei n Aeiroupyia E€oikovéunong
evépyelag. H evepyotroinan tng Asiroupyiag
€€oIkovounang evépyelag Ba aTrevepyoTTOINTEl
OAeG TIG GAAEG evOEiEeIg oTOV TTIVOKO
evoeitewv. Otav gival evepyr n Aeiroupyia
€€0IKOVOUNONG EVEPYEIAG, AV TTOTHOETE
OTTOIOONTTOTE KOUWTTI 1] AVOIEETE TNV TTOPTA TNG
ouoKeung, Ba atrevepyoTtroinBei n Asitoupyia
€€0IKOVOUNONG EVEPYEIAG Kal Ol EVOEILEIG OTOV
TTivaka Ba ETTIOTPEWOUV OTO KAVOVIKO. Av
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TIOTACETE TIGAI QUTO TO KOUUTT () B
oBnoel n évoeign eCoikovounang evépyeiag
ka1 Ba atrevepyoTtroinBei n Aeiroupyia
€€0IKOVOUNONG EVEPYEIQG.

7.2.ATrevepyoTTOincn CUVAYEPHOU:

>¢ eEPITITWON ouvayepPoU BIAKOTTAG
pevupaTog/uwnAng Beppokpaaciag, agou
eAEYEETE TA TPOPIUA TTOU BpioKOvVTal OTO
BaAapo KaTaWuéng, TTECTE TO KOUUTT
QTTEVEPYOTTOINONG TOU oUVAyEPUOU YIa va
QTTEVEPYOTTOINOETE TNV €100TTOINCN.

8. KAgidwpa TTAnKTpoAoyiou

MatAoTE TO KOUUTTI KAEIDWUATOG
ANKTPoAoyiou (B3') yia 3 SeuTepOAETITA.
H évdeign kAeIdwpaTog

(@) Tou TTAnKTPOAOYiou Ba avdel

ka1 Ba evepyoTtroinBei To KAidwPa
TANKTPwWYV. Ta kouuTd Ba eival avevepyd
otav €xel evepyoTroinBei To KAEIdwua
TIANKTPOAOYiou. [NaTACTE TTAAI TO KOUMTTI
KAeidwpatog TAnkTpoAoyiou yia 3
deuTepOAeTTa. To orpa KAEIdWPATOG
TIANKTPOAOYiou Ba ofroel kal Ba
akupwoei N AeiIroupyia KAEIdWPATOG
TTANKTPOAOYiou.

MatroTe T0 koupTTi KAEIBWHATOG
mAnKTpoAoyiou (83) yia va amopuyeTe
TNV aAAayr Twv pubuicewy Bepuokpaaiag
TOU Yuyeiou.

9. Eco-fuzzy

Ma va evepyoTroinoeTe TN Aeimoupyia eco-
fuzzy, TTATAOTE KAl KPATAOTE TTATNUEVO
yia 1 deuTepOAETTTA TO KOUWTTI eco-fuzzy.
Orav eival evepyr| auTr| n Aeimoupyia,

n Katawuén Oa peTaBei o€ OIKOVOUIKN
AeiToupyia petd atrd TOUAGXIOTOV 6 WPEG
ka1 Ba avawel n €vOEIgn OIKOVONIKNG
xpriong. MNa va armevepyoTroINOETE TN
Aeiroupyia eco-fuzzy ((&)), TatioTe Ka
KPATAOTE TTATNHEVO I 3 OEUTEPOAETITA TO
KOUWTTi TNG AgiToupyiag eco-fuzzy.

H évdeign Ba avdwer yetd atmod 6 wpeg
otav gival evepyn n Aeitoupyia eco-fuzzy.

10. PUBuion Beppokpaciag BaAduou
KaTayuéng

H Beppokpacia o1o BGAapo Kataywuéng
gival puBuIféuevn. Av TTATACETE TO KOUUTTI,
Ba evepyotroinBei n duvatdTnTd 0Og
pUBuIoNg TNG Beppokpaaiag BaAduou
KaTdyuéng oe -18,, -20, -21, -22, -23
kai -24 Babpouc. (k)

11. Taxeia kardyugn

Ma Tayeia kKatawugn, TTaTrAoTE TO KOUUTTI.
‘ET01 Ba evepyoTToinBei n €vdeign Taxeiag
karayugng (*g?f)-

Ortav evepyotroinbei n Asitoupyia Taxeiag
KaTaywuéng, Ba avawer n £vOeign Taxeiag
KaTayuéng Kkai n £voeign Bepuokpaaiag
ToU BaAdpou katdyuéng Ba deixvel

TNV TIYA -27. Na va akupwoETE auTh

TN A&IToupyia, TTaTHOTE TTAAI TO KOUMTTI
Taxeiag kardyugng (3%%). H évdeign
Tayxeiag kardyuéng Ba atrevepyotroindei
Kal Ba €TMOTPEWEI BTNV KAVOVIKA pUBuIan.
H Agitoupyia Taxeiog katayugng Ba
aKUpWOEi autépaTa PETA aTrd 24 WPEG,
€KTOG Qv OKUPWOEI vwpiTEpa atrd T0
xpnoTn. MNa va katawugeTe pia peydain
TTOOOTNTA VWTTWYV TPOPINwWY, TTATACTE

TO KOUUTTi TOXEIOG KaTAwugng Trpiv
TOTTOBETACETE TA TPOPIUA OTO BAAAUO
KATAWunG.

Yuyeio / Odnyieg Xprong
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5.10.Mivakag evdeifewv

O Trivakag evoeifewyv 0ag eTTITPETTEI VO PUBUICETE T BEPUOKPOTIT KOl VA EAEYXETE TIG
GAAEG AeITOUpYiEG TOU TTPOIOVTOG XWPIG VA AVOIYETE TNV TTOPTA TOU TTPOIOVTOG. ATTAA
TIATACTE TIG ETTIYPAPEG OTA OXETIKA KOUUTTIA YIO VO pUBUICETE TIG AEITOUpPYiEG.

12

o 1]
M ]
12
®
11 9 8 7 6 5 4 3

; ) i EVEPYOTTOIEITAI AQUTOPATA N AEIToupyia
1."Evdeign mpoeiSotroinong diakotriig £€0IKOVOUNONS EVEPYEING KOl avABel TO
pevparog / uwnAng Beppokpaciag / OUUBOAO E0IKOVOUNGONG EVEPYEIDC. (F22)
o@AApaTOg

Otav evepyoTrolcital n Aeitoupyia
e€oikovounaong evépyeiag, GAvouv
6Aa Ta cUpBoAa oTnv 086VN EKTOG

atré 1o oupBoAo ggoikovounong
evépyelag. OTtav givar evepyoTroinuévn
n Aermoupyia E€oikovéunong evépyeiag,
av TTATHOETE OTTOIOOATTOTE KOUUTTI 1)
QAVOIEETE TNV TTOPTA TNG CUCKEUNG, N
AeiToupyia ggoikovopnong evépyeiag Ba
akupwBei kal Ta oUPBoAa oTnv 084évn Ba
EMOTPEYOUV OTO KAVOVIKO.

H Aermoupyia eoikovopnong evépyelag

AuTn n évdeigng (U) avapel o€ TEPITITWOEIG
BIaKoTIN¢ peUpaTog, BAGRNG pe auinon

TNG BepUOKPATiag Kal TTPOEIBOTTOINOEWY
OQAAJOTOG. Z€ TTEPITITWON TTAPATETAPEVWV
OIAKOTTWYV PEUPATOG, N MEYIOTN Bepuokpaacia
oTnv otroia Ba @BAaacel o BGAaPog KaTaYuENng
Ba avapooBAvel oTnV Wnelakr 086vn. Agou
eAEYEETE TA TPOPIPO %u BpiokovTal aTO
BdAapo KaTawuéng (L) méoTE TO KOUUTT
QTTEVEPYOTTOINONG TOU GUVAYEPHOU YIA VO
QTTEVEPYOTTOINOETE TNV €100TTOINCN.

2. Asitoupyia e§oikovounong evépyelag gival evepyoTroiNuévn oo TNV opadoon
(evdei&eig avevepyég): atrd TO EPYOCTATIO KAl OEV PTTOPET va
Av ol TTOpTEG TG OUOKEUNRG diatnpnBouv AKUPWOEI.

KAEIOTEG yIa HEYAAO XPOVIKO didoThua,

Evdéxetal va pn Siatifetal o€ 6Aa Ta povréAa

*NpoaIpeTIKOG £EOTTAICNOG: O1 eIkdVEG O€ QUTEG TIG 0dnyieg Xpriong eival

& €VOEIKTIKEG KAl EVOEXETAI VO UNV TAIPIAJOUV aKpIBWG aTO TTPoIdV oag. Av
TO TTPOIOV 0ag dev TTEPINAUBAVEI TA OXETIKA EEAPTHNATA, Ol TIANPOYOPIES
a@opouv dAAa povTéAa.
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3.Aerroupyia Tayeiog ypugng

To koupTri £xe1 dUO Aeiroupyieg. MNa va
EVEPYOTTIOINOETE I VO OTTEVEPYOTTOINOETE
TN A&Imoupyia Taxeiog Wyugng, TTATACTE TO
omiyuiaia. H évdeign Taxeiag wogng Ba
oBAoel kal To TTPOIdV Ba eTTATPEWE! OTIG
KOVOVIKEG pUBICEIG TOu. (| )

G XpnaiyoTroinoTe T AgiImroupyia
Tayeiag wugng otav BEAeTE va
Yugete ypryopa ta TpOQIUa
TTOoU TOTTOBETOUVTAI GTO BGAQUO
ouvtApnong. Av BéAeTe va
YUEeTE HEYAAEG TTOGATNTEG
VWTTWV TPOQiJwyv, GUVICTATAl
VO EVEPYOTTOINCETE QUTA TN
AeIToupyia TTpIv TOTTOBETATETE
Ta TPOPIPA OTO TTPOIOV.

G) Av &gV TNV OKUPWOETE, N
Tayeia wugn Ba akupwBEei
auTopaTa PETA atrd 8 WPEG N
étav o BGAapog ouvTrpnong
@Bd&oel aTnV aTraIToUhevn
Beppokpaaia.

G) Av TTI€0€TE TTAAI TO KOUMTTI
Taxeiag wugng yéoa oe
MIKPOS Xpoviko diaoTnua, 6a
EVEPYOTTOINBEI TO NAEKTPOVIKO
oUoTnua TTPOCTACiAg KAl O
OUUTTIEOTAG OV Ba EeKIvoer TN
AeIToupyia Tou Gueoa.

(i) AuTA n Aermoupyia
Oev ouveyicetal éTav
aTrokaTaoTadei n Tpoodoaia

peTd atd SiakoTTr PEUPATOG.

4. KoupTri pUBuiong Bepuokpaoiag
BaAdpou ZuvTApnong

MatAoTe auTtd TO KOUWTTI yia va puBuiceTe
Tn Beppokpaacia Tou BaAduou ouvTrpnong
oe 8,7,6,5,4,3, 2, 8... BaBuoug. MatroTe
auTO TO KOUUTTI yIa va puBuiceTe TNV
emOupunTr TIYr BepuoKpagiag Tou
BaAduou cuvtripnong. (tld)

5.AeiToupyia AlakoTTwv

Ma va evepyoTToINoeTe TN AIroupyia
OIAKOTTWV, TTIECTE AUTO TO KOUUTT ( ¥y) yia
3 deuTepOAETTTA Kal Ba evepyoTToinBei n
é¥5£I§I’] NG A&IToupyiag dIaKOTTWV

(-L). Otav gival evepyn n Asimoupyia
OIAKOTTWY, EuPavileTal - -" oTnVv évdeign
Bepuokpaaciag BaAduou cuvTApnong Kal dev
TTPaYUOTOTTOIEITAI EVEPYR WUEN O0TO BAAaNO
ouvTtpnong. Aev Tpétrel va QUAGoaovTal
TPOPIpa péoa oTo BdAapo cuvtrpnong oTav
gival evepyotroinuévn auTh n Asimoupyia.

O1 dANo1 BdAapol kal SlapepiouaTa Ba
guvexioouv va yuxovtal CUPNGWVa PE TN
pubuIouévn BepUoKpaTiag TOUG.

MNa va akupwaoeTe auTth TN AsiToupyia

méaTe TTAN TO KouuTri TNG AEITOUpPYiag
AlakoTtTv.

6. ATTevepyoTroinon ouvayepuou:

> ePITITWON ouvayepPoU SIAKOTTAG
peupaTog/uwnAng Beppokpaaciag, agou
eNEYEETE TA TPOPIUO %u BpiokovTal aTO
BdAapo KaTawugng (L) mEoTE TO KOUUTT
QTTEVEPYOTTOINGNG TOU CUVayEPOU YIa va
QTTEVEPYOTTOINOETE TNV €100TT0INCN.

7. KAgidwpa TARKTpWYV

MaTAoTE TO KOUPTTI KAEIBWUATOG TTARKTPWY
(83) yia 3 deuTepOAeTITA. ZUPBOAO
KAE1I6WHATOG TTANKTPWY

To oupBoho (@) Ba avdwel kai Ba
evepyotroinBei n Asitoupyia KAEIdSwPaATOg
TANKTPWYV. Ta KouuTTId Oev Ba AciToupyouv
av gival evepyr) N Asitoupyia KAEIBWUATOG
TTANKTPWV. [1aTAOTE TO KOUUTTI KAEIBWUATOG
TIAAKTPWY TTAAI yia 3 deuTepOAeTTTa. TO
oUpBoAo KAEIBwPATOg TTANKTPWY Ba
atrevepyoTToindei kal Ba akupwoEi n
AgiToupyia KAEIBWPOTOG TTARKTPWV.
MarrioTe 10 Koup T KAEIBWHATOG
TTARKTPWYV av B£AeTe va UTTOdIoETE TNV
aAAayr TN puBuIong Bepuokpaaciag Tou
yuyeiou (©F).

8. Eco fuzzy

MNa va evepyoTroinoeTe TN ASITOUpyia eco
fuzzy, TTatioTe TO KOUPTTI eco fuzzy kai
KPATAOTE TO TTATNUEVO yIa 1 OEUTEPOAETTTO.
To wuyeio Ba apxioel va AeItoupyei pe 10
TTIO OIKOVOMIKO TTPOYPAUUA TOUAGXIOTOV 6

Yuyeio / Odnyieg Xprong
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WPEG apYyOTEPO Kal N £VOEIEN OIKOVOUIKAG
Xprnong Gaéxvc’xlpsl otav n Aeiroupyia givai
evepyn (LA ). MNa va atrevepyoTroInoeTe
TN AerImoupyia eco fuzzy, TTATAOTE TO
KOUMTTi eco fuzzy kai KpaTroTE TO
TTAaTNUEVO yia 3 OeUTEPOAETTTO.

AuTti n évdeign avapel YeTa aTrd 6 WPEG
otav gvepyotroinBei n Aeiroupyia eco
fuzzy.

9. KoupTri pUBuiong Bepuokpaaciag
OaAduou kartayuéng

MatAoTe auTtd TO KOUUTTI yia va puBuiceTe
TN Beppokpaacia Tou Balduou katdyuéng
oe -18,-19,-20,-21, -22, -23,-24, -18...
BaBuoulg. MarAoTe auTtd TO KOUWTTI

yla va puBpuiceTe TNV €mMBUPNTA TIKNA
eé:ﬁUOKpGOiag ToU BaAdpou kaTdyugng.
n)

10. ‘Evdei§n amrevepyotroinuévou
Icematic

Acgixvel av 1o lcematic eival evepyd i

Ox1. Av gival avappévn n €voeign (

), To lcematic dev Asitoupyei. MNa va
XpNnoiuoTToInaeTe TTAAI TO Icematic,
TIATAOTE KAl KPATAOTE TTATNPEVO yia 3
OEUTEPOAETTTA TO KOUUTTI EVEPYOTTOINONG-
QATTEVEPYOTTOINONG.

G) H porj vepou atrd 10 doxeio
vepou Ba oTauatioel dtav
€MAeyei auTr n Asiroupyia.
Qo1600, UTTOPEITE VA TTAPETE
atré 10 Icematic Tov TTayo TTou
£x€el NON TTapaxOei.

11. KoupTri Aeitoupyiag Tayeiag
katdyuéng/ KoupTri evepyotroinong-
atmrevepyotroinong lcematic
MatAoTe autd TO KOUWTTI yIa va
EVEPYOTTOINOETE N VO OTTEVEPYOTTOINCETE
TN A&Imoupyia Taxeiog kardyuéng. Otav
EVEPYOTTOINCETE TN AgITOUpyia, 0 BAAaU0g
KaTdyugng Ba wuxBei oe Bepuokpaaia
NAGTEPN aTTG TN PUBHICUEVN TIUA.
z%)l'la Va EVEPYOTTOINTETE KAI VA
QTTEVEPYOTTOINOETE TO Icematic, TTaTAOTE
TO KaI KPATAOTE TO yia 3 SeUTEPOAETTTA.

XpnoipoTtroinaTe Tn AeiIToupyia
Tayeiag katawugng oTav BEAETE
vVa KaTaWuEEeTE Ypriyopa Ta
TPOPIPA TTOU TOTTOBETOUVTOI
oTo BdAapo kataywuéng. Av
OéAeTE va KaTaAWUEETE PeYANEG
TTOOOTNTEG VWTTWY TPOPIHWY,
OUVIOTATAI VA EVEPYOTTOINOETE
auTn TN AgiIroupyia TTpIv
TOTTOBETACETE TA TPOPIUA OTO
TTPOIOV.

Av &gV TNV OKUPWOETE, N
Taxeia kardyuén Ba akupwOEi
auTopaTa PETA atrd 4 WPEG N
étav o BGAapog ouvTrpnong
@BAacel oTnV ammaItoupevn
Beppokpaaia.

AuTti) n Aeitoupyia

O¢ev ouveyileTal oTav
aTToKaTaoTaBEl N TpoYodoaia
META aTTO SIAKOTT) PEUPATOG.

12. 'Evdei§n OIKovouIKAG XpRong
Acgiyvel 611 TO TTpOiIGV AcIToUpyEi o€
EVEPYEIOKA aTTODOTIKN AEITOUpYia. (6CO
) AuTA n évdeign Ba gival evepyn av n
Bepuokpacia oo BdAapo kardyuéng
éxel puBpioTei aToug -18 Babuolg n av
AapBavel xwpa evepyeIaKA aTTOdOTIK
Wugn Aoyw Tng Asimroupyiag Eco-Extra.

@

H évdeign oIkovopIKng xpriong
Ba atrevepyotroindei é1av
emAeyei n Asitoupyia Taxeiog
Wuéng 1 Taxeiag katawuéng.
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5.11.MayoBRkn
*ITPOAIPETIKOG £EOTTAIOCHOG
* Ag@aipéaTe TNV TTAY0BNKn atrod To
BaAapo katdywuéng.
» [epioTe TNV TTAYOBNAKN PE VEPO.
*  TomoBeTAOTE TNV TTAY0BRKN OTO
BaAapo katdywuéng.
+ O mayog Ba gival £TOINOG PETA aTTd
TTEPITTOU dUO WPEG. AQaIPEDTE TNV
TTayoBrikn atré Tov BdAapo katdyuéng
Kal AuyioTe TNV EAa@pd TTavw aTTd TO
OKeUOG TTou BEAETE va oepPipeTe TOV
mayo. O Tdyog Ba pyeTagepOei

€UKOAa 0TO OKEUOG 0EPPIPIOUATOG.

5.12.0/Qkn auywv

Mrtropeite va TOTTOBETATETE TN BrKN Auywv
o010 P! TTOPTAG € PAYPI TOU KUPIWG
OWHOTOG TOU YuyEiou TToU €TTIBUNEITE. AV

ATTOPOCICETE VA TNV TOTTOBETACETE OTO PAPI

KUPiIWG CWUATOG CUVIOTATAI VA TTPOTIMATE
Ta KATW pd@ia eTTeIdn gival o kpua.

A

Mnv ToTro8eTACETE TN OBNKN
auywv péoa atov BaAauo
ouvTHpPNONG.

5.13.AvepioTripag

O avepioTApag éxel oxedIaOTEl yia va
O1a0@aAiCel OPOIOYEVI) KOTAVOUT] KOl
KUKAOQOpPIa TOU aépa 0TO ECWTEPIKG TOU
yuyeiou cag. O xpdvog Aeiroupyiag Tou
QVePIOTAPO PTTOPET va dlagépel avaioya
ME TA XAPAKTNPIOTIKG TOU TTPOIOVTOG OOG.
Evw o€ opiopéva TTpoidvTa 0 avepioTAPAG
AeiToupyei yévo padi Ye To GUPTTIEDTH, O€
GAAa 1o oUoTnua eAéyxou kabopilel To
XPOVO AEIToupyiag Tou aveuioTAPa GUU-
PWVA PE TIG ATTAITAOEIS YUENG.

T @

5.14. ZupTtdpi Aaxavikwv
*ITPOAIPETIKOG EEOTTAIONOG

To oupTdpl AaXaVIKWV TOU TTPOIGVTOG EXEI
oxedIaaTEl WOTE VA dIOTNPEI PPETKA TO
Aaxaviké d1aTnpwvTag TNV Uypaaia Tou
Xwpou. Na 10 oKoTTé auTd, N CUVOAIKN
KUKAOQOpia yuxpou aépa yiveral TTio
£€VTOVN OTO CUPTAPI AaXAVIKWV.

5.15. Aiapépiopa pndév Baduwyv
*ITPOAIPETIKOG EEOTTAIONOG
Xpnaoiyotrolgite auTtd To dIaPEPICHUA YIa
va diatnpeite aAAavTIKG O XaPNNAOTEPES
Bepuokpaciag r TTPoIdvVTa KPEATOG yia
dueon karavaAwaon.

To diapépioya undév Babuwy eival To
Mo KpUO PEPOG TNG OUVTAPNONG, OTTOU
MTTOPEITE VA QUAACOETE O€ 1I0AVIKEG
OUVONKEG €idN OTTWG YAAAKTOKOUIKA
TTPOIOVTA, KPEAG, WAPI KA KOTOTTOUAO.
Aev TTpETTEl VO aTTOBNKEUETE PPOUTA KaI/M
Aaxavikd o€ auTé To dlauépIoHa.

Yuyeio / Odnyieg Xprong
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.16.Xpnon Tou 6eUTEPOU Eikéva 3.
oupTAPIOU AdXaVIKWV Me Tnv TTdpTa TNG CUTKEUNG AVOIXTH|
TOU TTPOioGVTOG: oTig 90°, TpaBngTe To deUTEPO CUPTAPI
e e — : AaXQVIKWV wg To OUTEPO OTOTT, OTTWG

deixvel n Eikéva 3.

2& TTEPITITWON TTOU TO CUPTAPI Eival
70 AVOIXTO, TTPWTA AVOIETE TNV TTOPTA
TNG OUOKEUNG KaTd TouAdxioTov 135°.
Eikéva 1. Karommv, 6twg deixvel n Eikéva 4,
OT1rwg deixvel n €Ikdva, UTTAPYXOUV 2 GTOTT — R W

oT1o 6eUTEPO GUPTAPI AAXAVIKWYV TOU
TTPOidvTog povTéAou K70560.

AVUWWOTE TO BEUTEPO CUPTAPI ADXAVIKWY
yIa TTEPITTOU 5 mm waoTe va eAeuBepwBei
Eikéva 2. atd TO TTPWTO CGTOTT.

To 0eUTEPO GUPTAPI AAXAVIKWY QaiveTal

ommwg otnv Eikéva 2 étav gival KAEIgpEvo. Eikova 4

AQOoU avuywaoeTe TO BEUTEPO TUPTAPI
Aaxavikwv TpapRgTe wg 1o deUTEPO OTOTT,
omwg d¢ixvel n Eikéva 5.

Eikéva 5.
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5.17.Kivnto pdg@i mépTag
*ITPOAIPETIKOG EEOTTAIOCHOG

To KIvnNTO pa@!I TTOPTAG PTTOPE] Va
oTaBepoTroinBei o€ 3 DIAPOPETIKES
Béocic.

Ma va JETAKIVATETE TO pAQI, TTIECTE
OMOIOUOPYPA TA KOUUTTIA aTO TTAdI. To
PA@I Ba atreAEUBEPWOEI.
MeTakiviioTe T0 pA@I TTPOG TA TTAVW 1
KATW.

Otav 10 paI €ival oTn 60N TTOU
B€AeTE, eEAeUBEPWIOTE Ta KOUNTTIA. TO
pag! Ba oTaBepoTroinBei TTaAI oTn Béon
OTTOU EAEUBEPWOATE TA KOUMTTIA.

K

5.18.Zupopevo kouTi UAagng
*ITPOAIPETIKOG EEOTTAIONOG

Autd 10 aecoudp £xel oxedlaaTei yia va
au&avel Tov weEAINO OYKOo KATW aTTd TA
oupTdpia TTOPTAG.

Xdapn oTnv IKAvOTNTA TOU VA KIVEITAl
TTAEUPIKA, OAG ETITPETTEI VA TOTTOBETEITE
€UKOAa €va WnAG PTToukdAl, Bado i KouTid
TTOU BEAETE VO TOTTOBETATETE GTO ATTO
KATW PAPI UTTOUKOAIWV.

5.19.Movdda amréounong

(FreshGuard) *rpoaipeTikdg
€§OoTAIONOG

H povdda améopnong eCaleipel
ypriyopa Tig QUCGPEDTEG OOUEG OTO
wuyeio oag TpIv d1EIcdUCOoUV OTIG
em@aveieg. XApn o€ AuTth Tn Jovada
TTOU gival TOTTOBETNUEVN OTNV OPOPK) TOU
BaAduou ouvtApnong, ol BUCAPECTEG
OCMEG ATTOUAKPUVOVTAI OTAV O AEPAG
eCavaykaletal va mrepdoel atro 1o GIATpo
OCUWV KOl 0 KOBaAPIoPEVOG aEPag
atreAeuBepuoveral TTAAI oTov BAAauo
ouvtipnong. Mg autév Tov TPOTIO, Ol
duodpeoTe OOPEG TTOU avadidovTal KaTd
TNV QUAAEN TWV TPOYIJWY GTO YuyEio
eCaheipovTal TTpIv diEIcdUCOUV OTIG
ETTIPAVEIEG.

AuTtd emmiTuyxaveral Xapn oTov
avepioTipa, 1o @wg LED kai To @iATpo
OCMWV TTOU €ival EVOWMPATWPEVA OTN
povada. Katd tnv kabnuepivr xprnon, n
povada amréopunong Ba evepyoTrolgiTal
auTtéuaTa g€ TepIodikA Bdon. MNa

1At pNON TNG ATTOTEAEGUATIKAG
amdédoong, CUVICTATAl VO avaBETeETE KABE
5 xpovia o€ e€ouaiodoTnuévo TTAPOXO
o¢pPIG TNV aVTIKATACTAGN TOU QIATPOU
NG povadag améounong. Adyw Tou
QAVEUIOTAPO TTOU €iVal EVOWMNATWHEVOG
oTn povada, o 86pufog TTou Ba akouTe
KATA TN AsIToupyia ival QUGIOAOYIKOG.
Av avoiteTe TNV TTOPTA TOU BaAduOU
OUVTAPNONG VW Eival EVEPYN N povada,
0 aveploTApag Ba oTapatAagel TTPoowpEIva
va AeiIroupyei kal Ba ouvexioel Tov KUKAO
AsiToupyiag Tou aTré To ONEIo TTou
oTaudTnoeE, HETA atrd Aiyn wpa étav
€Xel KAEIOEI TTIa N TTOPTA TNG CUCKEUNG.

Yuyeio / Odnyieg Xprong
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>¢ ePITITWOon SI0KOTING PEUUATOG, N
povada amméounong Ba cuveyioel Tov
KUKAO AgiToupyiag Tng atrd 10 onueio

TTOU OTaPATNOE OTAV ATTOKATAOTABE N
Tpopodoaria peupaATOG.

MAnpo@opieg: ZuvioTATal VO QUAACOETE
TPOPIPA PE EVTOVN OOUN (OTTWG TUpPi, ENIEG
KQI TTPOIOVTa VTEAIKATEDEV) HECT OTN
OUOKEUAOIia TOUG KOl o@payIiopéva, yia va
ATTOPEUYETE TIG OUCAPEDTEG OCUEG TTOU
onuioupyolvTal atré TNV avapeign ooPwy
atrd OIAPOPETIKEG TPOYEG. ETTITTALOVY,
OUVIOTATAI VO OTTOUOKPUVETE ypriyopa
aTtro 10 Yuyeio Ta aAAoIwpéva TPOPIPa
yla va aTro@UyeTe TNV aAAoiwan Kkal

TWV GAAWV TPOPIPWYV KAl TRV ATTOQUYN
OUCAPECTWY OCHWV.

5.20.EAeyxOpevng uypaciag
oupTApI AaXOVIKWV

*ITPOAIPETIKOG EEOTTAIOCHOG

Me Tn Aeitoupyia eAéyxou uypaciag, Ta
TTO000TA UYPAaiag oTa Aaxavika Kal Ta
@pouTa dlaTnpouvTal UTTé £AEyX0 Kal
Slac@aAi¢eTal peyaAUTEPN TTEPIODOG
PPETKADAG yIa Ta TPOPIMA.

2UVIOTATAI VO QUAGCCETE Ta QUAAWDN
Aaxavikd, 6TTwG YAapPOUAI, OTTAVAKI

KaI TTapOpOIa, TToU gival euTTadn oTnv
amwAela uypaociag, 6x1 oTnpiféueva

OTIG pieg TOuG aAAG 600 TO duvaToV

o€ opIfovTia BEon péoa oTo oupTApPI
Aaxavikwy.

OT1av TOTToBETEITE TA AAXAVIKA, TOTTODETEITE
Ta Bapid Kal GKANPA Aaxavikd aTo KATW
MEPOG Kal Ta eAa@pId Kal JOAaKE OTO
Tavw PEPOG, AaupdvovTag utrdéyn cag 10
€101k BAPOG TWV AAXAVIKWV.

Mnv a@rivete péoa o€ TTAAOTIKEG
OOKOUAEG Ta Aayavikd@ p€ca oTo oupTdpl
AaXaviKwyv. Av a@rioeTe Ta Aayavika yéoa
o€ TTAOOTIKEG OOKOUAEG, Ta Aaxaviké

Ba carmicouv ypryopa. Z€ TTEPITITWOEIG
61Tou S¢gv gival ETIOUPNTA N €TTAQA HE
AAAa Aaxavikd, XpnoIUOoTToIEITE UAIKG
ouokeuaaoiag, OTTwG To XapPTi, TTou ival
KATTWG TTopwdn, yia Adyoug UYIEIVAG.
Mnv ToTroBeTeiTe 0TO idI0 CUPTAPI
Aayavikwv pe GAAa Aaxavikd kai gpouTa,
Ta @PoUTa EKEIVA TTOU TTAPAYOUV

MeYAaAn TToodTNTa agpiou alBuAeviou,
OTTWG axAadia, Bepikoka, poddkiva Kal
€I0IKA PAAa. To agpio alBuAévio TTou
avadideTal atTd autd Ta GPOUTA UTTOPET
va TTPOKAAETEl TNV TaxXUTEPN wpipavaon
Kal aAAoiwong GAAWV AaxaviKwy Kal
@poUTWV.
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5.21.Autoparn pnxavin
TMOPOUOKEUAG TTAYOU

*ITPOAIPETIKOG EEOTTAIONOG

H autépatn pnxavr TTapackKeUng TTayou
0aG ETTITPETTEI VA TTAPACTKEUALETE EUKOAQ
1dyo oTo Yuyeio 0ag. MNa va aTTOKTACETE
TTAYO ATTO TN UNXavr] Tayou, a@aip€éoTe TO
O0xeio vepou atrd 10 BAGAaUo ouvTipnong,
YEMIOTE TO E VEPO KAl TOTTOBETHOTE TO
TaAI oTn B€0n TOU.

O mpwTtog Tayog Ba gival £€ToINOG O€
TTEPITTIOU 2 WPEG HECA OTO CUPTAPI TNG
MNXAVAG TTOPOCKEURG TTAYOU 0To BAAaUO
OUuVvTAPNONG.

A@oU TOTTOBEeTAOETE TO YEUATO BOYEIO
VEPOU, UTTOPEITE VA ATTOKTACETE TTEPITTIOU
60-70 TTayokUBoug péxpl va adeldael
TeAEiWG.

Av 10 vePO OTO doyEio dev £XEl
xpnoipotroinBei yia 2-3 eBdouadeg,
TIPETTEl VA TO OAAGEETE.

G) 2€ TTPOIOVTA E aQUTOUATN
MNXavh TTOPOACKEUNG TTAYOU,
MTTOPEi VO OKOUOETE £vav X0
KaTd TN diavoun Tayou. Autog
0 X0G €ival Kavovikog Kal Ogv
givan Evoeign BAGRNG.

5.22.Icematic ka1 doxeio

@UAagng Tayou

*ITPOAIPETIKOG EEOTTAIONOG

Xpnon Tou Icematic

lepioTe 1O Icematic pe vepod kai
ToTroBeTAaTE TO OTN B€0N Tou. O TTAyog Ba
gival éTolpog Trepitrou o€ dUo wpeg. Mnv
agaipeite To Icematic ammd Tnv 6€on Tou
yIQ va TTAPETE TTAYO.

lupioTe Ta KoupTTIA OTIG BAKES TTAYOU
oe€looTpoga katd 90 poipeg.

Ta Traydkia oTig Brikeg Ba TTéoouv oTO
00xeio QUAagNG TTayou TTou BpiokeTal ATTd
KATW.

Mrtropeite va agaipégeTe T0 dOXEIO
@UAagNG TTayou Kal va oepBipeTe Ta
TTaydKia.

Av BENETE, UTTOPEITE VA APAOETE TA
TTaydkia oto doxeio eUAagng Trayou.

Aoyxeio @UAa§ng wayou

To doxeio @UAAgNG TTayou TTpoopigeTal
pévo yia TN UAagn TayokUBwv. Mnv
TOTTOBETACETE VEPO C' AUTO. AV TO KAVETE,
Ba omdoel.

Yuyeio / Odnyieg Xprong
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5.23.Xpnor! TOU 6|uv0|,1£q vepou 5.24.TépI0p0 TOU SoyEiou
*ITPOAIPETIKOG ESOTTAIONOG TOU SIavopéd VEPOU

To pelepBoudp TTARPWaONg Tou doxeiou
{£0Té T TTPGTa Aiya TTOTHpIa vepoU BpiokeTal JEoa oTnV UTTODOXN

vEPOU TTOU TIAPVETE IO TO TOPTAG TNG OUCKEUNG.
dlavopéa. 1. Avoi€te T0 KGAUPPO Tou doxeiou.

2. [epioTe TO dOXEIO PE PPETKO TTOCIUO

G) Eival guaioAoyiko va gival

(i) Av o diavopéag vepou dev

XPNOIUOTIOINBE! yia TTOAU VEPO.
XPOVO, TIETALTE Ta TIPWTA Aya 3. KAeioTe 10 KGAUppa.
TTOTNPIG VEPOU YIa va £XETE Mn yepioeTe To Boxeio vepoU pe
(PPEOKO VEPO. (@ OTTOI03ATIOTE GAANO UYPO EKTOC
1. ZTTPWETE PE TO TTOTAPI 0OG TO HOXAD a6 vepo. O1 xupoi gpouTwy,
Tou dlavopéa VEPOU TTPOG Ta UEDQ. Ta avBpakoUxa avaYUKTIKG
Av XpnoIpoTIOIEiTE HAAGKO TTAOTIKO ] OIVOTIVEUpATLAN TTOTA,
ToTAPI, Ba €ival TPOTINGTEPO Va KATT. ev eival kaTaAAnAa yia
OTTPWEETE TO HOXAO WE TO XEPI OOG. Xprion oo dlavopéa vepou. O
2.A@oU yepioeTe TO TTOTAPI WG TN OTABHN dlavopéag vepou Ba uTrooTei
TIoU B£AETE, EAEUBEPWOETE TO HOXAO. avetravopBwrn ¢nuid av
XpnoigotroinBouv autd Ta
(] [MapakahoUpe va éxete uTTOWN €idn uypwv. H eyyonon dev
0ag, OTi N Por) Tou vepou aTro KOAUTITEI XPAOEIG aQUTOU TOU
10 dlavopéa eEapTATal OTTO TO €i50UC. OPICUEVEC XNMIKES
TG00 TTOAU TTIECETE TO HOXAO. ouaigC Kal TTPOTOETA TTOU
KaBwg augavetal n o1déun Tou TTEPIEXOVTAI OE QUTA TA Ei0N
VEPOU OTO KUTTIEAO/ TTOTrPI TIOTWV/UYPWV UTTOPET Val
00G, PEIWATE ATTOAG TNV TTiETT Tpogeviicouv {nuid ato doxeio
OTO HOXAOG YIa va aTTOPUYETE vepoU.
uTTEPYXEIAION. AV TTIECETE
eAagpa 1o Bpaxiova, 1o vepd [ Na xpnoiuomoieite Pévo
Ba oTdgel. Auto gival TTOAU KaBapod TTOCIUO VEPO.
PUOIOAOYIKO Kal OXI CUUTITWHA
BAABNG.
G H xwpnTIKOTNTQ TOU do)EiOU
vepou gival 3 Aitpa. Mn yepiceTe
(7 ) TO BOXEIO UTTEPBOAIKA.
=\
.,
e~
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5.25. KaBapiopog Tou

doxeiou vepou

1. ApaipéoTe 10 peCepBoudp TTPOCONKNG
vepOoU atrd péoa atrd TNV utTodoxn
TOPTAG TNG CUCKEUNG.

2. Apaip€aTe TNV UTTOBOXI TTOPTAG

KPATWVTAG TNV Kal aTTé TIG SUO TTAEUPEG.

3. MdoTe 10 doxeio vepoU kai atrd TIg OUO
TTAEUPEG KOl APAIPEDTE TO UTTO ywvia
45 °C.

4. ApaipéaTe To KAAuPa Tou doxeiou
vepou Kal kaBapioTe 1o SoxEio.

G) Ta pépn Tou SoxEiOU vEPOU Kal
Tou Olavou£a VEPOU OeV TTPETTEI
va TTAévovTal o€ TTAUVTAPIO
TTATWV.

éﬁ
L

5.26.Aiokog ouAAoyng oTayovwyv
2TayOvEG vEPOU TTOU TUXOV OTACOUV

EVW XPNOIUOTTOIEITE TO dlavopéa vepoU
OUYKEVTPWVYOVTal 0TO OiIOKO GUAAOYNG
oTayovwy.

A@aipéaTe TO TTAAOTIKO QIATPO OTTWG
Oeixvel n eikéva.

Me éva kaBapd Kal aTeYVO TTravi,
APAIPETTE TO VEPO TTOU £XEI CUCTWPEUTEI.

Yuyeio / Odnyieg Xprong
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5.27.M¢mopua Tou doyeiou

TOU S1avopéa vepouU

To peCepBoudp TTARpwaong Tou doxeiou
vEPOU PBpiokeTal €A OTnV UTTOOOXN
TOPTAG TG GUOKEUNG.

1. Avoite T0 KGAUPPO Tou doxEiou.

G MapakaAoUpe va EXETE UTTOWN
agag, 6T N por] Tou vepou aTod
10 dlavopéa eEapTaTal ammd T0
TTOCO TTOAU TTIECETE TO POXAO.
KaBwg auaveral n atdbun Tou
vEPOU 0TO KUTTEAAO/ TTOTAPI
0ag, MEIWOTE ATTOAG TNV TTiECN
aTO POXAS yIa va aTToQUYETE
utrepxeiAion. Av TTIECETE
ehapd 1o Bpayiova, To vepd
Ba oTdgel. AuTo gival TTOAU
(PUGCIOAOYIKO Kal OXI CUPTITWHO
BAGBNG.
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5.28. Katdyugn vwirwyv Tpo@ipwyv *

® Tia va diatnenBei n ToIdTNTA TWV
TPOYiuwy, Ta €idn TTOU ToTTOBETOUVTAI
péaa aTo BAAapo KaTawugng TTPETTE
va KatayuxovTal 600 To dUVATOV TTIO
ypHyopa, XpNoIUOTIOIEITE TN AsIToupyia
Taxeiag kataywuéng.

® H katdyuén Twv TPOYiuwyv oTav
gival PpEoKa Ba ETTEKTEIVEI TO XPOVO
@UAagng oto BaAapo kaTaywung.

® >UOKEUALETE TO TPOPIUA OE
AEPOOTEYEIG CUOKEUADTEG KAl KAAA
oQpayiopéva.

* Na BeBaiwveaTe OTI TO TPOPIPNA EXOUV
OUOKEUaOTEl TTpIV ToTToBETNBOUV péca
otnv katawuén. Na XpnolPoTroleite
doxeia yia Katayugn, aAouuIvoxapTo
Kal xapti yn dlatrepartd oTnv uypaacia,
TTAQOTIKEG OOKOUAEG A TTapdpoia UNIKA
ouoKeUaaiag avTi yia 1o TTapadoaiakd
XOpTi cUOKEUQTIaG.

O mdyog aTov BdAapo
KOTAWugng Aiovel autépara.

* Avaypdyte o€ KGBe cuokeuaaia
TPOQINWYV TNV NUEPOUNVIQ TTPIV TNV
KaTawugete. 'ETo1 Ba utropeite eUKOAa
va dIaTTIoTWOETE T PPETKAda KABE
TTAKETOU, KABE POPA TTOU AVOIYETE TNV
Katdyugn. Alatnpeite Ta o TTaNId
€idn 0TO PTTPOCTIVO PEPOG YIa VO
BeBaiwBeite 611 Ba xpnoipgotoinBolv
TPWTA.

® Ta KOTEWUYHEVA TPOPIUA TTPETTEI
Va XPNOIKOTTIOIOUVTAl ANECWG WETA
TNV amowuén Kkai dev Ba TTPETEN va
KaTayuyxovTal TTaAlL.

Mnv KaTawuxeTe HEYAAEG TTOOOTNTEG
TPOYiHWYV TauTdXPOVA.
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PO PUBuion
Y plO’I‘]’ Bepuokpaciag .
BepuoKpaTiag 8adpiou Asrr'ropspslsg
BaAduou Kardywugng Fuvrienong
-18 °C 4°C AuTn gival n TTPOETTIAEYUEVN, CUVICTWUEVN PpUBUION.
IR 55 (5 Gl @ o AuTEG 01 puUBUICEIG CUVIGTWVTAI YIa BEPUOKPATIES
A2 2T L mepIBGAAovTOG TTou uTTEpPaivouv Toug 30 °C.
XpnoiyoTroinaTe TNV 1AV BEAETE Va KATOWUEETE TPOPIUA O
Taxeia Kataywuén 4°C ouvTouo xpovo. Otav TeAeiwael n diadikagia, To TTPoidv Oa
eTTavéNBEl 0TV TTPonyoUuEVN KATAoTACH TOU.
18°C XpPNOIUOTTOINOTE QUTEG TIG PUBNICEIS av TTIGTEVUETE OTI O
N o BdAapog cuvTpnong dev gival ApKETA TTAYWHEVOG AGYw
XAUNAOTEPN 2°C 0 ] A , o . :
BeppoKpaTia ™g Beppokpaoiag :ITEpIB(X 0VTOG N ETTEION aVOiyEl CUXVA N
TTOPTA TNG CUOKEUNG.

5.29.Y1modeigeig yia Tn @UAagn

KATEWYUYHEVWV TPOPINWV

TPOPIPA OE AEPOOTEYEIG CUOKEUATIES
a@oU Ta QIATPAPETE KAl TOTTOBETAOTE TA

H Beppokpaacia oto BdAapo TpéTTel va
pubuioTei og TouldxioTov -18 °C.
TomroBeTrOTE TA TPOPIUG OTNV
KATAWUEN TO OUVTOPOTEPO duvaToy,
ylo va ammo@UyeTe améwuén Toug.

2. Tpiv Ta TOTTOBETATETE OTNV KATAWUEN,
eNéyETe TV "Huepounvia ARgng” mmou
avaypa@eTal 0TN CUOKEUATIA YIa va
BeBaiwBeite OTI dev £xouv AREEL.

3. BeBaiwbeite 611 v uTTdpXoUV INUIES
O0TN CUOKEUAOIO TWV TPOPiHWV.

5.30.AemrTopépPEIEG YIA

TN Badid katdyuén

2Upowva pe Ta potutra IEC 62552,

0 BdAapog KaTawugng TTPETTEl va £XEI
TOUAGXIOTOV TN SUVAUIKOTNTA KATAWUENG
4,5 KIAWV TpoYipwy oToug -18 °C ) o€
XaUNAOTEPEG BEpUOKPaTie O€ 24 WPEG
yia kaBe 100 Aitpa dykou Tou BaAduou
KATaWunG.

Ta Tpd@Iua uTTopouV va diatnpnbolv
YIO TTOPOTETAPEVEG TTEPIOOOUG JOVO O€

oTnv Katayuén. Mmavdveg, vioudreg,
HapoUAl, oéAivo, BpaaTd auyd, TTATATEG
KQI TTAPOMOIa TPOPIPG BEV TTPETTEI Va
KaTayuxovTal. Z& TTEPITITWON TTOU AUTA Ta
@aynTa aAAoiwBoulv, HOVo o1 JIOTPOPIKES
TOUG TIUEG KOI T TTOIOTIKA XOPOAKTNPIOTIKA

KaTavdAwaong Tou Ba eTnpeacTolv
apvnTIKA. Aev UTTAPXEI TTEPITITWON
aAAoiwaong Trou Ba B€ael o€ Kivouvo Tnv
avlpwTTIvn uyEia.

5.31.TommoBéTnoN TWV TPOPIiHWYV

Aidpopa
) , KOTEWUYHPEVA TPOPINA
Eg%'aa(é” pou TepIAapBavouévou
wusns KPEQTOG, WapIwy,
TTAYWTOU, AOXOVIKWV KATT.
. Tpogiua péoa o okeln,
gg)(\p (;?J - OKETTAOUEVA TTIATA KAl
GUVTRPNONC OKETTAOUEVEG BKEG, auyd

(o€ OKETTOOPEVEG ONKEG)

Pdagia optag

Mikpd ka1 cuokeuaopéva

BepHOKPATiES -18 °C 1j XaUNAGTEPEC. BaAdpou TPGQIUA 1] TTOTG
MTTOpEiTE Va BIaTNPAROETE TA TPOPIUA ouvtnpnong
@péoka yia uiveg (otn Babid katdwuén o€ | Zuptdpl § ;
BepUOKPATIEC -18 °C 1) XaUNAGTEPEC). )\c()‘()qvﬁ)((bv ®podTa kai Aaxavika
Ta rpog Katayuin TpOQIua SV TTPETTEI ] NTeAikaTéoev (£idn
Va £PYOVTOI OE ETTAPT) E Ta 110N Aiapépioua TPWIVOU, TTPOIdVTA
KATEWUYHEVA TPOPIUA, VIO TNV ATTOPUYA VWTTWY KPEATOG YIOl GHEDT)
MEPIKNAG aTTOWUENG TWV BEUTEPWV. TPOPIHWY kaTavéAwaon)
BpdoTe Ta Aaxavikd Kai QIANTPAPETE TO
VEPO VIO va ETTEKTEIVETE TO XPOVO QUAAENG
TWV KATEWUYUEVWY. TOTTOBETEITE TO
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5.32.Eido1roinon avoIikTAG
TOPTAG TG OUOKEUNG

(Mpoaup.)

©a aKOUOTEl pIa NXNTIKA €100TT0iNCN AV N
TTOPTA TOU TTPOIOVTOG TTAPAUEIVEI AVOIKTH
yia TouAdyioTtov 1 AeTTTé. H nxnTIKA
€10oTT0ino”N Ba oTaPaTACE! OTAV KAEIOETE
TNV TTOPTA TNG CUCKEUNG A TTOTHOETE
OTTOIOBNTTOTE KOUWTTi 0TNV 086vn (av
diatiBeTan).

H e1doT110inON AVOIKTAG TTOPTAG TNG
OUOKEUNG PETOBIBETAI GTOV XPrOTN Kal
ME NXNTIKA Kal pe oTrmikA péodo. O
E0WTEPIKOG PWTIOUOG Ba ofrjoel av n
TTpo€IdoTToinon cuvexlioTei yia 10 AeTTTa.

5.33.AAAayn TnG KaTewbuvong
aVOiyHATOG TNG TTOPTAG

TNG OUCKEURG

Mrtropeite va aAAGEeTe TNV KaTEULBUVON
avoiyJOTOG TNG TTOPTAG TOU WUYEioU
aag avahoya pe Tn B€on xprion Tou.
Ortav xpeldleTal va 10 KAVETE QUTO,
ETTIKOIVWVAOTE WE TO TTANCIECTEPO
E¢ouaiodotnuévo ZEpPIg.

H Trapamdvw £¢rynon gival pia yeviIkn
OnAwan. Oa TPETTel va eAEyEETE TNV
TTPOEIBOTTOINTIKN) ETIKETA TTOU BPioKETAl
MEOQ OTO TTPOIOV OXETIKA UE TN
ouvaTdTnTa aAAAYAG TNG KaTeUBuvong
AvVOoiyUaTOG TNG TTOPTAG.

5.34.EcwtEPIKO QWG

MNa 10 E0WTEPIKO PWG XPNOIYOTIOIEITAI
Aautrmpag LED. lMNa otroiadnrote
TTPORBAAATA PE QUTO TO AQUTTTH PO
atreuBuvBeite oTo e€ouaiodoTnuévo
aéppig.

O AapTmrTpag (4 AauTITAPEG) TToU
XPNOIUOTTOIOUVTAI OE AUTH T GUOKEUN)
Ogv uTTopoUV va XpnoiuoTroindoulyv yia

OIKIOKO QWTIGNS. H TTpoBAeTTONEVN XPAON

auToU Tou AauTTApa gival va Bondd Tov
XPAOTN VA TOTTOBETEN TPOQIUA HECT OTN
ouvTpnon/kKatdyuén ue acg@AaAeia Kai
€UKOAIQ.

5.35.HerbBox/HerbFresh
A@aipéaTe T BAKN PePPBPAvVNG aTmod TN
povada HerbBox/HerbFresh+
A@aipéaTe TN HEPBPAVN aTTO TN CAKOUAQ
KOl TOTTOBETACTE TNV PJéoa aTn BrKn
HePBPavNG OTTwG Beixvel n Taivia.
KAgioTte TT@AI TN BAKN TOTTOBETATTE TN
péoa otn povada HerbBox/HerbFresh+.
Ta TuAuata HerbBox-HerbFresh+

gival 1Idavikd 1Id1aiTepa yia TN UAagN
O14@opwWYV HUPWOIKWYV TO OTTOIa TTPETTEI
va QUAGaoovTal o€ €I0IKEG OUVONKEG. €
QUTO TO TUNMA PTTOPEITE VA QUAACOETE
Ta HUPWAIKA (paivTavo, dvnoo KATT.)
€KTOG oakoUAag ae opiddvTia B€an

WaTE va dlIaTnEOUVTAl GPETKA VI TTOAU
MEYAAUTEPO XPOVIKO SIACTNUA.

H peuBpdavn mpétmel va avTikaBiaTaral
KGOE £E1 Prveg.

Yuyeio / Odnyieg Xprong
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H ®povTida kal KaBapIouog

H weéhipn didpkeia (wnig Tou TTpoidvTog Ba
au&nBsi kal TTPORAAUATA TTOU AVTIUETWTTICETE
Ba peiwBolv av To TTPoIdV KaBapileTal
TTEPIOBIKA.

A

MPOEIAOINOIHZH:
ATTEVEPYOTTOIEITE TO TTPOIOV
TTPIV TOV KABAPIOUO TOU.

MPOEIAONOIHZH:
ZuvIoTATal va KaBapileTe ToV
OUMTTUKVWTH KABE £€1 Urjveg
POPWVTAG YAVTIA. Agv TTPETTEI
Va XPNOIYOTIOIEITE NAEKTPIKEG
OKOUTTEG.

A

® T[loT€ un XpnoIPoTIoIEiTE TTETPEAQIO,
Bevdivn ) TTapépola cUCTATIKA VIO TOV
KaBapIouo.

® [loT€ un XPNOIYOTIOIEITE Yia TOV KaBapioud
aixunpea €idn mou xapadouv, catrouvi,
OIKIOKA KaBapIaTIKE, ATTOPPEUTTAVTIKS i
OTIABWTIKO TUTTOU KEPIOU.

® AlaAuoTe £va KOUuTAAI Tou YAUKoU c6dag
g€ MIo6 AiTpo vepoU. Bpé€Te £va Travi o1o
SIGAUpa KOl OTUYTE TO KOAG. ZKOUTTIOTE
TO ECWTEPIKO TOU WUYEIOU PE auTd TO TTavi
Kl KATOTTIV OTEYVWOTE TO KAAQ.

®  ®povrtioTe amrapaitnTa Va pnv eI0éABEl
vEPO OTO TTEPIBANpA TNG AduTTag r o€
GAAa NAEKTPIKG pEPN..

® Av dev TTIPOKEITAI VO XPNOIUOTTIOINCETE
TO YUYEIO yIa HEYAAO XPOVIKO dIaoTnua,
aTroouVvOECTE TO OTTO TNV TTPIlA,
a@aIpEoTe OAa Ta TPOPIPA ATTO TO
€0WTEPIKG TOU, KOBAPIOTE TO KA APROTE
TNV TTOPTA TOU YICAVOIXTH.

®  EAEyXETE GUXVA OTI Ol GTEYAVOTTOINCEIG
OTIG TTOPTEG TNG CUOKEUNG €ival KaBapEG.
Av dev gival, KaBapileTé TIG.

® Ag@aipéoTe OAa Ta €idn atrd TO TTPOIGV yia
va aQaIpéCETE TA PAPIa ATTO TIG TTOPTEG
Kal TO KUPIWG CWHA TOU TTPOIOVTOG.

® A@aipeite Ta pA@Ia TTOPTAG TPABWVTAG TA
TTPOG Ta TTAvw. Na va emavaToTToBeToETE

Ta PAPIA PETA OTTO KOBAPIGUS, CUPETE TA
TTPOG TA KATW.

® [loTé un XPNOIMOTIOINCETE KABAPIOTIKG
1 vepod pe XAwpivn yia va KaBapioeTe Tig
€CWTEPIKEG ETTIPAVEIEG 1 ETTIXPWHIWUEVA
MEpN TOou TTPOIOGVTOG. H XAwpivn TTpOKaAE]
AAAOIWOEIG AUTWV TWV JETAAANIKWV
ETTIPAVEIWV.

® [ia TpoidvTa tTou d¢v gival No Frost,
EM@avidovTal OTAYOVEG VEPOU Kal TTAXVN
TIAXOUG £wG £VOG OAKTUAOU GTO TTIOW
ToiYwpa Tou BaAduou Zuvtipnong. Mnv
TO KOBOPICeETE KAl TTOTE PNV TO GAEIQPETE pE
AGdI ) TTapdpuoia €idn.

e XpnoiuoTtrolgite pévo eAa@pd uypd
TTavId aTTé PIKPOIVEG yia va KaBapileTe
TNV £EWTEPIKN ETTIQAVEIQ TOU TTPOIOVTOG.
2@ouyydpla Kal GAAol TUTTOI TTAVIWV
KaBapiopou Ptropei va ypartfouvioouv Thv
EMPAVEIQ.

6.1. ATTOQEUYETE TIG

duodpeoTeg OOUEG

TNV TTapaywyr) Twv Yuyeiwv pag dev

XPNoiyoTTolouvTal UAIKG TTOU PTTOPET va

TTPoKaAéoouv oouég. QOTO00, UTTOPE va

TTapayxBoulv oopég av TpoO@INa QuAdoaovTal

ME aKATAAANAO TPOTIO Il AV N ECWTEPIKN

EMPAVEIA TOU TTPOIOVTOG Oev KabBapileTal

omwg atraiteital. Mapakaloupe va AapBAaveTe

UTTOWN Cag Ta £EAG YIA VA ATTOQUYETE AUTO TO

TPOBANua:

® Eival onuavTikd va diatnpeite 1o puyeio
kaBapd. Katdhorra Tpo@ipwy, AekEDEG
KATT. uTropEi va TrpokaAécouv oopn. MNa 1o
Aoyo auté, kaBapileTe TO Yuyeio oag KABe
15 nuépeg pe 06da dloAupévn o€ vePO.
MoTé un XPNOIPOTIOIEITE ATTOPPUTTAVTIKA A
oartouv.

® Alatnpeite Ta TPO@IPNA péCa o€ KAEIOTOUG
ePIEKTES. OI YIKPOOPYAVIOUOI TTOU
peTadidovTal atrd doxeia Xwpig KaTTAKI
MTTOPEI Va TTPOKOAECOUV BUCAPEDTEG
OO EG.
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E ®povTida Kal KaBapIouog

® [loT€ un QUAACOETE OTO WuyEio oag
TPO@IMA TToU £Xouv ANEEl i aAAOIWOEI.

6.2. MpooTacia Twv

TAAOTIKWV ETTIPAVEIRV

Mnv TotroBeTeiTe UYPA AddIa A eaynTd
payeipepéva o€ AddI 0TO Yuyeio 0ag o€

un oppayiouéva doxeia eTTeIdA TTPOEEVOUV
{NMIEG OTIG TTAAOTIKEG ETTIQAVEIEG TOU WUYEIOU
0ag. Zg TTEPITITWON TTou XUBEi A aAEIQTE
AG&dI oTIG TTAOOTIKEG ETTIQAVEIEG, KABAPIOTE
apéowg Kal EETTAUVETE TO eTTNPEACOPEVO
HEPOG TNG ETTIPAVEIAG PE XAIOPO vEPD.

6.3. KaBapiopoég tng

EOWTEPIKAG ETTIPAVEIONG

MNa va kaBapileTe TIG ECWTEPIKES ETTIPAVEIEG
Kal 6Aa Ta aQaIpOUEVa PEPN, TTAEVETE TA O€
€va Ao didAupa Kabapiopou aTré oaTTouvl,
VvEPO KAl 000A. =ETTAUVETE KQI OTEYVWOTE TA
OXOAAOTIKA. ATTOTPETTETE TNV ETTAQN VEPOU ME
MECO QWTIOHUOU Kal TOV TTiVAKO EAEYXOU.

NMPOZOXH:

Mn xpnoiyotroigite EUBI,
METOUCIWHEVO OIVOTTVEUUA
f GAAa KOBaPIOTIKA JE
Baon 1o oivéTVEUNQ O€
Kapia até TIG EOCWTEPIKES
ETTIPAVEIEG.

A

6.4. ESwrepIkég eTIQPAVEIEG

a1rd avogeidwro xaAuBa
XpnoipotroinaTe éva KabapioTIKO yia
avogeidwTto XaAuBa To 0TT0i0 dev XapAadel
KOl ATTAWOTE TO XPNOIYOTTOIWVTAG Eva
aTTaAG TTavi TTou Oev agrivel xvoudi.

MNa yudAiopa, okouTTioTe TNV EMIQAVEIQ
atraAd pe Eva eha@pd uypo TTavi atmd
MIKPOIVEG Kal XPNOIUOTIOINOTE OTEYVO OEPUT
TTAucipartog. AkohouBeite TTavTa Ta "vepd” Tou
avo&eidwrou XGAuRa.

6.5. Mpoiévra kaBapiouou

ME YUAAIVEG TTOPTEG

AQaIpéaTE TNV TIPOCTATEUTIKNA YEPPBPAVN aTTd
TO YUQAI.

YTapXel pia ETIKAAUYN oTnv ETTIQAVEIQ TOU
yuaAiou. AuTtr) n emK&GAUWn eAayIoToTTOIE
TOV OXNHOTIONO KNAIdWY Kal SIac@aAilel

6T TUXOV KNAIdEG Kal ol akaBapaieg
kaBapifovTal eUkoAa. Ta yuaAid TTou dev gival
TTPOCTATEUUEVA UE ETTIKAAUWN UTTOPET va
€KTEBOUV O€ POVIUN TTPOOKOAANCT OPYAVIKWYV
f avopyavwy, HETAPEPOUEVWY UE TOV aépa N
TO VEPO PUTTAVTWYV OTTWG ATTOBETEIG AAATWY
aoBeoTiou, avopyava dAarta, AKAuaToug
udpoyovavBpakeg, ogeidia HETAAwWY Kal
OINIKOVEG, PE aTroTéEAETa KNAIBES Kal

QUOIKN {nNUIA € GUVTOPO XPOVIKO dIAcTNHA.
Mapd 10 TaKTIKG TTAUCIMO, YiveTal OO Kal
OUOKOAATEPO, av Ox1 adUvaTo, va TTAPAUEIVEI
KaBapod 1o yuaAi. To ammotéAeopa eival va
uTToRaBuIoTEl N KABAPIGTNTA KAl N KAAR
gM@Avion Tou yuaAioU. Ta kaBapioTIKG yéoa
TTOU €ival OKANPA Kai Xapadouy, 1) avTioToIXEG
péBodoI, augdvouv TIg {nUIEG OTO YUOAT Kal
emTayUvouv Tnv uttoBdaBuIoT Tou.

*Ta 1ig diadikaagieg kabapiopou pouTivag

Oa TTPETTEl va XPNOIMOTIOIEITE TTPOIOVTA
KaBapIoPoU TTou gival pn aAKaAIKd, dev
xapddlouv kai givai Baong vepou.

Ma peyaAutepn didpkeia {wng TNG
EMKAAUYWNG, BEV TTPETTEI VO XPNOIYOTTOIoUVTal
oTig diadikaaieg KaBapIouoU UAIKG TTou gival
aAkaAIKé i} xapddlouv.

Autd Ta yuaAid €xouv uTTOBANBEi o€
diadikaaia okAfpuvaong yia alugnon Tng
avToxNG TOoug o€ Kpouaorn kai Bpavaon.

Q¢ TP6aBeTO PETPO OOPAAEIAg, UTTAPXE! HIa
HEUBPAVN ao@aAEiag OTIG THOW ETTIPAVEIEG
TWV YUGAIWV, YIa va S1Iac@aAIiaTei 6Tl dev

Ba 1TpoKAnBEi {nuid oToV TTEPiIYUPO TOUG O€
TEPITTTWON Bpalong Toug.

WYuyeio / Odnyieg Xpriong
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AvTipeTwITion TTPORANMATWY

Acgite autr) TN ANioTa TTPIV KOAECETE TO

gépPic. ‘ETol Ba e€oikovounaeTe xpdvo Kal
xpuata. H Aiota mrepidapdvel TrpoBAfuaTa
TTOU ep@avidovTal ouyvd Kal dev gival
QTTOTEAEOUATA KAKH TTOIOTNTAG EPYOTIAg N
UAIKWV TTou Xpnoigotroinénkav. To 8ikd oag
TTPOIOV EVOEXETAI VA PNV €XEI OPIOUEVA ATTO
TA XAPAKTNPICTIKA TTOU ava@EépovTal £0W).

To wuyeio dev AsiIToupyei.

® ‘lowg dev €xel ouvdeBEi CWOTA OTNV
Tpida. >>>2uvd£CTE TO TTPOIGV CWOTA.

* ‘lowg €xel kKaei N aoc@dAeia NG TTPidag
aTnv otroia €xel ouvoebei To Yuyeio i
N YEVIKA ao@aAcia. >>> EAEyETE TNV
aoQaAsla.

ZUPTTUKVWON OTO TTAEUPIKO TOiXwHa
Tou BaAdpou cuvtiipnong (MULTI ZONE,
COOL CONTROL ka1 FLEXI ZONE).

® MrTopEi va avoIYOKAEITTNKE OUXVG
n TOPTA THG CUOKEUNG. >>> Mnv
QAVOIYOKAEIVETE OUXVA TNV TTOPTA TOU
yuyeiou.

® ‘lowg 10 TEPIBGAAOV va gival uTTEPBOAIKA
uypo. >>>Mnv eykaBIoTATE TO YuyEio o€
B¢oeig pe TTOAU uywnAn uypaaia.

® Tpoeiua TToU TTEPIEXOUV UYPO iowG
€xouv ToTroBeTNOEi OTO WYuyeio o€ doxeia
XWPIg KaAUuuaTa. >>>Mnv TOTTOBETEITE
TPOPIUA TTOU TTEPIEXOUV UYPO HECT OTO
Yuyeio o€ un oepayiopéva doxeia.

® H mdpTa TOU YUYEIOU PTTOPET va €XEI
TTapauEivel hIoAvoixtn. >>>Mnv a@rjveTe
TIG TTOPTEG TOU WUYEIOU QVOIKTEG VIO
MEYAAO Xpovikd dIdoTna.

® O BepuooTaTng PTTOPEi Va €xel pUBUIOTEI
o€ TTOAU KkpUo emriTredo. >>>PubpioTe
Tov BepPoaTaTn o€ KATAAANAO emTiTredo.

O oupTrieoTAG eV AsITOUpYEI.

® To TTpoCTATEUTIKO BEPIKG TOU
oupTTieoTA Ba evepyoTroinBei o€
TTEPITTITWON EAPVIKWYV SIOKOTTWV
PEUPATOG N AV N CUOKEUN OTTooUVOEDEi
Kal ouvdeBei ypriyopa aTo pelpua,
€1TEIdN N TTiEON TOU YUKTIKOU HECOU
oTo oUoTnua Wugng Tou yuyeiou dev
£xel e€looppottnBei akdpa. To yuyeio
Ba apyioel va Aeitoupyei TTaAI pETG
aTtro TePITTou 6 AeTTTd. KaAéoTe Tov
E¢ouaiodotnuévo MNapoxo ZEépRIg av
TO Yuyeio dev TiBeTaI 0€ AgIToupyia oTO
TENOG auToU TOU XPOVIKOU BIACTAPATOG.

® H kardyuén eival o€ KUKAO ammoyugng.
>>>AuUTO €ival QUGIOAOYIKO yIa £Eva
Wuyeio TTou eKTEAET TTANPWG autduaTn
ammowuén. O kKUKAOG aTToWugng yiveral
auTouaTa.

® ‘lowg 10 Yuyeio dev €xel oUVOEDEI
oTtnv Tpida. >>>BeBaiwbeite 611 TO PIg
Taipiddel oTnv TIPida.

® ‘lowg o1 puBpioeig Beppokpaaiag gival
AavBaopuéveg. >>>EmAECTE TN OWOTH
TIur BepuoKpaaiag.

® [NBavn diakoTm pelparog. >>>To
TTPOoIdV Ba apyioel va Asiroupyei
KQVOVIKA OTav atrokataoTabei To peupa.

O 06puBog AsiToupyiag augdveral OTav

gival o€ evepyn Asitoupyia 1o uyeio.

®* H amédoon Asitoupyiag Tou wuyeiou
pTTOpE va dlagépel avaAoya e
TIG ETABOAEG TNG Beppokpaaiag
TEPIBAAAOVTOG. AUTO €ival QUOIOAOYIKO
kai Ogv atroTeAei BAGRN.
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AvTigeTwTtTion TTPORBANHATWY

To wuyeio Ti@eTan o€ evepyn AgiIToupyia
ouxVa N yia TToAAR wpa.

To véo TTpoidv PTTopEi va eival
MEYOAUTEPO OTTO TO TTPONYOUMEVO.

Ta peyaAUTeEpa WuyEia TTapapuEvouy

ae evepyn Aeiroupyia yia peyaAuTepa
XPOVIKG dlacTAuaTa.

H Beppokpacia Tou dwpariou pTropei
va gival uynAn. >>> Eival puaioAoyIkd
va gival To TTPoidV 0€ evepyn AsiToupyia
yla yeyaAUtepa diaoTAparta o€ Bepud
TrePIBGAAOV.

To wuyeio ptropei va €xel JOAIG ouvdEeDEi
aTnv TIPida 1 @OoPTWOE ue TPOPIYA.
>>>XpeladeTal TTEPIOCTOTEPOG XPOVOG
yia va @Bdoel To TTPoidV TN puBUICUEVN
Beppokpacia av £xel HONIG ouvOEDET
atnv TpPida 1 @opTwWOE e TPOPIUA. AUTO
€ival QUCIOAOYIKO.

Mmropei Tpdo@aTa va ToTToBeTABNKAV
OTO Yuyeio yeyaAeg ToodTNTEG {EOTOU
@aynTou. >>>Mnv ToTT0BETEITE HETT OTO
Wuyeio {eaTtd TPOPIUA.

‘lowg va avoiyoviav guxva ol TTOPTEG
TNG OUOKEUNG I VO TTaPEPEIVAV
MIGAVOIXTEG YIa JEYAAO XPOVIKO
diaaTtnua. >>>0 Bepudg aépag TTou
EI0EPXETAI OTO YUYEio TO KAVEI va gival
o€ evepyn Aeimoupyia yia PeyaAUTepo
XPOVIKO didoTnua. Mnv avoiyeTe TIg
TIOPTEG TNG CUOKEUNG OUXVA.

H mépTa Tou BaAduou katdwuéng n
ouvTAPNONG UTTOPEI VO TTOPEUEIVE
Higavoixtn. >>>EAéyETe av o1 TépTEG
TNG OUOKEUNG £XOUV KAEITEI KOAA.

H ouokeun uttopei va éxel pubuioTei

o€ TTOAU xaunAf Bepuokpacia. >>>
PubuioTe Tn Bepuokpaacia Tou Wuyeiou
ae uwnAoTEPN TIUA KAl TTEPIPEVETE

va emTUXEl TO TTPOIOV AUTA TN
Bepuokpaaia.

H oTteyavotroinon mépTag Tou BaAduou
ouVTAPNONG ) KATAWUENG PTTOpPEi va
gival Aepwpévn, @Bapuévn, oTTacpévn
1 va unv €xel edpacel cwaoTd. >>>
KaBapioTe ) avTiIkataoTAOTE TN
ateyavotroinon. Av uttdpxel ¢nuid/
Bpalon oTn oTEYavOTIOinon TNG TTOPTAG,
uTTOpEi Vva TTPOKANBEi evepyr| AciToupyia
TOU WUYEIOU yIa JEYOAUTEPO XPOVIKO
d1doTnua yia va diatnpeital n Tpéxouca
Bepuokpaaia.

H 6gpuokpacia cuvripnong givai

ETMAPKNG, aAAd n BgppoKpacia TG

KaTayugng gival TToAU xapnAn.

® H Beppokpaaia Tou BaAduou
KATAWUENG UTTOPE Va €xel pUBUIOTET
o€ TTOAU XaunAn TiyR. >>> PuBpioTe Tn
Beppokpaaia Tou BaAduou katdyugng
o€ upnASTEPN TIUN KOl EAEYETE.

H 6eppokpacia kardpugng eivai

ETMAPKNG, aAAd n Beppokpacia

OUVTAPNONG Eival TTOAU XaunAR.

® H Beppokpaaia Tou BaAduou
ouvTAPNONG €xel PUBUIOTEI G€ TTOAU
XOUNAA Tipn. >>> PuBpioTe TN
Beppokpaacia ouvTAPNONG o€ UPNASTEPN
TIMNA Kal EAEYETE.

Ta TPO@IpA TTOU UAGOCOVTAI OTA

oupTdpla Tou BaAdpou ouvTAPNOoNG Eivail

TTaywHEVA.

®* H Beppokpacia Tou Baiduou
OUVTAPNONG UTTOPET va £XEl pUBUIOTEI
o€ TTOAU uwnAn TiuR. >>> PuBuioTe Tn
Beppokpaacia Tou BaAduou ouvTpnong
o€ XauNASTEPN TIUA Kol EAEYETE.

WYuyeio / Odnyieg Xpriong
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AvTigeTwTtTioNn TTPORBANHATWY

H 6epuokpacia oTn ocuvtApnon N oTnv

Katdyusn €ival oAU upnAn.

® H Beppokpaaia Tou BaAdpou
OUVTAPNONG UTTOPEI va £XEl PUBUIOTEI O€
TTOAU uywnAn TiuR. >>> H Bepuokpaaia
ToU BaAduou ouvTrpnong €xel ETidpacn
oTn Bepuokpaacia TNG KATAYWUENG.
AANGETE TN Beppokpaaia Tou BaAduou
ouvTAPNoNng 1N Katdyugng £wg étou n
Bepuokpaacia Tou BaAduou cuvTipnong
M Katdwuéng @BAacel g ETTAPKEG
emiedo.

® ‘lowg va avoiyovtav ouxvd ol TTOPTEG
TNG CUOKEUNG A va TTapEPEIVaV
MICAVOIXTEG IO HEYAAO XPOVIKO
d1doTnua. >>>Mnv avoiyeTe TIG TTOPTEG
TNG OUOKEUNG OUX V.

® H mopTa TNG CUOKEUNG UTTOPEL va £XEI
TTapaueivel yiodvoixtn. >>>KAgioTe Tnv
TTOPTA TNG CUOKEUNG KA.

® To wuyeio ptropei va éxel JOAIG ouvdeDEi
oTtnv Tpila ) opTwOEi ue TPOPIUA.
>>>AuTd gival QUAIOAOYIKO. XpeIAleTal
TTEPICOOTEPOG XPOVOG YIa VO GBACEI
TO TIPOIGV TN PUBUICUEVN BepoKpaaia
av £xel MOAIG ouvdeBei aTnv TTpila R
@opTWOEI pE TPOPIYQ.

®  Mrmopei TpdoaTa va ToTToBeTABNKAV
OTO Yuyeio peydAeg ToooTnTEG {EOTOU
@aynTou. >>>Mnv ToroBeTEiTE p€CA OTO
wuyeio {eoTd TPOPIYA.

Kpadaopoi  86pufog.

® ‘lowg 10 dATTEdO Va pnv gival oTaBePo N
opIévTIo. >>>Av TO TTPOIOV TaAavTEUETAI
OTav 10 PJETAKIVEITE EAaPPA, pubpioTe
Ta TOSIA TOU YIA VO TO ICOPPOTTACETE.
BeBaiwBeite 611 TO ddTTEDO €ival
opIZOVTIO Kal IKavo va gEpEl To BAPOG
TOU Yuyeiou.

® AvTikeigeva ToTroBeTNUEVA TTAVW OTO
Wuyeio ptropei va TpokaAolv 86pufo.
>>>A@aIPECTE TA AVTIKEIYEVA ATTO TTAVW
atré TO Yuyeio.

"EpxovTtai 86pufiol a1rd To Yuyeio cav va

XUVETAI i} VO WPeKAZETAI UYPO.

® 370 KUKAwPO Yugng AauBavel xwpa
por] uypou Kal agpiou cUPPWVA PE TRV
apxn wuéng Tou wuyeiou. >>>AuTo gival
QualoAoyIké Kail dev aTToTeAEl BAGRN.

AKoUyeTaI NXO0G CUPIYUOU aTrd TO
Yuyeio.

Y1rdpyouv avePIoTAPES TTOU
xpnoiyotroloUvTal yia TNV Wogn Tou
wuyeiou. AuTo gival QUOIOAOYIKO Kail dev
atroteAei BAGBN.

ZUCOWPEUETAI OTHOG OTA ECWTEPIKA
TOIXWHOTO TOU YuUyEiou.

O Beppodg Kal uypog Kaipdg augdavel
TN CUCCWPEUCN TTAYOU Kal TN
OupTTUKVWOT. AuTé gival QuUOIOAOYIKO
Kal Ogv atroTeAei BAGRN.

‘lowg va avoiyovtav guxvd ol TTOPTEG

TNG CUOKEUNG A va TTapEPEIVaV
MIoAVOIXTEG YIa HEYAAO XPOVIKO
didoTnua. >>>Mnv avoiyeTe TIG TTOPTEG
TNG OUOKEUNG ouxvd. KAgioTe Tig TTOpTEG
TNG OUOKEUNG, av €ival aVOIKTEG.

H 11épTa TNG CUCKEUNG UTTOPEI Va €XEl
TTapayEivel pioavoixtn. >>>KAeioTe Tnv
TTOPTA TNG CUOKEUNG KAAd.

EpgavileTal uypaoia oTnv e§wrepikn
EMIPAVEIA TOU YUYEIOU 1] AVAUETA OTIG
TTOPTEG TNG CUCKEUNG.

O aépag utTopei va gival uypog.

AuTO gival TToAU Quaolohoyikd o€
KaIPIKEG OUVONKEG pe uypaaia. >>>H
oupTTUKVWON Ba TTawel va epgavileTal
otav peiwBei 1o etmitTedo uypaaciag.

‘lowg va UTTApXEl EEWTEPIKN

OUMTTUKVWON GTO THAUA avApesa

oTIG BUO TTOPTEG TOU YuyEiou av
XPNOIUOTTOIEITE TO TTPOIOV OTTAvVIA. AUTO
gival guaioloyikd. H ouptrikvwon

Ba Tawel va epgavigetal 6Tav
XPNOIUOTTOIEITAI CUXVA TO TTPOIOV.
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AvTigeTwTtTion TTPORBANHATWY

Ymdpxel SuodpeoTn oopN péoa oTO

Yuyeio.

® ‘lowg va unv éxel yivel TOKTIKOG
KaBapiopds. KaBapioTe To E0WTEPIKO
TOU Yuyeiou, Pe Eéva agouyydpl, xAiapd
vepo 1 vepod pe 06da.

®  Opliopévol TTEPIEKTEG 1 UAIKG
OUOKEUAQIiag PTTOPEI va TTPOKAAOUV
auTH TNV 00Wr). >>>XPNOIYOTIOINOTE
OIaPOPETIKOUG TTEPIEKTEG ] UNIKA
OUOKEUAaoiag AAANG papKag.

® Tpoégiua iowg £xouv ToTroBeTNOEI OTO
Wuyeio o€ doyeia Xwpig KAAUppara.
>>>QUAdooETe Ta TPOPIPA JECO O€
KA€I0TOUG TTEPIEKTEG. O1 HIKPOOPYAVIOUOI
TTou peTadidovTtal atrd doyeia Xwpig
KOTTAKI UTTOPET VO TTPOKAAECOUV
QUOAPEDTEG OOUEG.

®  A@aipegite Ao To Yuyeio TPOPIPA TTOU
€xouv Angel A aAAoIWOEI.

H mwoépTa Tng ouokeung dev putropei va

KAgioel.

® O OUOKEUODIEG TWV TPOPIWY UTTOPEI
va gutrodifouv TNV TTOPTA VA KAEIOEL.
>>>AANNGETE BEON OTIC CUOKEUOGIEG TTOU
guTTodifouv TNV TTOPTOA.

® ‘lowg TO Yuyeio va pn otnpietal
oTabepd aTo 0atedo. >>>PubuioTe Ta
TodIa Tou Yuyeiou yia va d1aTnproETe
TO Yuyeio o€ Ic0ppoTTia.

® To datedo PTropEi va unv givai emiedo
| o1a0epd. >>>Befaiwbeite 611 TO
odTtredo eival opIOvTIO Kal IKavo va
@épel To BAPOG TOU Yuyeiou.

Ta cupTdpia AXOVIKWYV £€XOUV PPOKAPEL.
® Tpo@Iua PTTOPEi va épxovTal o€ ETTAPN
ME TO TTAVW TOoiXWHa TOU oupTapioU

Aaxavikwv. >>>AANNEETE TIG BEOEIG TWV
TPOPIUWV PECA GTO CUPTAP!I AOXAVIKWV.

Av n emI@AvEIa TOU TTPOIOVTOG Eival
{eoTn.

Mrtropei va TTapatnpouvTal upnAég
Bepuokpacieg avapeoa aTig OU0 TTOPTEG
TNG OUOKEUNG, OTA TTAEUPIKA TTACiTIa

Kal oTnv Triow oxdpa, étav ival o€

evepyn Aciroupyia 1o TTpoIdV. AuTO €ival
QUOCIOAOYIKO Kal Bev anuaivel 0TI XPEIAgeTal
aépPig!

O avepioTAPAg ouveyifel va AsiToupyei
oTav n TOPTA TNG CUOKEUNG gival
aAvoIXTH.

O avepIoTApag PTTopei va ouveyicel va
AeiToupyei Otav gival avoikTA n TopTa TNG
KaTayuéng.

A MPOEIAOMNOIHZH: Av dgev
MTTOPEITE Va eEaAeiYeTE TO
TTPORANua TTapdAo TTou
akoAouBeiTe TIG 0dnyieg otV
evoTnNTa AUTH, ameubuvBeiTe 1O
ouvePYaZoUEVO QVTITTPOCWTTO 1
oTov E€ouaiodotnuévo mrapoxo
o€pPIg. Ze Kapia TEPITITWAON PNV
ETTIXEIPNOETE VA ETTIOKEUACETE
HOVOI Cag P CUCKEUT TTOU
TTapouaiadel duaAeiToupyia.

WYuyeio / Odnyieg Xpriong
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